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I Luku.
Opritshnikit

Vuonna 7703 maailman luomisesta, elikkd nykyisen
ajanlaskun mukaan v. 1565, kuumana kesdpiivind, kesdkuun 23
p., nuori bojari,! ruhtinas Nikita Romanovitsh Serebrjani, saapui
Medvedevkan kylédédn, joka on noin kolmenkymmenen virstan
padssd Moskovasta.

Hinen takanaan ajoi joukko sotilaita ja orjia.

Ruhtinas oli viettidnyt kokonaista viisi vuotta Litvassa. Hinet
oli ldhettdnyt tsaari Iivana Vasiljevitsh kuningas Sigismundin
luo tekeméén rauhaa moneksi vuodeksi silloisen sodan jilkeen.
Mutta télld kertaa tsaarin valinta oli epdonnistunut. Tosin

! Veniliinen ylimys. Suoment.



Nikita Romanovitsh pontevasti puolusti maansa etuja, ja
ndyttipd siltd, ettd parempaa vilittdjad tuskin olisi voinut
toivoakaan, mutta Serebrjani ei ollut syntynyt keskusteluja
varten. Hyljiten ldhettildstieteen hienoukset, hiin tahtoi puhtaasti
kisitelld asioita, ja hintd seuranneiden kirjurien suurimmaksi
mielipahaksi hin ei sallinut heiddn tehdd minkéinlaisia
koukkuja. Kuninkaan neuvonantajat, jo valmiit myonnytyksiin,
kidyttivdt pian hyvikseen ruhtinaan suoruutta, urkkivat meidin
heikot puolemme ja lisdsivdt vaatimuksiaan. Silloin hinen
karsivillisyytensd loppui: keskelld tdyttd valtiopdivahuonetta 161
hén nyrkkinséd pdytédédn ja repi rikki valmiin sopimuskirjan, joka
oli vain allekirjoitusta vailla.

— Te, ynnd teiddn kuninkaanne olette kaksikielisid
luikertelijoita. Mind puhun teiddn kanssanne omantuntoni
mukaan, mutta te vaan etsitte tilaisuutta pettddksenne minua.
Sitdpd on enddn mahdoton endi sovittaa.

Tdméd kiivas esiintyminen menetti silménrdpidyksessi
edellisten keskustelujen tulokset, ja tuskinpa hin olisi voinut
vilttdd maanpakoa, jollei juuri samana péivind olisi Moskovasta
tullut kisky heittdd rauhantekeminen ja uudistaa sota. Iloisena
jatti Serebrjani Vilnan kaupungin, muutti samettipukunsa
vilkkyvddn sotisopaan, ja nyt loylyttimédn litvalaisia, missé
vain heitd tapaisi. Hdn osoitti kuntoansa sotilasuralla paremmin
kuin keskustelujen alalla, ja saavutti pian suuren maineen sekd
vendldisten etti litvalaisten kesken.

Ruhtinaan ulkomuoto vastasi hdnen luonnettaan. Eniten



huomiota herittavit piirteet hdnen miellyttivissd, mutta ei
kauneissa kasvoissaan oli suoruus ja avomielisyys. Hinen
mustanharmaissa, mustien ripsien varjostamissa silmissdin
olisi katsoja huomannut erinomaisen, itsetiedottoman ja
tahdottoman piittivdisyyden, joka esti hidnet vaipumasta
mietteisin ratkaisevalla hetkelld. Tuuheat, toisiinsa yhtyvit
silmédkarvat, osoittivat jonkinmoista epéjirjestysti ja yhteyden
puutetta hdnen ajatuksissaan. Mutta soma, hienosti kaareutuva
suu osoitti taipumatonta lujuutta, ja hymyilyssi oli jotakin
vaatimatonta, melkeinpi lapsellista hyvintahtoisuutta, etti moni
olisi pitdnyt hénet yksinkertaisena, ellei se jalosukuisuus,
joka loisti joka hinen piirteestdin, olisi vakuuttanut, ettd
hin syddmelldin kisittid sen, mitd hidn ymmaérrykselldin
ei saata itselleen selvittdd. Koko hidnen olentonsa vaikutti
myoOtituntoisuutta, ja jokainen sai sen kisitteen, ettd huoleti
saattoi turvautua hdneen kaikissa tilaisuuksissa, joissa vaaditaan
padttivaisyyttd ja itsensi kieltdymystd, mutta ettei kdytdstapansa
harkitseminen ollut hiinen asiansa ja ettdi miettimiskykyd ei
hénelle oltu suotu.

Serebrjani oli noin viidenkolmatta vanha. Kasvultaan oli hin
keskikokoinen, levedharteinen, mutta soukka lanteiltaan. Tuuhea
tukkansa oli vaaleampi kuin hidnen pdivinpaahtamat kasvonsa,
ja muodosti vastakohdan tummille kulmakarvoille ja mustille
silmiripsille. Lyhyt parta, vidhidsen hiuksia tummempi, varjosti
hiukan huulia ja leukaa.

lloiselta ja kevedltd tuntui nyt ruhtinaan syddmessi



palatessaan synnyinmaahansa. Péivi oli kirkas, pdivédpaisteinen,
yksi niitd pdivid, jolloin koko luonto on ikéddnkuin
juhlapuvussaan,  kukat ndyttdvit heleimmiltd, taivas
sinisemmaltd, ilma vireilee kauaksi kuultavin aalloin, ja thmisen
tuntuu niin kevedltd, ikddnkuin hédnen sielunsa olisi yhtynyt
luontoon, virdjdisi joka lehdelld, kiikkuisi joka ruohonkorrella.

Kirkas oli kesdkuun pdivd, mutta ruhtinaasta, joka oli
viettdnyt viisi vuotta Litvassa, tuntui se vieldkin kirkkaammalta.

Petoksetta ja vilpittomésti Nikita Romanovitsh oli liittynyt
nuoreen [livanaan. Lujasti piti hidn valansa, eikd mik&én
olisi horjauttanut hinen vahvaa luottamustaan hallitsijaansa.
Vaikkapa hédnen syddmensd ja tunteensa jo kauan olivat
halunneet kotimaahan, niin jos silli hetkelld késky hinelle
olisi tullut palata Litvaan, ndkemaittd enemmin Moskovata
kuin omaisiaankaan, olisi hdn nurkumatta kédé@ntdnyt ratsunsa ja
entiselld kiivaudella syoksynyt uusiin taisteluihin. Sitdpaitsi hin
ei yksin niin ajatellut. Kaikki venildiset koko maassa rakastivat
livanaa. Héinen hurskaan hallituksensa kanssa ndytti Vendjille
koituvan uusi kultainen aikakausi, ja munkit lueskellessaan
aikakirjoja eivit loytineet niistd livanan vertaista hallitsijaa.

Jo ennenkuin kylédén olivat ehtineet, kuulivat ruhtinas ja hiinen
he etti sielld vietettiin juhlaa. Kylidnraitin kummallekin puolelle
olivat poikaset ja neitoset asettuneet piiriaitauksiin, ja molemmat
piirit liikkkuivat koivun ympiri, joka oli koristettu kirjavilla



tilkuilla. Péadssd oli pojilla ja tyt6illd paksut seppeleet. Piirit
lauloivat, milloin molemmat yhdessd, milloin vuorotellen,
puhelivat keskenddn ja heittdytyivit leikkitaisteluun. Heleidsti
kajahteli laulujen kesken tyttGjen nauru, ja iloisesti loistivat
poikain kirjavat paidat joukosta. Kyyhkysparvia lenteli katolta
katolle. Kaikki liikkui ja hyori, oikeauskoinen kansa kun
huvitteliihe.

Kyldn syrjdssd ruhtinaan vanha ratsupalvelija ajoi hénen
rinnalleen.

— Heleijaa! — sanoi hin iloisesti, — katsokaapa, isdseni,
kuinka ne, susi syokoon, viettdvit pyhdn Agrippiinan juhlaa!
Emmekohidn levihdd tidssd? Hevosetkin ovat visyksissd, ja
meidédn on syotydimme hauskempi matkata. Kylldiselld vatsalla,
kuten itse tiedit, isdseni, vaikka papuja puisi.

— Niin, ja luultavasti olemme jo 1dhelld Moskovata! — sanoi
ruhtinas, joka silminndhtivisti el halunnut pysidhtya.

— Ah, isdsenti, sitd sind tdndin jo varmaan viidesti olet kysynyt.
Sanoivathan sinulle hyvit ihmiset ettd on vield neljankymmenen
virstan taival. Kiske levahtdmaiddn, ruhtinas, hevoset ovat
tosiaankin hyvin visyneet.

— No, hyvi, sanoi ruhtinas, levitkaitte.

— Hei, te, huudahti Miheitsh kdintyen sotilaihin: — alas
hevosilta, kattilat esiin, tehk&it tuli.

Sotilaat ja orjat olivat kaikki Miheitshin kiskettivissa.
He kiirehtivit ja alkoivat irroittaa kuormastoaan. Itse



Nihdessddn hinessd korkeasddtyisen miehen, keskeyttivit
nuoret piiritanssinsa, vanhat ottivat lakit péadstddn ja katsoivat
epdtietoisin katsein toisiaan, jatkaako ilonpitoa vai ei.

— Alki# kursailko, hyvit ihmiset, — sanoi ystivillisesti Nikita
Romanovitsh: — jahtihaukka ei ole muille haukoille esteeksi.

— Kiitoksia, bojari, vastasi eldhtinyt talonpoika. — Jollei
sinun armosi meitd halveksi, pyyddmme noyrésti: istu tdhidn
viereemme, ja me, jos suvaitset, tarjoamme sinulle simaa, tee
meille kunnia, bojari, juo terveydeksemme!. — Hupakot, jatkoi
hin, kéddntyen neitosiin: — mitd peléstyitte? Etteké nde, tima
on bojari palvelusvikineen, eikd minkddnmoisia opritshnikoita.
Katso, bojari, siitd ajoin kun Vendjdédn tuli opritshnina, pelkidi
meikildinen kaikkea; eldmistd ei ole koyhdlle miehelle. Ja
juhlana juo, mutta dld pohjaan; laula, mutta vilkase ympirillesi.
Kun kerran tulla tuoksahtavat, milloin tuolta milloin toisaalta,
vallan niinkuin lumi péisi paille.

— Mikd opritshnina? Mitd ovat opritshnikit? kysyi ruhtinas.

— Hiisi heitd tuntekoon. Sanovat itseédédn tsaarin vdeksi. Mepa
olemme tsaarin vikei, opritshnikoita, mutta tepé olette maaorjia.
Meidin tulee ryostdi ja raadella teitd, mutta teiddn tulee kirsid
ja kumarrella. Niin on tsaari kiskenyt!

Ruhtinas Serebrjani tulistui.

— Tsaariko olisi kiskenyt loukata kansaa! Voi niiti kirotuita.
Mutta keitd ne sellaiset ovat? Mitenk te ette niitd rosvoja pane
kahleisin!

— Niin ettdkoé kahlehtia opritshnikeitd! Ah, bojari, nidkyy



ettd tulet kaukaa, et tunne opritshnikeitd. Yritdppas olla heiddan
kanssaan tekemisissd. Tdssd erddnd pdivind ajoi heitd noin
kymmenkunta miestd Stepan Mihailovin pihaan, tuolle pihalle
mikd on salvassa. Stepanipa oli vainiolla; he akan luo: anna
tdtd, anna tuota. Eukko jattdd kaikki, vieldpd kumartaa. Nytpd
he vaatimaan: Tuo tdnne, 4mmi, rahat! Eukko puhkesi itkuun,
mutta el mikédédn auttanut, hiin aukasi lippaansa, kaivoi rievuista
esiin kaksi kolmenkopekan lanttia ja tarjoaa ne kyynelsilmin:
ottakaa, ainoastaan jittdkdd minut henkiin, Mutta he sanoivat:
vihidn! Ja kun erés opritshnikki lyddd ldiméayttdad hdantd ohimoille,
niin henki pois. Stepan tulee pellolta ja ndkee eukkonsa
makaavan muserretuin ohimoin. Hén ei voinut hillitd itsedén.
Hin rupesi haukkumaan tsaarin viked: Etteko pelkdd Jumalaa,
kirotut! Alkoon teille toisessa maailmassa olko armoa eiki
anteeksiantamusta! Mutta he heittivit tuolle kunnan miehelle
nuoran kaulaan ja hirttivit hinen portinpieleen.

Vapisi vihasta Nikita Romanovitsh. Hénen syddmensi
kuohahteli.

— Kuinka, valtamaantielld, than Moskovan luona, rosvot
ryOstdvit ja tappavat talonpoikia! Mutta mitd sitten tekevit
teiddn péddmiehenne ja kyldnvanhimpanne, joiden asia on
rikoksia rangaista? Kuinka he sallivat ettd roistot nimittidvét
itseddn tsaarin vieksi?

— Niin, — vakuutti talonpoika, — mepi olemme tsaarin viked,
opritshnikeitd; kaikki on meille luvallista, mutta tepd olette
maaorjia! Padllikoitdkin heilld on; niilld on arvonmerkkinsi:



luuta ja koiranpédd. Mahdollista ettéd todella ovatkin tsaarin viked.

— Hupsu! huudahti ruhtinas, — 4ld rohkene koroittaa roistoja
tsaarin videksi! — En saa pddhdni, — hdn ajattelu — Erityiset
merkkinsd? Opritshnikit? Mitd tdméd sana merkitsee? Keitid
nama ihmiset ovat? Kun tulen Moskovaan, kerron tsaarille
kaikki. Késkek6on hdn minut etsimédédn heitd. En sdistd heitd,
niin totta kuin Jumala on pyhd, en sdista!

Silldvilin piiritanssia jatkettiin.

Nuori poika oli olevinaan sulhanen, nuori neitonen morsian.
Poika kumarsi syvddn morsiamensa sukulaisille, joina my0s oli

— Herra appiseni, — lauloi sulhanen yhdessd kuoron
kanssa, — pane minulle olutta!

— Rouva anoppiseni, leivo piiraita!

— Herra lankoseni, satuloitse minulle ratsu!

Otettuaan sitten toisiaan kéddestd kiinni, pyorivit tytot ja
pojat sulhasen ja morsiamen ympiri, ensin toisaanne ja sitten
toisaanne pdin. Sulhanen joi oluen, s6i piirakat, ajoi hevosen
turmiolle ja ajoi pois sukulaisensa.

— Mene hiiteen, appi!

— Mene hiiteen, anoppi!

— Mene hiiteen, lanko!

Joka sidettd kertoessaan tuuppasi hén piiristd milloin tyton,
milloin pojan.

Talonpojat nauraa hohottivat.

Akkid kajahti lipitunkeva huuto. Noin kahdentoista vanha



poika, ylt'yleensi veressd, syoksyi piiriin.

— Pelastakaa! kétkekdd! — huusi hén, tarttuen talonpoikain
vaatteisin.

— Miki sinun on, Vanja? miksikd riadkyt? Kuka sinua on
lyonyt. Eivithén toki opritshnikit?

Silménridpdyksessd molemmat piirit olivat kokoontuneet
yhteen ryhmiin; kaikki ympér6ivit poikaa; mutta pelosta hin
tuskin voi puhua.

— Tuolla, tuolla, — d&dnkytti hin vapisevalla &dnelld,
— ryytimaiden takana, mind paimensin vasikoita ... silloin he
tulivat ja alkoivat teurastaa vasikoita, hakata sapeleilla. Tuli
Dunjka,? rupesi rukoilemaan heitd; he ottivat Dunjkan, laahasivat
mukaansa, mutta minua. ..

Uudet huudot keskeyttivit poikaa. Naisia juoksi kylédn toisesta
paasta. ..

— Onnettomuus! onnettomuus! — huusivat he: — opritshnikit!
juoskaa, tytot, kitkeytykdd ruispeltoon! Dunjkan ja Aljonkan
sieppasivat, ja Sergevaan 16ivit kuoliaaksi.

Samalla hetkelld nidkyi joukko ratsastajia, noin viisikymmenta
miestd, sapelit pystyssi. Heiddn edelliin  karahutti
mustapartainen, reipas nuorukainen punasessa kauhtanassa,
ilveksennahkaisessa lakissa, joka oli reunustettu kultakankaalla.
Hinen satulaansa oli sidottu luuta ja koiranpad.

— Goida! Goida! — huusi hidn. Pistikdd karja kuoliaaksi,
tappakaa talonpojat, ottakaa tytot kiinni, polttakaa kyld! Minun

2 Naisen nimi.



jalkeeni, pojat! Ei ketdin saa sdfistdd!

Talonpojat juoksivat, mihin kukin péési.

— Isdsemme! Bojari! — vaikeroivat ne, jotka olivat lihempéni
ruhtinasta: — dl4 hylkdd meitd orpoja! Suojele kovaonnisia!

Mutta ruhtinasta ei ollut endédn heidin keskessdén.

— Missi on bojari? — kysyi ijdkés talonpoika, katsellen kaikille
tahoille. — Jalkikin on jddhtynyt. Eikd hinen vikedinkédédn niy.
Ne ovat rientidneet tichensid, nuo urheat! Voi, onnettomuutta ei
voi valttdd, voi, me olemme kuoleman omat!

Reipas nuorukainen punasessa kauhtanassa seisautti
hevosensa.
karkasivat?

Talonpoika kumarsi déneti.

— Ripustakaa hiin koivuun! — huudahti mustaparta: — hiin pitdd
vaitiolosta, niin vaijetkoon koivussa!

Muutamat ratsastajat laskeutuivat hevosten seléstd ja heittivit
silmukan talonpojan kaulaan.
veikkoseni, dlkda surmatko vanhusta!

— Ahaa! Joko kielesi péidsi irralleen, vanha harmaaparta!
Mutta myohédin, veliseni, toista kertaa et laske leikkid. Koivuun
hinet!

Opritshnikit laahasivat talonpojan koivulle. Tidlld hetkelld
tuvan takaa kuului muutamia laukauksia; kymmenkunta miesti
jalkaviked syoksidhti sapelit kourassa murhaajain kimppuun,



ja samaan aikaan ruhtinas Serebrjanin ratsastajat, kiitden
esiin kyldn nurkan takaa, hyokkisivdat huutaen opritshnikien
paille. Ruhtinaan viki oli luvultaan puolta vdhempi, mutta
hyokkdys tehtiin niin rajusti ja odottamattomasti, etti he
yhdessd silmédnrdpidyksessd masensivat opritshnikit. Ruhtinas
itse miekaniskulla heitti heiddn pédllikkonsd hevosen seldstd,
Antamatta hiinelle aikaa tointua, hyppési ruhtinaskin ratsultaan,
pani polvensa hinen rinnalleen ja tarttui kurkusta kiinni.

— Kuka sini olet, roisto? — kysyi ruhtinas.

— Ja ken sind? — vastasi opritshnikki kéhisten ja sdihkyvin
silmin.

Ruhtinas ojensi pistoolinsa suun vasten hinen otsaansa.

— Vastaa, kirottu, tatkka ammun sinut niinkuin koiran!

— En ole sinun palkollisesi, rosvo, — vastasi mustaparta mitdan
pelkoa osoittamatta; — mutta sinut hirtetddn, kun olet rohjennut
kajota tsaarin vikeen!

Pistoolin hana napsahti, mutta pii raksahti, ja mustaparta jii
henkiin.

Ruhtinas katsahti ympirilleen. Muutamia opritshnikoita
makasi kuolleina, toisia ruhtinaan viki juuri pani koysiin, loput
olivat pédsseet pakoon.

— Sitokaa tdmédkin! — bojari sanoi ja, tarkastellen hinen
julmia, mutta pelottomia kasvojaan, hdn ei voinut olla
thmettelemaittd. "Ei sovi kieltdd, urhea poika! — ajatteli ruhtinas;
— sadli, ettd hdan on rosvo."

Silldvilin ldhestyi ruhtinasta hinen ratsupalvelijansa Miheitsh.



— Katso, isdseni, — hédn sanoi, nidyttdien kimppua hienoja
naruja, silmukat pddssd: — millaisia pauloja kulettavat mukanaan.
Nikodin ervit ensi kertaa ole murhaamassa, susi heidit syokoon!

Nyt sotilaat taluttivat ruhtinaan luokse kaksi hevosta,
joiden seldssd istui kaksi miestd alakuloisina, satuloihin
sidottuna. Toinen heistd oli harmaapiinen, kédhérdtukkanen
ja pitkdpartanen vanhus. Hinen kumppaninsa mustasilménen
reipas mies, ndytti kolmenkymmenvuotiaalta.

— Mitéd ihmisid ndmi ovat? — kysyi ruhtinas. — minkétihden
olette sitoneet heidét satuloihin?

— Emme me, bojari, ole heitd satuloihin sitoneet, vaan rosvot.
Loysimme heidit ryytimaiden takaa, ja vahti oli asetettu heitid
vartioimaan.

Vapautetut vangit oikasivat jdykistyneitd jdsenidnsd, mutta
kiirehtimattd kdyttimididn vapauttaan hyvikseen, jdivdat he
katsomaan, miten kévisi voitettujen.

— Kuulkaa, hirtehiset, — ruhtinas virkkoi vangituille
opritshnikeille: — kuinka olette rohjenneet nimittdd itsednne
tsaarin palvelijoiksi. Keitd te mokomat olette?

— Mité, ovatko silmési ummessa, vai mitd? vastasi eris heisti.
Vai etko nie, keitd olemme? Onhan péivin selvid, keitd. Tsaarin
viked, opritshikeitd.

— Kirotut! huudahti Serebrjani; — jos henki on teille kallis,
puhukaa totta!

— Mutta sind ndytit taivaasta pudonneen, — sanoi



mustapartanen mies ivallisesti hymyillen, — etkd koskaan ole
opritshnikeitd nidhnyt? Tosiaankin taivaasta pudonnut! Hiisi
hinet tiennee, mistd lienee loiskahtanut, olet tainnut polldhtda
maan halki!

Rosvojen julkeus saattoi Nikita Romanovitshin raivoon.

— Kuuleppa, poikaseni, — hdn sanoi: - sinun
pelkddmattomyytesi miellyttdd minua, min aioin sdéstid sinua.
Mutta jollet heti paikalla sano minulle, kuka olet, kisken, niin
totta kuin Jumala on pyhd, hirttiméén sinut. — Rosvo oikasihen
ylpeisti.

— Mind olen Matvei Homjak, — hédn vastasi, — Grigori
Lukjanovitsh ~ Skuratov-Bielskin  ratsupalvelija;  palvelen
uskollisesti herraani ja tsaaria opritshnikkina. Luuta, joka meilld
on satulassa, merkitsee, ettd lakasemme Vendjiti, kidvisemme
pois kavaltamisen tsaarin maasta; mutta koiranpdd - ettd
puremme tsaarin vihollisia. Nyt tieddt, kuka olen; sanoppa
sindkin, miten sinua tulee nimittda, kunnioittaa, miltd nimelta
muistella, kun pédsi kerran halkaistaan?

Ruhtinas olisi antanut opritshnikille anteeksi hidnen julkean
puheensa. Tamédn miehen pelottomuus katsoessaan kuolemaa
silmiin miellytti hintd. Mutta Matvei Homjak panetteli
tsaaria, ja titd ei voinut sietdd Nikita Romanovitsh. Hén
antoi merkin sotilaille. Tottuneet tottelemaan bojaria seki
itse suutuksissaan rosvojen julkeudesta, heittiviit he silmukat
kauloihin ja valmistautuivat toimeeepanemaan rangaistusta, joka
dsken uhkasi talonpoikaraukkaa.



Silloin nuorempi miehisté, jotka ruhtinas oli kdskenyt irroittaa
satuloista, tuli hinen luokseen.

— Salli, bojari, minun lausua sananen.

— Puhu!

— Sind, bojari, tdndin meille hyvin tyon teit, pelastit meiddn
noiden koirien kynsisti, niin me tahdomme sinulle hyvin hyvalld
maksaa. Sind et ndkdddn moneen aikaan ole ollut Moskovassa,
bojari. Mutta mepd tiedimme, miti sielld tapahtuu. Kuule meitd,
bojari. Jollet eldmiisi vield ole kyllastynyt, dld késke hirttidd noita
perkeleitd. Padstd heididt, padstd timikin piru Homjak. Ei heitd
ole séili, vaan sinua, bojari. Mutta jos kerran sattuvat kdsiimme,
niin, Kristuksen kautta, hirtin itse heidit. Surmasilmukkaa eivit
viltd, mutta ei sinun tule ldhettdd heitd perkeleen luo, vaan
meikildisten.

Ruhtinas katsoi ihmetellen tuntematonta. Héinen mustat
silminsd osoittivat lujuutta ja dlyd; tumma parta peitti koko
alipuolen kasvoja; vahvat, tasaiset hampaat kiilsivit hédikdisevin
valkoisesti. Hénen puvustaan péittden olisi hdnen voinut
pitdd pienen kaupungin porvarina tahi jonakin varakkaana
talonpoikana, mutta héin puhui sellaisella varmuudella ja néytti
niin tdydelld todella tahtovan varoittaa bojaria, ettd ruhtinas
alkoi tarkemmin katsella hiinen kasvoinsa piirteitd. Silloin ndkyi
ruhtinaasta, ettd niissid ilmaantui tavaton jérki ja ély, ja katseensa
ilmaisee miestd, joka on tottunut kiskeméén.

—Kuka sind olet, nuori mies? — kysyi Serebrjani; ja mintdhden
puolustat ihmisid, jotka sinut itsesi olivat sitoneet satulaan?



— Niin, bojari, jollei sinua olisi ollut, riippusin mind nyt
puussa heiddn asemastaan. Mutta kuule kuitenkin sanaani:
paistd heidit, et kadu kun tulet Moskovaan. Silld, bojari, on
nyt toisin kuin ennen, ei ole entiset ajat! Jos ne olisi kaikki
voinut hirttdd, ei minulla olisi mitiin sitd vastaan. Onpa ilman
nditdkin heitd karpeeksi asti Vendjddn jidméadn. Mutta nyt heitd
kymmenkunta piisi pakoon potkiméén, ettéd jollei timd Homjak
perkele palaja Moskovaan, eivit ketdin muuta syytd vaan sinua
suorastaan.

Tuntemattoman salaperidiset puheet eivit olisi ruhtinaasen
vaikuttaneet, ellei hdnen vihansa olisi asettunut. Hin mietti
ettd pahantekijdin nopea rankaiseminen ei tuottaisi paljo
hyotyd, kun sitivastoin voisi paljastaa koko rosvolauman, jos
jattdisi ne oikeuden kisiin. Tarkasti kysyttydin, missd ldheisin
rikostuomari asuu, késki hén sotilaidensa paamiehen tovereineen
saattamaan vangit sinne, ja selitti Miheitshin kanssa yksin
ajavansa eteenpdin.

— Sinun on valta ldhettdd ndmd Kkoirat rikostuomarin
luo, — sanoi tuntematon, — vaan, usko minua, tuomari kiskee
heti irroittamaan heidédn kétensd. Parempi olisi sinun itse padstid
heidit kaikille neljdlle taholle. Muuten, tapahtukoon sinun
tahtosi, bojari.

Miheitsh kuunteli kaikkea dédneti ja kynsi ainoastaan silloin
tdlloin korvallistaan. Kun tuntematon lopetti, astui vanha
ratsupalvelija ruhtinaan luokse ja kumarsi vyotiisiin saakka.

— Bojari isdseni, — sanoi hédn, — saattaa olla niinkin, ettd



tdma nuori mies puhuu totta. Luultavaa on, ettd tuomari padstda
ndmi rosvot vapaiksi. Jos sind lempeydessdsi armahdit heitd
silmukasta, josta Jumala e1 myoskiin ole sinua unohtava, bojari,
niin salli meiddn kuitenkin ennen pidistdod, joka tapauksessa,
antaa heille jokaiselle puolensataa lyontid, jotta vast'edes eiviit
endd murhaisi; susi heidét syokoon!

Ja pitden ruhtinaan vaitioloa myonnytyksend antoi hin viedd
tasmallisesti, huolimatta Homjakin uhkauksista ja raivosta.

— Se oli mukavin keino, — sanoi Miheitsh, palatessaan
tyytyvéisen ndkoisend ruhtinaan luo. Toiselta puolen se tosin oli
lilan vihédn, mutta toiselta puolen siitd on heilld oleva muistoa
moniksi ajoiksi.

Tuntematon nékyi hyviksyvin Miheitshin onnellisen tuuman.
Hin hymyili, partaansa silitellen, mutta pian kasvot saivat entisen
muotonsa.

— Bojari, — sanoi hién, — jos tahdot matkata ainoastaan yhden
ratsupalvelijan kanssa, niin salli edes minut tovereineni yhtyd
sinuun. Meilld on yksi tie, ja yhdessd on hauskempi; sitédpaitsi,
hetki on myohdinen, jos tdytyisi taaskin kisiksi kdydd, niin
kahdeksan kittd 1diméyttdd enemméin kuin nelja.

Ruhtinaalla ei ollut syytd hylkid uusia tovereitaan. Hin
salli heidit matkustaa kanssaan, ja lyhyen levihdyksen jilkeen
laksivit kaikki nelja matkalle.



II Luku.
Uusia tovereita

Tielld Miheitsh muutaman kerran koetti tuntemattomilta
urkkia, keitd olisivat; mutta ne laskivat pilaa tahi luikertelivat
kisistd kaikenlaisilla verukkeilla.

— Kah, susi heiddt syokoon! — sanoi vihdoin Miheitsh
itsekseen: — minkdlaista kansaa! Than ovat kuin ankeriaita!
Luulet jo saaneesi heitd pyrstostd kiinni, mutta ne luikuvat
sormiesi lomitse.

Silldvilin alkoi pimetd; Miheitsh ajoi ruhtinaan rinnalle.

— Bojari, — sanoi hédn, — teimmekdhédn hyvin, ottaessamme
nimé nuoret miehet mukaamme? Ne ovat aika viekkaita; ei
kukaan heistd saa selkoa. Ne ovat myoskin hartehikkaita miehid,
eivit Homjakia huonommat. Ndinkohin eivit ole ilkeitd ihmisid?

— Olkootpa  vaikka ilkeitd, — wvastasi ruhtinas
huolettomasti, — kaikissa tapauksissa ne auttavat meitd, jos
sattuvat meille vastaan vield opritshnikit!

— Hiisi heidit tuntee, auttavatko; isdseni! Korppi ei korpilta
silmdd puhkase; mutta mind kuulin heiddn puheskelevan
keskendin, piru tiennee milli kielelld; en sanaakaan ymmértédnyt,
vaikka tuntui kuin olisi ollut venittd; ole varoillasi, bojari,
varovaista hevosta ei petokaan vahingoita.

Pimeys yltyi. Miheitsh kdvi ddnettomiksi, Bojari vaikeni



myos. Kuului ainoastaan kavioinkapse ja toisinaan hevosen
parskynd.

Kulettiin metsédssd. Toinen tuntemattomista viritti laulun,
toinen alkoi sdestid.

Tdméd laulu joka kajahteli yolld metsidn keskessid, kaikkien
pdivin tapahtumain jélesti, teki oudon vaikutuksen ruhtinaasen;
hidnen mielensd kidvi murheelliseksi. Hin muisteli muinaisia,
muisteli 1dhtodnsd Moskovasta, viisi vuotta sitten, ja hidnen
mielikuvituksensa oli taas dkkii siind kirkossa, jossa hin ennen
ldhtoddn kuunteli messua ja jossa keskelld juhlallista laulua,
keskelld rahvaan hyminédéd hinet hurmasi helld ja sointuva déni,
jota ei miekkain kalske, eikd litvalaisten tykkien jyrind ollut
voinut hélventéd.

"Jad hyvisti, ruhtinas!" sanoi hinelle salaa tdmid &déni;
"mind rukoilen edestési"... Silld vilin tuntemattomat jatkoivat
laulamistaan, mutta heiddn sanansa eivit vastanneet bojarin
ajatuksia. Laulussa puhuttiin arojen runsaista rikkauksista,
Volga-emosta, kulkurimiehen vapaasta elimistid. Azinet milloin
yhtyivit, milloin erkanivat, milloin soluivat tasaista juoksua, kuin
leved virta, milloin nousivat ja laskeutuivat raivoisina aaltoina,
ja vihdoin, lennettydin ylos korkealle, liitelivét taivaalla, kuin
kotkat levitetyin siivin.
metsidd, kuunnella sujuvata venildistd laulua. Siind on sekd tuskaa
loppumatonta, toivotonta, siind mydskin voimaa voittamatonta,
siindpd kovan kohtalon jilked, rautaista sallimusta, yksi



kansallisuutemme péddominaisuuksia, joka voi selittid paljon,
mikd venildisessd eldmissd ndyttdd kisittimattomaltd. Ja mitd ei
vield kuulisi laulussa, laulettuna keskelld kesdistd yoti ja hiljaista
metsdi!

Kimakka vihellys keskeytti bojarin ajatukset. Kaksi miestd
karkasi puiden takaa ja tarttui hinen hevosensa suupieliin: Kaksi
muuta kiivi hinen késiinsé kiinni. Vastustaminen oli mahdoton.

— Ah, roistot! — huudahti Miheitsh, jonka tuntemattomat
ithmiset myoskin olivat ympardineet; — Ah, susi heidédt syokoon!
Ovatpahan pettdneet meidét, ne kirotut!

— Kuka kulkee? — kysyi karkea d4ni.

— Muorin virttind! vastasi nuorempi ruhtinaan uusista
tovereista.

— Ukon virsussa! virkkoi karhea déni.

— Mistd Jumala tuopi, maamiehet?

— Al4 ravista omenapuuta! Anna hiivan kohota, paremmin
kayttdd! jatkoi ruhtinaan seuralainen.

Kidet, jotka olivat pitdneet ruhtinasta, hellittivit heti, ja
hevonen, tunnettuaan vapauden, alkoi taas korskua ja astua
puiden vilitse.

— Niet, bojari, — virkkoi tuntematon, ldhestyen ruhtinasta
— sanoinhan sinulle, ettd hauskempi kulkea neljin miehen kuin
kaksittain. Anna nyt vain saattaa itsedsi myllylle asti, ja sielld
erkanemme. Myllystd 16ydét yosijan itsellesi ja hevosille apetta.
Sinne on noin pari virstaa, ei enempdd, mutta sielld onkin jo
kohta Moskova.



— Kiitos, veikkoset, palveluksesta! Jos kerran satumme
kohtaamaan toisemme, en ole unohtava, ettd velkansa
maksaminen on kaunista!

— Ei sinun, bojari, vaan meiddn on muistaminen palvelus.
Mutta tuskinpa me milloinkaan toisiamme tapaamme. Vaan jos
Jumala niin satuttaisi, niin 414 unohda, ettd Venijin mies muistaa
hyvintyon, ja ettd me aina olemme uskollisia orjiasi.

— Kiitoksia, pojat; mutta nimeédnne ette virka?

— Minulla ei ole yksi nimi, — vastasi nuorempi
tuntemattomista. — Talldvilin olen Vanjuha Persten, mutta sielld
voipi toinenkin nimitys minulle 10ytya.

Pian he ldhestyivit myllyjd. Huolimatta Oisestd ajasta pyord
kohisi vedessid. Perstenin vihellettyd ndyttdytyi mylldri. Hinen
kasvojaan ei voinut eroittaa pimeyden takia, mutta ddnestdin
paittden oli hidn vanhus.

— Ah, sind hyvintekijdni! sanoi hén Perstenille. — Enpa
et ajanut heiddn kanssaan aina Moskovaan saakka? Mutta
minulla, velisenti, ei ole kauroja, ei heinii, eikd illallista!

Persten puhui jotakin mylldrille ymmartimattomallad kielella.
Ukko vastasi samanlaisilla ymmaértdméattomilld sanoilla ja lisési
puolidédneen:

— Olisinpa iloinenkin veikkoseni, mutta odotan vierasta;
sellaista vierasta — Jumala varjelkoon, kuinka kiivas!

— Mutta puoti myllyn takana? sanoi Persten.

— On sikeilld ahdattu tiyteen.



— Mutta aitta? Kuuleppas veli, sinun on heti hankittava
paikka, kauroja hevosille, ja illallista bojarille! Mehéin tunnemme
toisemme, minua et peti!

Mpylléri johdatti muristen matkustajat puodille, joka oli noin
kymmenen askeleen péddssd myllystd, ja missd, huolimatta leipa-
ja jauhosikeisti, oli tilaa vallan tarpeeksi.

Silldaikaa kun hin ldksi pérettd noutamaan, Persten ja héinen
toverinsa heittivit jadhyvistit bojarille.

— Mutta sanokaa, veikot, — kysyi Miheitsh, — mistid etsin
teitd, jos ruhtinas ehkd, timinpiiviisen asian johdosta, tarvitseisi
todistajia?

— Kysy tuulelta, — vastasi Persten, mistd se tulee? Kysy
aallolta vieridvalta, missd silld on kotinsa. Me olemme kuin
terdvit nuolet, — lenndmme jdnteestd: mihin nuolenkirki
tunkeutuu, sielldi on myods sen koti! Todistajiksi, — jatkoi
hian naurahtaen, — me emme hinen ruhtinaalliselle armolleen
kelpaa. Mutta jos meitd mihin muuhun tarvitaan - tule,
ukkoseni mylldrin luokse; hiin sanoo sinulle, miten etsid Vanjuha
Perstenin.

— Katsohan, susi sinut syokoon! — drédhteli itsekseen Miheitsh:
— millaisia vikuraisia puheita laskettelee!

— Bojari; — sanoi Persten poistuen, — tottele minua, dld kehu
Moskovassa, ettd tahdoit hirttdd Maljuta Skuratovin palvelijan ja
sitten pehmitit hintd kuin vierasta sikaa.

— Kas kuinka opetti! — drdhti taas Miheitsh: — pdistd rosvo
menemadin, dld hirtd rosvoa, dldkd vield kehase, ettd tahdoit



hirttdd! Olipa konstinsa oppinut, ndkyy, etti ovat samasta
papumaasta! Ald huolehdi veli, — lisdsi hin #ineen, — meidin
ruhtinas ei pelkdd mitdén; hin vilittdd viis sinun Skurlatovistasi;
hén on vastuunalainen ainoastaan tsaarille!

Mylldri toi sytytetyn pidreen ja pisti sen seindnrakoon.
Sitten hin toi kaalia, leipdd ja haarikan olutta. Hénen
piirteissddn oli kummallinen sekoitus hyvinluontoisuutta ja
konnamaisuutta; hivukset ja parta olivat kokonaan harmaat,
mutta silmit kirkkaanharmaat variltaian; hanen kasvoihinsa oli
kaikille tahoille syvid ryppyjd uurtunut.

Illastettuaan ja rukoiltuaan Jumalaa, ruhtinas ja Miheitsh
ojensiithevat sikeille; mylldri toivotti heille hyvdd yotéd, syvisti
kumartaen, sammutti pireen ja meni ulos.

— suotta minusta jdimme tdnne. Parempi olisi matkata
Moskovaan.

— Jottako hdiritd Jumalan ihmisid keskelld yotd? Kiivetd
hevosen seldstd ja aukaista puomeja joka kadulla?

— Niinpi, isdseni, parempi on aukaista puomeja kuin nukkua
pirun myllyssd. Senkin kirotut, kun kulettivat meidédt juuri
myllyyn! Ja vield Johannes Kastajan pdivind! Hyi sind hiiden
pesi!

— No mika sinua tdssid vaivaa, mika?

— Ei mikéén, isdseni! sekd maata on rauhallista, ettd kaali oli
hyvii, ja hevosille on runsaasti kauroja sirotettu; mutta se on
paha, ruhtinas, ettd isdntd on mylldri!



— Miti siitd, ettd hdn on mylldri?

— Niin siitdko, ettd hdn on mylldri? — sanoi Miheitsh
kuumaverisesti. — Nédinkohén sinéd et tiedi, ruhtinas, ettei ole
mylldrid, joka ei olisi paholaisen kanssa liitossa jo syntyméstddn
saakka? Tahi luuletko sind ettd hin ilman paholaista osaisi tehdi
myllyn toetta? On hénessé pirua kaksi! Susi hinet syokoon!

— Olen mind sitd kuullut — sanoi ruhtinas, — vahankos sitd
thmiset puhuvat. Mutta nyt aika valita; ota vastaan minki Jumala
lahetti.

Miheitsh oli hetken vaiti; sitten hdn haukotti, oli vield vihian
aikaa dineti ja kysyi jo unisella dédnell:

— Mutta mitd sind arvelet, bojari, mikd mies timd Matvei
Homjak on, jonka sind heitit hevosen seldstd maahan?

— Arvelen, ettd hin on rosvo.

— Samoin minikin luulen. Mutta mit4 arvelet, bojari, mikidhén
mies tdméd Vanjuha Persten on?

— Luulen, ettd hin my6skin on rosvo.

— Niinpd minikin luulen. Ainoastaan tdmi rosvo on hiukkasta
puhtaampi tuota rosvoa. Mutta miten sinusta ndyttdd, bojari,
kumpiko rosvo on sinusta vidhdn puhtaampi, Homjak tahi
Persten?

Ja vastausta odottamatta Miheitsh alkoi kuorsata. Pian nukkui
myoskin ruhtinas.



111 Luku.
Loitsiminen

Kuu kohosi taivaalle; tdhdet kirkkaasti kiiluivat, puoleksi
hajonnut mylly ja kohiseva pyord loistivat hopeankarvaisessa
valossa.

Akkid kuului kavionkapsetia, ja pian kiiskevi 4sni huusi aivan
myllyn luona:

— Hei, noita!

Naytti siltd, ettei uusi tulija ollut tottunut odottamaan, silld
kun ei1 vastausta kuulunut, huusi hin vield kovemmin:

— Hei, noita: Tule ulos, tahi lyon sinut méséksi! Myllédrin d4ni
kuului.

— Hiljaa, ruhtinas, hiljaa, isdseni! nyt emme ole yksin:
matkustajia on pysdhtynyt luokseni, iséni, annahan vaan, ettd
suljen lippaani!

— Kylld mind sinun lippaasi suljen, pirun hiilikoukku! — kiljasi
se, jota mylldri nimitti ruhtinaaksi. Nédinko et tiennyt minun
tulevan tdnddn! Kuinka rohkenit ottaa vastaan matkustavia? Pois
ne taalta!

— Isdseni, dld huuda, Jumalan tihden &dlda huuda, kaikki
turmelet! Mind sinulle jo sanoin — asia pelkdd melua, mutta
matkustavaisten karkoittaminen ei ole minun vallassani. Eivitka
ne meitd hdiritse: ne nukkuvat nyt ellet sind, veikkoseni, heitd



heréti!

— No, hyvi, ukko, ainoastaan huomaa: jos sind minun petit,
olisi parempi, ettet olisi maailmaan syntynyt. Ei ole vield
aprikoittu eikd ajateltu sellaista rangaistusta, jonka mini sinulle
keksin!

— Isdseni, ole laupias! mitd minun ukkopahan on tekeminen?
Mitd néden, sen myoskin sanon; mitd jdlestd tapahtuu, se on
yksistddn Jumalan vallassa. Mutta jos sinun ruhtinaallinen
armosi aikoo minua rangaista, silloin on parasta, etten asiaa
ensinkdén pane alkuun.

— No, no, ukko, dld pelkdd, mini laskin leikkia.

Tulija sitoi hevosensa puuhun. Hén oli korkeavartaloinen
ja ndytti vield nuorelta. Kuutamo vilkihteli hidnen takkinsa
napeilla. Kultasia tupsuja ja nauhoja lichui hdnen olkapdilldén.

— Mitenkd, ruhtinas, — sanoi mylliri, — oletko oppinut sanat?

— Sekd sanat olen oppinut, ettd piddskysen sydintd kannan
kaulassani.

— Miti, bojari, eiko tdmikéddn auta?

— Ei, vastasi ruhtinas suuttuneena, — ei mikédin auta! Taannoin
ndin hdnet puutarhassa: Tuskin oli hdn minut tuntenut, kun
vaaleni, kddntyi ja riensi huoneesen.

— Al4 suutu, bojari, dli halkase syytontd piitd, vaan anna
lausua sinulle sana.

— Puhu, ukko!

— Kuule, bojari, ainoastaan pelkédédn puhua...

— Puhu! huusi ruhtinas ja polki jalkaansa.



— Kuule, isdseni, ei hin vain rakastane ketidédn toista?

— Toista? Ketéddn toista? miestinsid? ukkoa?

— Mutta jos ... — jatkoi mylldri dnkyttden: — jollei hén
rakastaisi miestinsa?

— Ah, sind metsidnpeikko! — huudahti ruhtinas: — kuinka
tdmai on sinun péadhisi pilkdhtinyt? Jospahan vaan voisin ketdin
epdilld, niin molemmilla omilla késilldni repdisisin syddmen
hénelta!

Mylléri astui pelossaan taappdin.

— Noita, — jatkoi ruhtinas, ddntinsi hiljentden, — auta minua!
Rakkaus, se kyykddrme, on minut masentanut! Mitd en jo
ole tehnyt! Kokonaisia 6itd olen jo rukoillut pyhdin kuvien
edessd. En rukoilemisesta saanut rauhaa. Heitin rukoilemisen,
aloin nelistdé karahuttaa pitkin maita mantereita aamusta yohon
asti; yhdenkin oivan ratsun siten surmasin, mutta rauhaa en
ratsastuksesta saanut; aloin kuljeksia o6isin, join kauhottain
vikevitd viinid, — tuskaani en voinut juomisella haihduttaa,
en l0ytidnyt rauhaa pédihtymisestd! Nyt heitin kaikki hiiteen ja
rupesin opritshnikiksi. Aloin istuskella tsaarin poydissd yhdessi
pyovelien kanssa, — semmoisten kuin Grjasnoin ja Basmanovin
kanssa! Itse olin heitd hurjempi rikoksia tekemiin, hivitin

maalaiset ettd opritshnikit. Tsaari minua lempii uljuuteni tdhden,
oikeauskoinen kansa kiroo. Ruhtinas Vjasemskin nimi kivi
yhtd hirvittdviksi, kuin Maljuta Skuratovin nimi! Kas, mihin



rakkaus minut on vienyt: sieluni olen saattanut kadotukseen!
Mutta mitd mind siitd vilitdn! Sisimmaésséd helvetissid ei muutu
pahemmaksi nykyistd oloani. No, ukko, mitd katselet minua
silmiin? Luuletko, kentiesi, ettd olen tullut hulluksi? Ei ole tullut
hulluksi Afanasi Ivanovitsh; vahva hénelld on péd, vahva hénen
ruumiinsa! Siksipd onkin kauhea vaivani, ettei se voi tehdd
minusta loppua!

Mpylléri kuunteli ruhtinasta ja pelkisi. Hidn pelkisi hinen rajua
luonnettaan, oli peloissaan hengestédin.

— Mitd vaikenet, ukko? Eiko sinulla ole rakkausjuomaa, tahi
eikd minkéddnlaista juurta, jolla hdnet lumota? Sano, ilmaise,
mitd noitaruohoja on olemassa? Puhuhan, noita!

— Isdaseni, ruhtinas Afanasi Ivanovitsh, mitd sinulle sanoisin?
On ruohoja kaikenlaisia. On koljuka-ruoho, — kootaan Pietarin
paastona. Silldi kun nuolesi sivelet, sivutse et ammu. On
tirlitsh-ruoho, kasvaa Lisavuorella Kievin luona. Jolla se on
muassa, hineen ei tsaarin viha kddnny kuuna pdivind. Vield
on kuismaheind; leikkaa sen juuresta risti ja ripusta kaulaasi
— kaikki pelkéavit sinua kuin tulta.

Vjasemski naurahti katkerasti.

— Minua jo muutenkin pelitidin, — sanoi hin: — en tarvitse
kuismojasi. Mainitse muita ruohoja.

— Vield on Aadaminpéd, — kasvaa soiden varsilla: helpoittaa
synnytystd ja tuottaa lahjoja. On suosinikko: jos tahdot menni
karhunpyyntiin, juo sinikkokeitettd, eikd mikdin karhu sinuun
koske. On raparperi-ruoho: kun alat sitd kiskoa maasta, se



voihkaa ja drjyy ikddnkuin ithminen, mutta pidd mukanasi, et
milloinkaan veteen huku.

— Eiko6 endédn ole muita?

— Miksikd e1 olisi, isdseni; on vield kuolemankoura eli
sananjalka; jonka onnistuu poimia sen kukka, saa haltuunsa
kakki aarteet. On Maariankdmmenkukka: joka tietdd, miten
sithen on kosketettava, se huonoimmalla hevosluuskalla saa
paraimmasta juoksijasta voiton.

— Mutta etké tunne sellaista ruohoa, joka saisi nuorikon
rakastumaan vastenmieliseen?

Mylldri hdmmastyi.

— En tunne, isdsenti, dld vihastu, veikkoseni, Jumala ndkee —en
tunne!

— Mutta sellaista, joka rakkauden sammuttaisi, — etkd tunne?

— Sellaistakaan en tunne, isdseni, mutta on olemassa murtaja-
ruoho: silld kun koskettaa lukkoon tahi rautaiseen oveen, lentavit
ne kappaleiksi.

— Mene hiiteen ruohoinesi! — sanoi dredsti Vjasemski,
kiinnittden tuikean silmiyksensd myllériin.

Mpylléri loi silménsd maahan ja vaikeni.

— Ukko! - huudahti #kkid Vjasemski, tarttuen hénen
kaulukseensa: — anna minulle se! Kuuletko? Anna se? metsin
peikko! Anna heti paikalla! Ja hén pudisti mylldrid kauluksesta
molemmin késin.

Mylliri luuli viimeisen hetkensi tulleeksi. Akkid Vjasemski
hellitti ukon ja heittdytyi hinen jalkainsa juureen.



— Armahda minua! nyyhkytti hin: — auta minua! Mini annan
sinulle lahjoja, te'en sinut rikkaaksi, rupean orjaksesi! Armahda
minua, ukko!

Mpylldri vield enemmain sdikdhtyi.

— Rubhtinas, bojari! Miki sinun on? Muistahan toki! Minihén
se olen, Taavetti, mylldri. Tulehan jirkeesi, ruhtinas!

— En nouse, ennenkuin minua autat!

— Ruhtinas, ruhtinas! virkkoi vapisevalla ddnelld mylliri — :
aika on ryhtyi toimeen. Aika kuluu, nouse! Nyt on pimei: en
ndhnyt sinua, en tiedd missd olet! Kiireesti, kiireesti toimeen!

Ruhtinas nousi.

— Alota, — hén sanoi: — olen valmis.

Molemmat vaikenivat. Kaikki oli hiljaista. Ainoastaan
ratas, kuun valaisemana, jatkoi kolisten pyorimistdédn. Jossakin
kaukaisella suolla valitteli nurmi-kérsittdjid. Huuhkain huuteli
aika-ajoin sakeassa metsdssi.

Ukko ja ruhtinas ldhestyivit myllyi.

— Katso, ruhtinas, pyorin alle, kun miné rupean loitsimaan.

Ukko heittdytyt maahan pitkdkseen, ja vield lddhittaen
pelosta, alkoi hopisti jonkinlaisia sanoja. Ruhtinas katseli pyorian
alle. Kului muutama hetki.

— Mité néet, ruhtinas?

— Nien ikddnkuin helmid karisisi, juurikuin kultarahoja
kiilteleisi.

—  Tulet rikkaaksi, ruhtinas, tulet rikkaimmaksi
Vendjanmaassa!



Vjasemski huokaili.

— Katso vield, ruhtinas, mité ndet?

— Nien niinkuin kalvat kalskahtelisivat toisiansa vasten, mutta
niiden kesken ikddnkuin kultasia rinnanruhoja.

— Sinulla on oleva menestys sotatoimessa, bojari, onni tsaarin
palveluksessa! Vaan katso, katso vield, sano mité néet!

— Nyt kdvi tummaksi, vesi muuttui mutaiseksi. Mutta kas, vesi
alkoi punertua, kas, kivi heledanpunaiseksi, juurikuin veri. Miti
se merkitsee?

Mylléri oli dneti.

— Miti se merkitsee, ukko?

— Tarpeeksi, ruhtinas. Pitkd Kkatseleminen ei kelpaa;
ldhdetdén!

— Kas, virui purppuranpunasia lankoja, juurikuin veriset
suonet. Kas, ikddnkuin pihdit avautuisivat ja sulkeutuisivat;
kas...

— Lihdetddn, ruhtinas, 1dhdetédédn, on jo kylliksi sinulle!

— Seis, — sanoi Vjasemski, lykdten myllidrin luotaan: — on
juurikuin hampainen saha kévisi edestakasin; mutta sen alta
ikddnkuin verta tirskuisi!

Mylléri tahtoi vetdd ruhtinasta pois.

— Seis, ukko, minun on paha olla, tekee jasenisséini kipedtd. ..
Voi kipeiti!

Kauan kumpikin vaikeni. Vihdoin Vjasemski virkkoi:

— Tahdon tietdd, rakastaako hén toista?



— Mutta onko sinulla, bojari, jotakin pienti esinettd hineltd?

— Kas, minké 16ysin portin luota!

Ruhtinas néytti sinistd nauhaa.

— Heitd pyorin alle!

Ruhtinas heitti.

Mylléri veti povestaan savisen taskumatin.

— Ota siemaus! — hiéin sanoi, ojentaen pulloa ruhtinaalle.

Ruhtinas otti kulauksen. Hanen péénsa alkoi kdyda pyorille,
silmid rupesi himartimaan.

— Katsele nyt, mitéd niet?

— Hinet, hinet!

— Yksinddnko?

— En, en yksindiin! Heitd on kaksi: hidnen kanssaan on
vaaleanverinen nuorukainen karmosiininpunaisessa kauhtanassa,
hiinen kasvojansa vain ei voi ndhda. ..

Seis! Kas, he ldhestyvit toisiaan ... yhd likemmiksi,
likemmaksi... Kirous! he suutelevat toisiaan! Kirous ja
kuolema! Ole kirottu, sini noita, ole kirottu, kirottu!

Ruhtinas heitti myllérille kourallisen rahoja, tempasi puusta
irti ratsunsa suitset, hyppisi satulaan ja hevosenkenkiin kalke
alkoi kuulua metsdstd. Sitten kavioinkapse hélveni etdisyydessd,
ja ainoastaan pyord yon hiljaisuudessa jatkoi kohisten kdyntiddn.



IV Luku.
Drushina Andrejevitsh
ja hinen vaimonsa

Jos lukija voisi siirtyd noin kolmesataa vuotta ajassa
taaksepdin, ja korkeasta kellontornista Kkatsella silloista
Moskovata, vidhdn hédn 106ytdisi siind yhtéldisyyttd nykyisen
kanssa. Moskovanjoen, Jausan ja Nieglinnajan rannoilla
oli suuri joukko puutaloja, joiden lauta- tahi olkikatot
suurimmaksi osaksi olivat ajasta mustuneet. Keskelld niitd
tummia kattoja loistivat hiikdisevin valkeina ja punasina
Kremlin, Kiinalaiskaupungin ja muiden, kahden viimeisen
vuosisadan kuluessa kohonneiden linnoitusten muurit. Paljous
kirkkoja ja kellokastareita kohotti kullattuja péitidnsd taivasta
kohti. Isojen, viheridin ja keltasten pilkkujen kaltaisina siinsi
talojen vilistd tiheitd lehtoja ja viljavainioita. Moskovanjoen
poikki johti notkuvia lauttasiltoja, jotka kovasti vapisivat
ja peittyivit vedelld, kun niitd myoten kulki kuormia tahi
ratsastajoita. Jausassa ja Nieglinnajassa pyori kymmenkunta
myllynratasta, toinen toisensa vieressd. Ndméd lehdot, vainiot
ja myllyt ihan keskelld kaupunkia, tekivit silloisen Moskovan
hyvin viehittdvian nikoiseksi. Erittdin hupaista oli katsella
luostareita, jotka valkeine ulkomuurineen ja monine kirjavine
tahi kullattuine kupukattoineen niyttivit erityisiltd kaupungeilta.



Kaiken tdmién kirkkojen, talojen ja luostarien sekasotkun
ylitse kohosivat ylpedsti Kremlin kirkot ja hiljakkoin valmistunut
Suojelevan Jumalaniidin temppeli, jonka Iivana oli perustanut
muutama vuosi sitten Kasanin valloituksen muistoksi, ja
jonka me nykyddn tunnemme Vasili Autuaan nimelld. Suuri
oli Moskovalaisten ilo, kun vihdoinkin telineet, jotka olivat
sulkeneet tdmén kirkon, putosivat, ja se esiintyi kaikessa
eriskummaisessa loistossaan, kiiltden kullasta ja vireistd, ja
kummastuttaen silmdi koristustensa moninaisuudella. Pitkiin
aikaan kansa ei herennyt ihmettelemisti taitavata arkkitehtid,
kiittdmastd Jumalaa ja ylistdmistd tsaaria, joka oli lahjoittanut
oikeauskoisille sithen saakka ei vield ndhdyn katseltavan.
Kauniita olivat muutkin Moskovan kirkot. Moskovalaiset eiviit
sddstdneet rupliaan eivitkd vaivojaan koristaakseen Herran
huoneita. Kaikkialla oli ndhtdvidnid kalleita virejd, kultausta ja
isoja, ihmisenkokoisia ulkopuolisia pyhdinkuvia. Oikeauskoiset
rakastivat kauniita Jumalanhuoneita, mutta valittivit sitdvastoin
vihidn omien talojensa ulkoasusta; heiddn asuntonsa olivat
melkein kaikki rakennetut lujiksi ja yksinkertaisiksi, honkasista
tahi tammisista palkeista, eivit edes vuoratut laudoilla, vanhan
venildisen sananlaskun mukaan: tupa ei kolkista korea, vaan on
kaunis kaakkusista.

Yksin Drushina Andrejevitsh Morosovin talo Moskovanjoen
rannalla erosi toisista erinomaisen kauneutensa puolesta.
Tammiset palkit olivat valikoituja, pyoreitd ja tasasia. Kaikki
nurkat tarkoin tasatut; talo kohosi kolmenkerroksiseksi.



Suojuskattoa pyoreitten portaiden yli kannattivat paksut
pylvdit, ja sitd somistivat hienot veistokset. Ikkunaluukut
olivat taitehikkaasti kirjaillut kukilla ja linnuilla, ikkunat
eivit pddstdneet Jumalan pdivdd himmeiden hérdnrakkojen
lavitse, kuten useimmissa Moskovan taloissa, vaan puhtaan,
ldpikuultavan kissankullan ldvitse. Laajalla pihalla olivat
palvelusvden huoneet, aitat, kuivinhuoneet, kyyhkyslakka ja
bojarin kesdlld kdyttimd makuuhuone. Taloon yhtyi, toiselta
puolen kivinen huonekappeli, toiselta laajalti ulottuva puutarha,
tammisen pisteaidan ympirdimédnd, jonka takaa kohosi kauniita
kiikkuja, nekin veistoksilla ja maalauksilla koristettuja. Sanalla
sanottu, talo oli kerrassaan komeasti rakennettu. Mutta olipahan
mieskin, ketd varten rakentaa!

Bojari Drushina  Andrejevitsh, ruumiiltaan tukeva,
lujaluontoinen, oli hiljan, huolimatta korkeasta ijdstéiéin, nainut
Moskovan etevimmain kaunottaren. Kaikki kummastelivat, kun
hénelle meni vaimoksi kaksikymmenvuotias Jelena Dmitrijevna,
Kasaanin edustalla kaatuneen rajamaaherra Pleshtsejev-Otshinin
tytir. Sellaista sulhoa eivit hénelle olisi sdistineet Moskovan
naittajanaiset. Mutta Jelena oli naima-ijdssi, isdton ja diditon, ja
kun tsaarin uusien lemmikkien seassa vallitsi niin jumalattomat
tavat, oli tyton kauneus hénelle useammin onnettomuudeksi kuin
iloksi.

Morosov, naituaan Jelenan, tuli hinen suojelijakseen, ja
kaikki Moskovassa tiesivit, ettei ollut hyvi loukata sitd, jonka oli
ottanut turviinsa bojari Drushina Andrejevitsh.



Moni tsaarin lemmikki oli ennen Jelenan naimista koettanut
héntid suosittaa; mutta ei kukaan niin kovasti koettanut kuin
ruhtinas Afanasi Ivanovitsh Vjasemski. Kalliita lahjojakin
ja tulisella ratsulla lennitti portin ohitse, ja nyrkkitaisteluun
meni yksin vaikka vasten seindd. Ei ollut onnea Afanasi
Ivanovitshilla. Naittajanaiset kantoivat hénelle takasin hinen
lahjansa, ja kohdatessaan hénet, Jelena kdédntyi toisaannepiin.
Senkoétakia hidn kidntyi pois, ettei Afanasi Ivanovitsh héntd
miellyttinyt, vai oliko immen syddmessd lempi toiseen syttynyt;
vaikka kuinkakin ruhtinas Vjasemski ponnisteli, yhd vaan hin
sai rukkaset. Lopulta dkdymystyi Afanasi Ivanovitsh, meni ja
heittiytyi tsaari livana Vasiljevitshin jalkojen juureen, valittaen
hinelle onnettomuuttaan. Tsaari lupasi itse ldhettdd naittajanaisia
Jelena Dmitrijevnan luo. Saatuaan tistd tiedon, Jelena vuodatti
katkeria kyyneleitd. Hdn meni imettdjansd kanssa kirkkoon,
asettui polvilleen Jumalan Aidin eteen, itkee ja rukoilee
kumarruksissaan.

Kirkossa ei ollut kansaa; mutta kun Jelena nousi
ja Kkatsahti taakseen, niin hidnen takanaan seisoi bojari
Morosov  viheridisessd samettikauhtanassaan, avonaisessa
knltakankaisessa takissa.

— Miti itket, Jelena Dmitrijevna? — kysyi Morosov.

Tunnettuaan bojarin Jelena kivi iloiseksi.

Bojari oli ennen elidnyt ystivyydessd hidnen vanhempainsa
kanssa, nytkin hdn kédvi hédntd tervehtimédssd ja rakasti kuin



omaa lastaan. Jelena hédntd kunnioitti kuin isddnsd ja uskoi
hénelle kaikki ajatuksensa; yhti ei vain uskonut, yhden vain salasi
bojarilta, salasi itselleen suruksi, hinelle turmioksi.

Nytkéddn, Morosovin Kysyttyd, hin ei ilmaissut hinelle tuota
salaamaansa ajatusta, vaan virkkoi ainoastaan, etti sitihén mini
itken, ettd tsaarin naittajanaiset tulevat luokseni, pakoittavat
minua menemddn Vjasemskille.

— Jelena Dmitrijevna, — bojari sanoi: — kylld, oikeinko totta,
ettei Vjasemski ole sinulle rakas! Mieti tarkoin. Tiedin, tdhdn
asti ei hidnelld ole ollut sijaa syddmessési! Eikdhin sinulla, mind
luulen, ole vield ketddn mielessisi, ja sithen aikaan asti on immen
syddn kuin vaha; suvaitsee, rakastuu!

— En koskaan, — Jelena vastasi, — en koskaan rakastu héineen.
Ennen astun alas hautaan!

Bojari katseli hinté saéliviisesti.

— Jelena Dmitrijevna, — hén sanoi, oltuaan hetken
ddneti, — on keino pelastaa sinut. Kuuntele. Minéd olen vanha
ja harmaapdinen, mutta rakastan sinua kuin omaa tytirtini.
Mietipp4, Jelena, suostuisitko sind tulemaan vaimoksi minulle,
ukolle.

— Suostun! huudahti iloisesti Jelena ja heittdytyi Morosovin
jalkoihin.

Bojaria liikutti tuo odottamaton sana, hén iloitsi Jelenan
riemusta; el arvannut vanhus, ettd se oli hukkuvan riemastusta,
joka tarttuu oljenkorteen.

Hellasti nosti hén Jelenan pystyyn ja suuteli hinti otsalle.



— Lapsukaiseni, — hiin sanoi, — lupaa tédssi ristin kautta, ettet
milloinkaan saata hipedtd harmaan pddni pdille! Vanno tédssd,
Vapahtajan edessa!

— Vannon, vannon! — sanoi Jelena kuiskaten.

Bojari kiski kutsua papin, ja pian oli kihlausjuhlallisuus
toimitettu; kun tsaarin naittajanaiset saapuivat Jelenan tyko, oli
hén jo Drushina Andrejevitsh Morosovin morsian.

Jelena ei ollut rakkaudesta ruvennut Morosoville puolisoksi,
mutta hian oli suudellut ristid, vannonut ollakseen hinelle
uskollinen, ja oli lujasti pdittinyt pitdd sanansa, eikd rikkoa
herraansa vastaan, ei sanoilla eiki ajatuksilla.

Ja minkétihden hin ei rakastaisi Drushina Andrejevitshid?
Bojari tosin ei ollut nuori; mutta Jumala oli siunannut hinet
sekd terveydelld ettd vankalla ruumiilla, sotaisella kunnialla,
lujalla tahdolla, kylilld ja laajoilla tiluksilla Moskovanjoen
toisella puolen, aitoilla, tdynnd kultaa, kultakangasta ja kalliita
turkiksia. Ainoastaan yhdelld Herra ei ollut siunannut Drushina
Andrejevitshid: ei ollut siunannut héntid tsaarin armolla. Kun
livana Vasiljevitsh oli saanut tietdd, ettd hinen naittajanaisensa
olivat myohistyneet, suuttui hidn kovasti Morosoviin ja pditti
rangaista bojaria: kiski kutsua hiinet pOytidinsd ja asetti hinet
el ainoastaan alemmaksi Vjasemskia, vaan my0s alemmaksi
Godunovia, Boris Fjodorovitshia, joka silloin vield ei ollut
ylennyt arvoon eiki ollut korkeata sdétya.

Ei kérsinyt bojari sellaista hédviistystd — nousi pOydéastd: ei
sovi Morosowin olla Godunovia alempana! Silloin tsaari suuttui



ankarasti ja kiiski Morosowin pyytimédn Boris Fjodorovitshiltid
anteeksi. Bojari meni Godunovilta anteeksi pyytdmdidn, mutta
solvasi hénti katkerasti ja nimitti hintd koiraksi.

Ja saatuaan téstd tiedon tsaari syttyi tuliseen raivoon, késki
Morosowin meneméddn pois silmdinsd edesti ja antamaan
harmaat hiuksensa kasvaa, kunnes hénet sallittaisiin ndyttaytya.
Ja bojari poistui hovista; ja nyt hén kidy huonossa puvussa, parta
sukimatta, harmaat hivukset riippuvat ylpeilld otsalla. Surullista
on bojarin, kun ei enédén saa nihdi hallitsijansa silmid, mutta hin
ei ollut sukuaan héviissyt, ei istunut alemmaksi Godunovia.

Morosowin talo oli kuin tdysi malja. Palkolliset pelkésivit
ja rakastivat bojaria. Jokainen, joka tuli hidnen luoksensa
otettiin sydamellisesti vastaan. Sek@ hinen omaisensa ettd
vieraat kiittivit hiinen hyvintahtoisuuttaan; kaikille hén lahjoitti
sekd ystivillisid tervetuliaissanoja ettd kalliita vaatteuksia,
sekd viisaita neuvoja. Mutta ketdkddn hidn ei niin helldsti
kohdellut, kellekdén ei niin runsaita lahjoja jaellut, kuin
nuorelle vaimolleen, Jelena Dmitrijevnalle. Ja vaimo vastasi
hellyyteen hellyydelld, ja joka aamu ja joka ilta oli hidn kauan
polvillaan rukoushuoneessaan ja hartaasti rukoili puolisonsa
menestykseksi.

Syyllinenk6 oli Jelena Dmitrijevna, ettd kesken Drushina
Andrejevitshin rakkaita puheita, kesken palavata rukousta
pyhédinkuvain edessd, dkisti ilmestyi hdnen mielikuvitukseensa
nuori sankari, joka miekka pystyssa kiiti ratsun seldssd, ja hinen
edelldnsd epdjarjestyksessd pakenevia litvalaisia rykmenttejd?



Syyllinenké oli Jelena Dmitrijevna, ettd timén sankarin kuva
seurasi hintd kaikkialla, kotona ja kirkossa, pdivilld ja yolld, ja
nuhdellen sanoi hénelle: "Jelena! Sind et pitdnyt sanaasi, sini et
odottanut minun palaustani, sind petit minut!.."

24 p. kesdkuuta 1565, Johannes Kastajan pdivind, kaikki
Moskovan kirkonkellot heiluivat ihan aamusta asti ja soivat
yhtdmittaa. Kaikki kirkot olivat tdynnd. Jumalanpalveluksen
loputtua kansa hajosi kaduille. Nuoret ja vanhat, koyhit
ja rikkaat — kantoivat kotiinsa viheridisid oksia, kukkia,
koivahaisia, nauhoilla koristettuina. Kaikki oli kirjavata, eloisaa
ja 1iloista. Kuitenkin, puolenpdivin aikana kadut alkoivat
kdyda tyhjiksi. Vihitellen kansa rupesi hajaantumaan, ja pian
Moskovassa olisi ollut mahdoton tavata yhtdkdin ihmisti.
Hallitsi kuolon hiljaisuus. Oikeauskoiset lepésiviit kesdisisséd
makuuhuoneissaan, eikd ollut ketdén, joka olisi vihoittanut
Jumalaa, kidyskennellen kaduilla, silli Jumala on kiskenyt
ithmistd ja joka luontokappaletta lepddmiin puolenpidivin
aikaan; mutta syntid on tehdd Jumalan tahtoa vastaan, ellei
vilttimaton tarve sithen pakota.

Ja niin kaikki nukkuivat; Moskova niytti autiolta kaupungilta.
Ainoastaan Baltshugasta, dsken rakennetusta juomapaikasta eli
ravintolasta, kuului huutoa, toraa ja laulua. Huolimatta puolesta
paivastd piti sielld kekkereitd sotilaita, melkein kaikki nuoria,
kalleissa puvuissa. He olivat asettuneet huoneisin, pihalle ja
kadulle. Kaikki olivat juovuksissa; toinen, maaten paljaan maan
padlld, kaasi vaatteilleen pikarillisen viinid; toinen koetti kihedlld



adnelld sdestdd tovereitaan, mutta sai kulkustaan ainoastaan
sekavia, ymmirtimattomid ddnid. Satuloittuja hevosia seisoi
portilla. Joka satulaan oli sidottu luuta ja koiranpéi.

Silloin kaksi ratsastajaa ilmestyi kadulle. Toinen heistd,
jolla oli karmosiininpunanen, kultatupsunen kauhtana ja valkea,
kultakankainen lakki, jonka alta tuuheat, vaaleat k&hirat
valuivat, kiéintyi toisen ratsastajan puoleen:

— Miheitsh, — hédn sanoi, — nédetko niitd juopuneita miehid?

— Néen, bojari, susi heidédt syokoon! Kas kuinka juomareilla
pédd on tullut kuumaksi.

— Mutta nietkos, mitid hevosilla on satuloissa?

— Néen: luutia ja koirankuonoja, kuten sillikin rosvolla.
Kenties tosiaan ovatkin tsaarin viked, koska Moskovassa
huvitteleivat! Kyllipd me tyon teimme, bojari, keitimme
itsellemme hyvén hutun!

Serebrjani rypisti kulmakarvojaan.

— Mene, kysy heiltd, missd asuu bojari Morosow?

—Hei, hyvit ihmiset, kunnioitetut herrat! — huudahti Miheitsh,
ajaen joukon luo: — missid asuu bojari Drushina Andrejevitsh
Morosov?

— Miti varten tiedustelet, missi se koira asuu?

— Minun bojarillani, ruhtinas Serebrjanilla, on kirje
Morosoville, voivoda? ruhtinas Pronskilta, suuresta sotajoukosta.

— Anna ténne kirje!

— Mité sind, mitd sind, susi sinut syo ... mitd sind? Oletko

3 Muinoin maaherra.



jarjessisi? Kuinka antaisin sinulle ruhtinaan kirjeen?

— Tuo tinne kirje, vanha pollo, anna se! Katsotaanpas,
nainkohin ei Morosow vaan mieti kavaluutta, ndinkohén ei vain
tahdo tappaa hallitsijaa?

— Ah, sini roisto! — huusi Miheitsh, unohtaen varovaisuuden,
jolla oli alkamaisillaan puhua: — minun herraniko olisi
tekemisisséd kavaltajain kanssa!

— Vai sind vield soitat suutasi siind! Alas hidnet hevosen selésti,
pojat, ja ruoskaa selkéén!

Silloin Serebrjani itse laukkasi opritshnikkien luo.

— Takasin! — huudahti hdn niin hirvittévisti, ettd he pakosta
pysdhtyiviit.

— Jos joku teistd, — jatkoi ruhtinas, — vaikkapa sormellaan
tihdn mieheen koskee, halkasen mind héneltd piin, ja jélelle

Opritshnikit hdmmastyivit, mutta uusia tovereita saapui
ldheisiltd kaduilta, ja ympéroivit ruhtinaan. Havyttomii sanoja
heitettiin joukosta, moni vetdsi sapelin tupesta, eikd Nikita
Romanovitshin olisi kidynyt hyvin, ellei silloin ldheltd olisi
kuulunut déni, joka lauloi psalmia, ja joka pysdytti opritshnikit
ikddankuin taikavoimalla. Kaikki katsahtivat sivulle, mistd
ddni kajahti. Kadulla tuli noin neljinkymmenen vanha mies,
palttinaisessa paidassa. Hidnen rinnassaan Kkiilsi rautaristejd ja
vitjoja, mutta kisissd oli puinen rukousnauha. Kalpeat kasvonsa
ilmaisivat tavatonta hyvinsuopaisuutta; harvakasvuisen parran
varjostamilla huulilla asui hymyily, mutta silmit tuijottivat



synkisti ja harhailevaisesti.

Nihtyidin Serebrjanin hiin taukosi laulamasta, ldheni kiireesti
hénti ja katseli hiintd suoraan kasvoihin.

—Sind, sind? hin sanoi, — ikddnkuin thmetellen: — miksika sind
olet tddlld, ndiden joukossa?

Ja vastausta odottamatta hén alkoi laulaa: "Autuas se mies,
joka et riettaiden retkilld kulje".

Opritshnikit syrjiytyivit kunnioittavasti, mutta hédn alkoi taas

sind olet joutunut?

Serebrjani ei koskaan ollut nihnyt tédtd miestd, ja kummasteli,
ettd hin puhutteli hintd nimelta.

— Sind tunnet minut? — héin kysyi.

Vihidmielinen naurahti.

— Sind olet veljeni! — hidn vastasi: — mind tunsin heti
sinut. Sind olet samallainen vdhdmielinen kuin minikin. Eikd
ymmaérrystdkddn sinulla ole enemmén kuin minulla, muuten et
olisi tdnne tullut. Mind néen koko syddmesi. Sinulla on sielld niin
puhdasta, niin puhdasta, ainoastaan paljas totuus; me olemme
molemmat jurodivid!* Mutta ndmit, — hin jatkoi, osoittaen
aseellista joukkoa: — ndmi eivit ole meille sukua! Uh!

— Vasja, — sanoi yksi opritshnikeista: — etkd tahdo mitdin?
Etko tarvitse rahoja?

4 Kuleksivia, uskonnollisista haaveiluista heikkomielisiksi tulleita henkil6itd, joita
kansa kunnioittaa, nimittiden heitd myoskin "autuaiksi".



— En, en, en! — vastasi heikkomielinen: — sinulta en mitdian
tahdo!

Vasja el mitdén ota sinulta, mutta anna Mikitkalle, mitd hin
pyytaa!

— Jumalan mies, — Serebrjani sanoi: — mind Kysyin, misséd
bojari Morosow asuu.

— Drushinkako? Hén on meikildisid! Hén on hurskas mies!
Ainoastaan hinelld pdd on taipumaton, voi, miten taipumaton!
Pian taipuu, pian taipuu, ja sittenpd ei endén nousekaan.

— Missi hin asuu? — toisti Serebrjani ystivéllisesti.

— En sano, — vastasi vihdmielinen ikdankuin suuttuneena: —en
sano, sanokoot toiset. En tahdo ldhettda sinua pahalle tyolle!

Ja hidn poistui kiireesti, jatkaen taaskin keskeytettyd
psalmiaan.

Ymmirtdmittd hinen sanojaan ja tuhlaamatta aikaa
arveluihin, Serebrjani kiddntyi uudestaan opritshnikoihin.

— Kuinka, — hin kysyi, — sanotteko vihdoinkin kuinka 16ydédn
Morosowin talon?

— Mene yhi suoraan, — vastasi muuan heistd jurosti. — Sielld,
kun kddnnyt vasempaan, sielld onkin jo vanha korpinpesa.

Sen mukaan kun ruhtinas poistui, opritshnikit, jotka
mielipuolen ilmestyessd olivat rauhoittuneet, taaskin alkoivat
ylvistella.

— Hei! — huusi erds: — vie Morosoville terveisid meiltd, ja sano,
ettd valmistaa itsednsi hirteen; hiin on kylldksi eldnyt!

— Ja varusta itsedsikin varten nuora! — huusi toinen hénen



jalkeensd.

Mutta  ruhtinas ei  ottanut  huomioonsa  heidin

"Mitd vidhdmielinen tahtoi minulle sanoa?" — hin ajatteli,
antaen pidinsid painua. — "Mintdhden hin ei nédyttinyt minulle
Morosowin taloa, vieldpi lisési, ettei hin tahdo ldhettdd minua
pahalle tyolle?"

Jatkaen matkaansa kauemmaksi, ruhtinas ja Miheitsh
kohtasivat vield monta opritshnikkid. Toiset olivat jo humalassa,
toiset vasta menivit ravintolaan. Kaikki katselivat julkeasti
ja hivyttomasti, tekivitpd toiset vield &dinekk&dsti sellaisia
royhkeitd muistutuksia ratsastajoista, ettd helposti saattoi nihda,
kuinka olivat tottuneet tdydelliseen rankaisemattomuuteen.



V Luku.
Kohtaaminen

Ratsastaen pitkin Moskovanjoen rantaa, saattoi pisteaidan
ylitse ndhdd koko Morosowin puutarhan. Kukkivat lehmukset
varjostivat kirkkaan lammikon, joka paastopdivind antoi
bojarille runsaan ravinnon. Kauempana viherifitsi omena-,
kirsikka- ja luumupuita.  Niittiméittomissd nurmikossa
orjantappuran heleénpunaisilla kukilla pyoriskeli kullankarvaisia
kovakuoriaisia; lehmuksissa surisivat mehildiset; ruohostossa
sirkuttivat heindsirkat; punasten viinimarjapensaiden takaa isot
paiviankakkarat kohottivat leveitd péitdin ja ndyttivit lellittelevin
puolipdivin auringossa.

Bojari Morosow oli jo tunnin verran levinnyt kesidisessd
makuuhuoneessaan. Jelena palvelustyttjensd kanssa istui
lehmusten alla turvepenkilld, aivan pisteaidan luona.
Hénelld oli sinisamettinen, kalliskivisilld napeilla varustettu
kesdpuku. Levedt musliinihihat, koottuina hienoihin poimuihin,
olivat kyynispdidn yldpuolella kiinnitetyt timanttisilla kési-
eli rannerenkailla. Samallaiset korvarenkaat riippuivat
olkapiille saakka; paitd peitti helmilappeinen kokoshnik,’ ja
sahvianisaappaissa loisti kultasia ompeluksia.

3 Piihine, jota vaimot Venajdlld kayttavét.



Jelena néytti iloiselta. Hdn nauroi ja laski leikkid tyttdjen
kanssa.

— Bojaritar, — sanoi yksi heistd: — koetteleppa vield niitd
rannerenkaita; ne nikyvit paremmin.

— Nyt on tarpeeksi koeteltu, tytdt, — wvastasi Jelena
ystivillisesti: — kokonaisen tunnin olette jo koristelleet ja
kddnnelleet minua, nyt on tarpeeksi.

— Panehan vield ainoastaan tdmi kaulakoriste kaulaasi. Kun
panet koristeet kaulaasi, tulet, ihan totta, vallan sen nédkoiseksi,
kuin pyhdinkuva kehésséin!

— Herked, Pashenjka, hiped on puhua sellaista syntii!

— No, jollet tahdo koristaa itsedsi, bojaritar, niin eikod ruveta
leskisille tahi sokkosille? Etko tahdo kaloja ruokkia tahi keinua
kiikuissa? Vai tahdotko ettd lauletaan sinulle jotakin?

— Laula minulle, Pashenjka, laula minulle se laulu, jonka
taannoin lauloit, kun marjoja poimitte!

—Ja bojaritar, armas késkijdni, mitd siiné laulussa on hupaista!
Se on surullinen laulu, ei iloinen.

— Ei haittaa; minua haluttaa kuulla sitd; laula minulle,
Pashenjka!

— Kuten suvaitset, bojaritar; kun niin tahtonet, — laulan; 4l
vain jilestdpdin toru minua, jos mielesi kédvisi murheelliseksi.
No, te ystivittireni, sdestakaa!

Tytot istuutuivat piiriin, ja Pashenjka alotti valittavalla
ddnell:



Ah, jos ei pakkanen kukkia pannut ois,
Niin talvellakin ne kukkia vois;

Ja murhe mieltin el murtaisi,

En mitikadn miné surisi,

En istuisi tdssd sortuneena

Jo katsoisin aukeita vainioita. ..

Kivin huoneiden, uusien huoneiden halki,
Kohotin sopuliturkkiani.

Ettei turkkini kahajaisi,

Ettei ndppini kilahtaisi,

Ei kuulisi appi-ukkoseni,

Sanoisi pojalleen, minun miehelleni!

Pashenjka katsoi bojarittareen. Kaksi kyyneltd vieri hinen
silmistdén.

— Ah, minua honttid! — sanoi Pashenjka: — mitd olen
tehnyt. Omaksi mieliharmikseni tottelin bojaritarta! Kuinka
onkaan mahdollista, bojaritar, ettd sattuu juuri sellaisia lauluja
laulamaan?

— Halupa sinun on niitd osatakin! — puuttui puheesen
Dunjaska, vilkassilmiinen tytto, jolla oli mustat kulmakarvat.

— Annahan mini laulan laulun, en semmoista kuin sinid! niin
katso, enko saa bojaritarta iloiseksi!

Ja hypihtden pystyyn Dunjaska nojasi toisen kitensd kylkeen,
toisen kohotti ylos, kallistui hiukan sivulle, ja keveidsti nuokkuen,



alkoi laulaa:

Pantelei-herra pihalla kiy,

Laajalla kartanolla kivelee,
Nidddan-nahkanen turkki maata laahaa,
Sopulilakki hédnelld on padssidin.

Ja Herran armo hénelld on ijiti;
Tyttonsd katsoo uudinten alta,

Herrat katselivat kaupungista,

Rouvat hiantd kamareistaan katsoo,
Herrat sanoo: ken tuo tuommoinen?
Rouvat sanovat: kukahan tuo herra on?
Mut tytot lausun: oma kultain on!

Dunjaska lopetti ja purskahti itse nauruun. Mutta Jelenan kévi
mieli vield raskaammaksi. Hin ponnisti vastaan, kitki kasvonsa
késiin ja hyrskéhti itkuun.

—Kas siind nyt sinun laulusi! — sanoi Pashenjka. — Mitid meidédn
nyt on tekeminen! Jos Drushina Andrejevitsh niikee bojarittaren
itkeneet silmit, niin meihin suuttuu: etteko, tyhmit ymmarra
héntd huvittaa! hin sanoi.

— Tytto-kullat! — sanoi dkkid Jelena, heittdytyen Pashenjkan
kaulaan: — auttakaa minua itkemissd, vuodattakaa kyyneleitd
kanssani!

— Mutta miki sinuun on tullut, bojaritar? Misti niin dkkid aloit
surra katkerasti?

— En idkkiid, tytot! Jo aamusta alkaen olin surullinen. Kun



aamukellot alkoivat soida, ja mind huoneestani ndin, kuinka
kansa iloisesti riensi kirkkoon, niin tytot, mieleni kévi raskaaksi
... jJa nytkin vield syddmeni on pakahtua ... ja sielld kuitenkin
pdivd tuli niin kirkas, niin aurinkoinen, ja vield kaikki ndma
koristeet, jotka pdilleni puitte... Riisukaa pééltdni rannerenkaat,
tytot, riisukaa kokoshnik, palmikoikaa hiukseni teiddn tapaanne,
niinkuin tytot pitavit!

— Miti sind ajattelet, bojaritar, millainen synti! palmikoida
hivuksensa tyttdjen tapaan! Jumala varjelkoon! Saisipahan
Drushina Andrejevitsh tietda!

— Ei, bojaritar, se on syntid! Sinun on valta kisked, mutta me
emme ota sitd omalletunnollemme.

"Onkohan mahdollista," Jelena ajatteli, "ettd on syntid
muinaista muisteleminenkin."

— Olkoon niin, — hdn sanoi, en otakkaan kokoshnikkid
piidstdni, vain tule tidnne, Pashenjkani! Mind palmikoitsen
hivuksesi, niinkuin muinoin minun palmikoittiin.

Pashenjka, ilosta punastuen, asettui polvilleen bojarittaren
eteen. Jelena pédsti hdnen hiuksensa valloilleen, jakoi ne kahteen
osaan ja alkoi palmikoida levedtd venildistd lettid yhdeksistd,
kymmenestd sidikeestd. Paljon siithen vaadittiin taitoa. Taytyi
levittdd niin 106ysdsti kuin suinkin, jotta palmikko, verkon
tapaisena, peittédisi koko niskan ja sitten putoaisi selkdd pitkin,
huomaamatta kaveten. Jelena tyoskenteli ahkerasti toimessaan.
Siirrellen sormiensa vilissa sidikeitd, hidn taidokkaasti niihin
punosi helminauhoja.



Vihdoin palmikko oli valmis. Bojaritar sitoi piddhédn
kolmikulmaisen lettinauhan ja kiinnitti siithen kalliita sormuksia.

— Valmis, Pashenjka, hiin sanoi, iloiten tyOstdin.

— Nouseppas, kdyppi edessdni! — No, katsokaa, eiko totta,
palmikko on kauniimpi kuin kokoshnik?

— Kaikki aikanaan, bojaritar. — vastasivat tytot nauraen:
Dunjaskapa ei panisi vastaan kéyttdd kokoshnikkiakaan!

— Heretkaii, pilkkakirveet! — Dunjaska vastasi.

— Minulta saisi jdddd vaikka ikipdiviksi palmikko
purkaamatta! Mutta tunnenpa mind sellaisia, jotka eivét voi ottaa
silmidédn bojarin huoneenhaltijasta.

Tytot purskahtivat ddneen nauramaan, mutta toiset tulivat
hiamilleen ja punehtuivat. Nékyi, ettd huoneenhaltija todellakin
oli reipas poika.

— Kumarru, Pashenjka, — bojaritar sanoi: — mind sidon sinulle
vield helminauhan... Tytot, tinddnhidn on Johannes Kastajan
pdivd, tdnddn vellamonneidotkin padnsd palmikoitsevat!

— FEivdt tdnddn, bojaritar, vaan Semikin pdiviand,® ja
helluntaina vellamonneidot palmikoivat hivuksensa. Johannes
Kastajan pidivind he juoksentelevat hivukset hajallaan ja
houkuttelevat ihmisid pois sananjoista, jottei kukaan poimisi
niiden kukkia.

— Jumala heiddn kanssansa! — Pashenjka sanoi; vihidnko
tapahtuukaan Johannes Kastajan piiviand, &dlkoon Jumala
saattako niitd ndkeméain.

® Juhla, joka vietetddn seitseméntend paivind padsidisesti.



— Sind pelkiit vellamonneitoja, Pashenjka?

— Kuinka en niitd pelkdisi! Tdnddn on metsidinkin vaarallista
mennd, oli se sitten helluntaina tai vellamonneitojen viikolla.
Tyttod he alkavat kutkuttaa ja poikaa vaivuttavat rakkaudella!

— Puhut, mutta itse et tiedd! — keskeytti hdnet toinen tytto.
— Mité vellamonneitoja Moskovan tienoilla on! Eihédn t4élla ole
heidédn pesédpaikkaansakaan. Vaan Ukrainassapa, sielld on toinen
seikka: sielld on vellamonneitoja turmioksi asti. Kerrotaan, etti
monelta hyviltd ja uljaalta pojalta ovat jirjen vieneet. Kerran,
kun vain sattuu nidkeméin vellamonneidon, niin kuolemaansa
jos on naimaton, unohtaa kultasensa.

Jelena rupesi miettiméédn.

— Tytdt, — hdn virkkoi, oltuaan hetkisen dédneti: — onkohan
Litvassa vellamonneitoja?

— Sielldi on juuri heiddn kotiseutunsa; Ukrainassa tahi
Litvassa, se on yhdentekevii. ..

Jelena huokaili. Samalla hetkelld kuului kavioin kapsetta, ja
Serebrjanin valkea lakki nikyi pisteaidan yli.

Nihdessdin miehen, Jelena tahtoi piiloittua; mutta
heitettyddn vield silmidyksen ratsastajaan, hidn seisoi kuin
naulattuna. Ruhtinaskin seisautti hevosensa. Hén ei uskonut
silmidéin. Tuhannen ristiriitaista ajatusta tunkeutui yhdessd
silminrdpiyksessd hinen piaidhinsd. Han ndki edessidin Jelenan,
Pleshtshejev-Otshinin tyttdren, saman, jota hén rakasti, ja joka
viisi vuotta sitten oli vannonut hiinelle rakkautta. Mutta minka



sattuman kautta hin oli joutunut Morosowin puutarhaan?

Nytpd Nikita Romanovitsh huomasi Jelenan péédssd helmilla
kirjaillun kokoshnikin ja kalpeni. Hén oli naitu!

"Hourailenko mind?" hin ajatteli, luoden hédneen kiintein,
ikddnkuin peljastyneen katseen: "unessako timén niden?"

— Tytot! pyysi Jelena: — poistukaa, mind kutsun teidét
jalleen, poistukaa vihiksi aikaa, jattikdd minut yksin! Jumalani,
Jumalani! Pyhi neitsyt! Mitd minun on tekeminen, mitd minun
on sanominen?

Serebrjani oli silldvilin toipunut.

— Jelena Dmitrijevna, — hiin puhui ankarasti: — vastaa minulle
ainokaisella sanalla: oletko naitu? Eiko se ole hairausta, eiko
pilaa? Oletko todellakin naimisissa?

Jelena etsi epdtoivossaan sanoja, vaan ei 10ytdnyt niité.

— Vastaa minulle, Jelena Dmitrijevna, dld petd minua
kauemmin, — nyt ei ole joulu!

— Kuule minua, Nikita Romanovitsh! — kuiskasi Jelena.

Ruhtinas alkoi vavista.

— Minulla ei ole mitdan kuunneltavaa, — hin sanoi — miné olen

Ja hin tempasi hevosensa taapiin.

— Nikita Romanovitsh! — Jelena huudahti: — rukoilen sinua
Kristuksen ja Hinen puhtaan Aitinsi kautta, kuule minua! Tapa
minut jilestdpdin, mutta kuule minua ensin!

Hin ei jaksanut jatkaa; hidnen #iinensd menehtyi, polvet
hervahtuivat turvepenkille; hin ojensi rukoilevasti kétensd



Serebrjania kohti.

Kaikki hénen jdsenensd vavahtivat suonenvedontapaisesti
mutta sddliviisyyden tunne herdsi hinen syddmessin.

Hin pysihtyi.

Jelena, melkein kyynelten tukahuttamana, alkoi kertoa,
kuinka Vjasemski oli hédntd vainonnut, ja kuinka vihdoin
hidn epitoivossaan oli antautunut vanhalle Morosoville.
Keskeyttden kertomustaan itkulla, hiin syytti itsedin pakollisesta
petoksestaan, sanoi, ettd hdn ennen olisi surmannut itsensd kuin
mennyt toiselle vaimoksi, ja kirosi hentomielisyyttdén.

— Siné et vol minua rakastaa, ruhtinas, — hin sanoi: — ei ole
sallittu sinun rakastaa minua! Mutta lupaa minulle, ettet kiroa
minua; sano, ettd annat minulle suuren syntini anteeksi!

Ruhtinas kuunteli, rypistien kulmakarvojaan, mutta ei

— Nikita Romanovitsh, kuiskasi Jelena pelonalaisena:
— Kristuksen tdhden, lausuhan vaikka yksi ainoa sana!

Ja hin loi ruhtinaaseen silménsd, tdynnd pelkoa ja odotusta,
ja koko hédnen sielunsa loisti kaunopuheliaasta, rukoilevasta
katseestaan.

Ankara taistelu riehui Serebrjanin syddmessa.

— Bojaritar, — hdn viimein sanoi, ja hinen dinensid vapisi:
— ndkodddn se oli Jumalan tahto ... etkd sind ole niin syyllinen

. niin, sind et ole syyllinen ... ei sinulle ole mitdin anteeksi
annettavaa, Jelena Dmitrijevna, mind en kiroa sinua, — en



— Jumala nikee, en kiroa — Jumala nikee, mind ... mini rakastan
sinua kuin muinoin.

Néamiit sanat padsivit ruhtinaalta ikddnkuin itsestién.

Jelena huudahti, hyrihti itkuun ja syoksyi pisteaidan luo.

Samalla hetkelld ruhtinas nousi seisaalleen jalustimissaan ja
tarttui aitauksen vaajoista kiinni. Jelena toiselta puolen seisoi
jo penkilld. Ajattelematta ja itsetiedottomina he heittiytyivit
toistensa syliin, ja heiddn huulensa yhtyivit. ..

Jelena Dmitrijevna oli suudellut nuorta bojaria! Viekas vaimo
oli pettinyt vanhan miehensd! Hén oli unohtanut valansa,
jonka oli vannonut Jumalan edessd! Kuinka hin nyt ndyttdytyy
Drushina Andrejevitshille?

Hinen silmistdin Morosov arvaa kaikki. Eikd hidn ole
sellainen mies, ettd antaisi hiinelle anteeksi! Ei ole kallis bojarille
henki, kallis on hinelle hinen kunniansa! Tappaa hédnet vanhus,
tappaa sekd vaimon ettd Nikita Romanovitshin!



VI Luku.
Vastaanotto

Morosow tunsi ruhtinaan jo pienestdi pojasta, mutta he
olivat kauaksi aikaa kadottaneet toisensa ndkyvisti. Kun
Serebrjani ldksi Litvaan, Morosow oli voivodana jossain
kaukaisessa maakunnassa; he eivit olleet ndhneet toisiaan
kymmeneen vuoteen, mutta Drushina Andrejevitsh ei ollut
paljon muuttunut; hiin oli riped kuin ennenkin, ja ruhtinas olisi
ensi silmiykselld tuntenut hinet kaikkialla, silli vanha bojari
oli niitd ithmisid joiden muoto painuu syvisti muistiin. Yksin
hinen mahtava vartalonsa jo herdtti huomiota. Hin oli koko
paitddn pitempi Serebrjania. Tummanvaaleat hivuksensa, joissa
oli vahvasti harmaita karvoja, valuivat epdjirjestyksessi viisaalle,
usean naarmun uurtamalle otsalle. Tuuhea, melkein kokonaan
harmaa partansa peitti puolivilid rintaa. Tummien, riippuvain
kulmakarvain alta loisti ldpitunkeva katse, ja huulien ymparilld
leikki ystdvéllinen hymy, josta saattoi pédittid hdnen olevan
avomielisen. Hidnen liikkeissdin ja uljaassa astumisessaan oli
jotain leijonamaista, jonkinlaista omituisen tyyntd vakavuutta,
arvokkaisuutta, hdtdileméttomyyttd ja itseensd luottamusta.
Katsoessaan hintd, jokainen olisi sanonut: hyvd on olla
sovinnossa tdmin miehen kanssa. Ja samalla kertaa olisi jokainen
ajatellut: ei ole hyvd hinen kanssaan riidelld. Todellakin oli



Morosovin piirteiti tarkastaissa helppo arvata, ettd hinen tyynet
kasvonsa vihastuksen hetkind saattoivat muuttua hirvittdviksi.
Mutta ystdvillinen hymyilynsd ja avoin, teeskentelemiton
syddmellisyytensd pian poistivat timén tunteen.

— Terve, ruhtinas, terve kallis vieras! Kiitos tulemastasi!
Morosov sanoi, viedessddn Serebrjanin isoon, hirsiseen tupaan,
jossa oli kaakeleista tehty tulisija, pitkid, tammisia lavitsoita,
kalliita aseita seinilld sekd paljous kultaisia ja hopeaisia astioita,
kauniisti asetettuina leveille hyllyille.

— Terve, terve, ruhtinas! — Kas, millaisen vieraan Jumala
minulle lahjoitti! Muistan mind sinut, Nikitushka, pienestd
pahasta saakka! Ah, hurjapa sind olit, ei muuta voi sanoa. Kun
sattui, ettd pojat rupesivat linnasille, niin sdili sitd puolta, joka oli
sinua vastassa! Lensit juuri kuin valkonen haukka, ja kun nuori
veresi kuohahti, vihastuit kuin karhunpoika, — anna anteeksi,
Nikita Romanovitsh, sopimaton sanani! Niinpd aloit 1dimayttda
kumoon, — kenen oikealle, kenen vasemmalle, — oikeinpa
oli hauska katsella! No, onpahan sinusta sukeutunutkin uljas
mies, ruhtinas! Kuullut olen sinun sankaritoistdsi Litvanmaassa!
Annoitpas sind noita vihollisiamme selkddn, kuten muinoin
poikia kuritit!

Ja Morosow hymyili iloisesti, ja hinen leijonankaltaiset
kasvonsa loistivat lempeisti.

— Mutta muistatko, Nikitushka, — hén jatkoi, tarttuen toisella
kddelladan ruhtinasta olkapéddhin, — muistatko, kuinka sinid et
missddn leikissd suvainnut petosta? Jos kenen kanssa menit



painisille, tahi rupesit nyrkkitaisteluun, annoit ennen lyoda itsesi
maahan, kuin kamppasit, tahi teit jotain muuta sopimattomuutta.
Kaikkea saatoit kérsid, mutta vilppid et sallinut itsessédsi etkd
muissa.

Ruhtinas alkoi kédydi tuskalliseksi Morosovin ldsnéollessa.

— Bojari, — hén sanoi, — kas tidssid on sinulle kirje ruhtinas
Pronskilta.

— Kiitoksia, ruhtinas. Tuonnenpana luen: aikaa riittdd; anna
kestitd itsedsi! Mutta missidhédn on Jelena Dmitrijevna? Hei, ken
sielld! Sanokaa vaimolleni, ettd meilld on rakas vieras, ruhtinas
Nikita Romanovitsh Serebrjani, jotta héin tulisi kestitseméén!

Hiljaa ja tasaisesti tuli Jelena huoneesen, tarjotin kisissa.

Tarjottimella oli pikareita, tdytettyind erilaisilla viineilld.
Jelena kumarsi syviin Serebrjanille, ikddnkuin ensi kerran olisi

hinet nihnyt.
Hin oli kalpea kuin kuolema.
— Ruhtinas, — Morosow sanoi, — tidmd on emantini,

Jelena Dmitrijevna! Rakasta ja lemmi héntd. Sindkin, Nikita
Romanovitsh, olet meille melkein niinkuin omainen. Sinun isési
ja mind olimme vallan kuin veljet; niinpi ei vaimonikaan ole
sinulle vieras. Kumarra, Jelena, ja pyydd ruhtinasta ottamaan.
Sy0, ruhtinas, dld halveksi leipdd ja suolaamme! Kéytd hyviksesi,
mitd talo tarjoaa! Tdssd on roomalaista, tdssd unkarilaista, tdssd
on vaapukkasimaa, — eménti itse valmisti.

Morosow kumarsi syvéan.

Ruhtinas vastasi kumpaisellekin kumarruksella ja tyhjensi



pikarin.

Jelena ei katsahtanut Serebrjaniin; hiinen pitkét silmiripsensi
olivat lasketut alas. Hén vapisi, ja pikarit tarjottimella kalisivat
toisiansa vastaan.

— Miki sinun on, Jelena? — sanoi dkkid Morosov — ethéin vaan
ole kiped? Kasvosi ovat vaaleat kuin lumi! Oljonushka, — hin
lisdsi kuiskaten, — eikohidn Vjasemski taaskin ole ajanut sivutse?
Niin! se kirottu on varmaankin ajanut puutarhan ohitse! Al
sure, Jelena. Se ei ole sinun syysi. Parasta on, ettet ilman minua
mene puutarhaan; mutta lohduta itseési, lapsukaiseni, minéd en
salli kenenkéén loukata sinua! Hymyilehén joutuun; ole iloinen,
muuten vieras sen huomaa! — Anna anteeksi, Nikita Romanitsh,
anna anteeksi, hommasin tdssa hiukan, sanoin vaimolleni, ettd
hin késkisi vihdn joutuisammin tarjoamaan sinulle syomisti.
Ethin sini ole piivillistd syonyt, ruhtinas?

— Kiitén, bojari, olen syonyt.

— Ei haittaa, Nikita Romanitsh, sy6t vield kerran! — Mene,
Jelena, mene toimittamaan! Mutta sind, bojari, maista sitd,
minkd Jumala on ldhettdnyt, 414 loukkaa epdsuosiossa olevaa
ukkoa! muutenkin minulla on murhetta kyllin!

Morosov osoitti pitkédd tukkaansa.

— Néen, bojari, nden ja tuskin silmidni uskon! Sind
epasuosiossa!

Mink3 tdhden? anna anteeksi royhked kysymykseni.

Morosov huokasi.

— Sen tihden ettd pysyn vanhoissa tavoissa, suojelen bojarin



kunniaani, enkd kumartele uusille tulokkaille!

Tatd sanoessaan hianen muotonsa synkkeni, ja hinen silménsi
saivat tuiman katseen.

Hin kertoi riiddastaan Godunovin kanssa, valittaen katkerasti
tsaarin vadramielisyytta.

— Paljon, ruhtinas, paljon on Moskovassa toisin, kuin oli, siitd

— Mutta mistd se semmoinen opritshnina on, bojari? Tapasin
mind opritshnikeitd, vaan en paise selville.

— Olemme nédkdddn vihoittaneet Jumalaa, Nikita Romanitsh!
Hin on pimentédnyt tsaarin kirkkaat silmit! Kun kielittelijit
valehtelivat Silvesterin ja Adashevin kavaltaneen, kun tsaari
karkoitti heidiat luotaan, — silloin olivat meiddn onnelliset
piivimme piittyneet! Akkid alkoi livana Vasiljevitsh meiti
epdilld, meiti, uskollisia palvelijoitaan! Hin rupesi juttelemaan
kavaltamisesta, salavehkeistd, mikd ei miehelle mieleenkéin
palkdhtdisi. Mutta tulokkaatpa iloitsivat, ja nyt he alkoivat
kuiskaten syytteleméédn bojareja, miki kateudesta, miki toivoen
itselleen suosiota, — ja kaikille hén alkoi kallistaa korvansa. Kelld
oli vihankaunaa, niin ei muuta kuin kielittimain vihamiestdan,
ettd tima on muka puhunut pahaa tsaarista, tahtoo muka korottaa
tattarilaisten kaanin tahi (Puolan) kuninkaan valtaistuimelle.
Ja silloin he, kirotut, pelkdimittd Jumalan kauheata tuomiota,
tekivit ristid suudellen vddrid valoja, ja véidrensivit kisialat
kirjeissd. Monta viatonta ihmistd viskattiin vankeuteen, Nikita
Romanovitsh, ja pantiin piinapenkille. Ken vain tahtoi, se



my0s sanoi itsellidn olevan hallitsijalta luvan. Muinoin oli
niin, ettd jos joku kanteli sinun péillesi, hinen itsensd tdytyi
my0s syytoksensd todistaa; mutta nyt, — kuinka jonkin joutava
syytos lieneekin, sinut otetaan ja piinataan yhden ainoan lauseen
johdosta. Raskas aika on tullut, Nikita Romanovitsh. Sellainen
kauhu on tsaariin, jommoista ei ammoisista ajoista ole nihty.
Piinapenkkejd seurasivat mestaukset. Ja ketd sitten mestattiin!..
Mutta sind, ruhtinas, olet kai jo kuullut tistd puhuttavan?

— Olen, bojari, mutta hdamiristi. Vitkaan viestit saapuvat
Litvaan. Toiseksi, mitd siind on ihmettelemistd? Onhan tsaarilla
valta rangaista pahantekijoitdin.

— Kelld olisi sitd vastaan sanottavaa, ruhtinas! Siksipd hidn
on tsaari, jotta voisi rangaista ja armahtaa. Mutta sepd juuri
pahinta, ettei pahantekijoitd mestattu, vaan aina hallitsijan
uskollisia palvelijoita; rajamaaherra Adashev (Aleksein veli)
alaikdisine poikineen; kolme Satinia; Ivana Shishkin vaimoineen
ja lapsineen seki vield monta muuta syytontd.

Mielipaha kuvastui Serebrjanin kasvoissa. — Bojari,
sithen tsaari ei varmaankaan ole syynd, vaan hinen
korvaankuiskuttajansa!

— Oi, ruhtinas! Katkerata on lausua ja kauheata ajatella!
Ei yksinddn korvaankuiskuttajain panetuksista tsaari alkanut
vuodattaa viatonta verta. Kas tissd, vaikkapa Basmanov, tsaarin
uusi hovimarsalkka, rukoili hallitsijaa rankaisemaan ruhtinas
Obolenski-Ovitshinaa jostakin sopimattomassa sanasta. Mitdpis
tsaari teki? Pdivillistd syodessd pisti hdn omalla kiddellddn



puukon ruhtinaan syddmeen!

— Bojari, huudahti Serebrjani, hypidhtden sijaltaan: — jos
joku toinen olisi sen minulle sanonut, olisin hdntd nimittinyt
panettelijaksi! Olisin itse kdynyt hineen kisiksi!

— Nikita Romanovitsh, vanha olen panettelemaan, ja ketd
sitten? Omaa hallitsijaani!

— Anna anteeksi, bojari. Mutta mitds ajatella sellaisesta
muutoksesta!

Eikohén vaan tsaari ole noiduttu?

— Saattaa olla, ruhtinas. Mutta istu, kuuntele lisda:
Toisen kerran Iivana Vasiljevitsh alkoi juovuttuaan (sitd
ajatteleminenkin on hipeillistid!) lemmikkiensd keralla tanssia,
naamarit silmilld. Sielld oli bojari ruhtinas Mihailo Repnin.
Hin rupesi surusta itkemidin. Nytpd rupesi tsaari panemaan
hinellekin naamaria silmille. "En," Repnin sanoi, "sitd en tee,
ettd hdpiisisin bojarin arvoni", ja tallasi jaloillaan naamaria.
Viiden pdivin kuluttua oli hédn tsaarin késkystd tapettu Herran
temppelissi.

— Bojari! Jumala meit4 rankaisee!

— Tapahtukoon Hinen pyhid tahtonsa meiddn kanssamme,
ruhtinas. Mutta kuuntele pitemmaltd. Mestauksista ei loppua
tullut. Joka pdivd juoksi verta sekd mestauspaikalla, ettd
vankiloissa ja luostareissa. Joka pdivd vangittiin bojarien orjia
ja kuletettiin piinakammioon. Moni tulella kidutettuna tunnusti
itsensd syylliseksi, mutta puhui pelosta pahaa bojaristaan. Ne
taas, jotka eivit tahtoneet jittdd sielujaan helvetin liekeille,



vaan todistivat bojarien syyttomyyttd, ne juuri joutuivat
kuoleman omiksi. Moni Kkirsi totuuden tihden, ja moni
saavutti marttyyriruunun, Nikita Romanovitsh! Ajoittain tsaari
tuli ikddnkuin tuntoonsa, katui, rukoili ja itki, sekd nimitti
itseddn murhaajaksi ja verikoiraksi. Hén lidhetti eri luostareihin
lahjoja ja kiski surmatuille lukea sielumessuja. Katumusta teki
livana Vasiljevitsh, mutta ei kauan, ja mitd hin ei keksinyt!
suuren hélindn. Kansa hajosi eri tahoille kaduilla, mikd juoksi
Kremliin, mikéd Kremlistd. Kaikki déntévit: "hallitsija matkustaa
pois, tietdimitontd minne!" Kylméit vireet puistelivat minua.
Puen pdilleni, istun ratsun selkiin; kaikilta tahoilta bojareita
kiiruhtaa Kremliin, miki ratsain, mikd jalkasin, vallan kuin
alhainen mies, eipd kukaan ajattele arvoaan! Saavuttiin Iverskin
portille — niemme, sotilaita tulee ulos; kansa kohta perdytyy
heiddn edestdin. Sotilaiden jilestd tulee reki, siind istuvat
tsaari, tsaaritar ja tsarevitsh. Tsaarin reked seuraa suuri joukko
rekid, niissa on tsaarin koko irtaimisto, kaikki aarteet, kaikki
kotitarpeet; rekien perdstd tulee maaherroja, aatelismiehid,
virkamiehid, sotilaita, ja kaikensddtyisid henkiloitd — kaikki
lahtivit Kremlistd. Me aioimme syosti tsaarin reelle, mutta eivit
padstineet meitd sotilaat; sanoivat: hallitsija ei ole kdskenyt. Ja
jono venyi pitkin Moskovata ja katosi esikaupunkien taakse.
Me palasimme kotiimme ja odotimme kauan, ettd eiko
tsaari muuta mieltidnsd, eiké kddnny takasin? Kuluu viikko,
hinen korkeapyhiisyytensid (metropoliitta) saa kirjeen: hallitsija



kirjoittaa, ettdi minun syddmeni on sangen surullinen, mutta
valtakuntani ja kuljen, kuhun Jumala minulle tietd osoittaa! Kun
tieto tistd levisi, alkoi Moskovassa valitus: tsaari-isd hylkési
meiddt. Kuka nyt on meitd hallitseva?

Turhaa on totuutta salata, julma oli livana Vasiljevitsh, mutta
olihan Jumala itse asettanut hiinet hallitsijaksemme, ja ndkodéin
oli se Jumalan tahto, ettd tsaari rankaisi meitd, puhdistuaksemme
synneistimme. Me kokoonnuimme neuvottelemaan ja pddatimme
kaikki miehissd ldhted tsaaria etsimddn, heittdytyd hénen
jalkoihinsa ja itked. Olimme saaneet tietdd tsaarin pysdhtyneen
Aleksandrovskajan kauppalaan, ja on sithen kauppalaan tidiltd
pédlle kahdeksankymmenti virstaa. Rukoiltuamme Jumalaa,
liksimme. Kun kaukaa ndimme kauppalan, vield kerran
rukoilimme; alkoi tuntua kamalalta, ei sen takia, ettd tsaari
surmauttaisi meiddt, vaan sentihden ettei hin pédstiisi meitd
puheilleen. Mutta ei mitidin tapahtunut. Tsaari laski meidit
luokseen. Kun astuimme sisdédn, niin, uskotko, bojari, emme
tunteneet livana Vasiljevitshia! Kasvotkaan eivit olleet hénen,
ja tukka ja parta olivat melkein kokonaan ldhteneet. Mikd
hianeen oli tullut? Tsaari on, eikd kuitenkaan ole tsaari!
Kauan hén puheli kanssamme: soimasi meitd olemattomista
kavaluuksista, luetteli meille kaikki rikoksemme, joita itse
emme tienneet tehneemme, ja sanoi vihdoin, ettd ainoastaan
hurskasten piispojen rukouksesta ryhdyn taas hallitukseen, mutta
sen teen yhdelldi ehdolla. Sitten ojensi armollisesti kitensd



suudellaksemme ja pddsti meididt menemiin.

— Ja minki ehdon hin siilytti itselleen? — kysyi Serebrjani.

— Kohtapa niet, ruhtinas; kuuntele: kului viikkoa kolme,
livana Vasiljevitsh saapui Moskovaan. Syntyi suuri ilo,
sellainen ilo, ettei péddsidisendkdin moista ole. Nyt kutsutti
hin meididt sekd papiston neuvoskokoukseen. Kun olimme
kokoontuneet, selitti hdn meille, ettd mind ainoastaan sitd varten
otan hallituksen vastaan, jotta rankaisisin pahantekijoiténi,
julistaisin epdsuosioni kavaltajille, anastaisin heiddn talonsa
ja tavaransa, ja jottei metropoliitta eivitkd virkakunnat enidi
suotta kiusaisi minua armopyynnillifin. Otan itselleni, hin
sanoo, henkivartijaston ja otan omiksi tarpeikseni erityisid
kaupunkeja ja rakennuksia ja itse Moskovassa erityisid katuja.
Ja ne kaupungit ja kadut ja oman henkivartijaston nimitin,
hin sanoo, opritshninaksi, mutta kaikki muu on semshtshina.
Mutta bojarit ja metropoliitta eiviat saa sekaantua minun
yksityisiin kotiaskareihini. Ja silld ehdolla, hin sanoo, ryhdyn
hallitukseen! — Siitd pédivin alkoi hidn koota uusia ihmisii,
ja kaikki sellaisia, jotka eivit olleet ylhdistd sukua, ja jotka
vannoivat, etteivit olleet minkédédnlaisissa tekemisissd bojarien
kanssa. Niille luovutti hdn kaiken maan, kaikki talot ja tavarat,
jotka oli rydstidnyt omiksi tarpeikseen; mutta entiset omistajat,
arviolta parikymmentd tuhatta, karkoitti hidn opritshninasta
juuri kuin luontokappaleita. Tosiaankin, Nikita Romanovitsh,
niainhdn sen omin silmin, mutta en vield ottaisi uskoakseni!
Nyt kulkevat kautta pyhén Vendjdn nuo pirulliset, verenhimoiset



joukkiot luutineen ja koiranpdineen; polkevat totuutta, eivit
kavdise kavaluutta, vaan Venijin kunniaa; eivit purase hallitsijan
vihollisia, vaan hinen uskollisia palvelijoitaan, — eikéd heitd
vastaan ole missddn tuomioistuinta eiké tutkintoa!

— Mutta minkitihden suostuitte sithen ehtoon? — huomautti
Serebrjani.

— Kuinka, ruhtinas? Voiko tsaarille mitdan maariata? Eiko han
ole Jumalasta?

— Tietysti hdn on Jumalasta. Mutta héinhén itse juuri kysyi
teiltd?

Miksette sanoneet hiinelle, ettette tahdo opritshninaa?

— Mutta jos hdn uudestaan olisi ldhtenyt? Miten silloin olisi
kansa olisi sanonut?

Serebrjani rupesi miettimédan.

— Niin, — hin lisdsi, oltuaan hetken &dédneti: — hallitsijatta ei
olisi voinut olla. Mutta mitidhén te nyt odotatte? Minkéitihden
katselette kaikkia ja vaikenette?

— Mindpd en vaikene, ruhtinas, — vastasi Morosov
arvokkaasti. — En koskaan ole salannut tunteitani; siksipd nyt
olenkin epésuosiossa. Kutsuttakoon tsaari minut luoksensa, en
ole vaikeneva; mutta hidn ei kutsu minua. Meikildisid ei ole
endd hinen liheisyydessidin. Katsoppas, kelld ympirditsi itsensi?
Keitd vanhoja sukuja on hinen ympdrillian? Ei ole vanhoja
sukuja! Kaikki ovat alhaissdityisid heittioitd, joiden isét eivit



olisi kelvanneet meidén isillemme orjiksi! Ota sattumalta kenen
mielit. Basmanovit, isd ja poika — enpd tiedd, kumpiko on
inhottavampi! Maljuta Skuratov — puoleksi teurastaja, puoleksi
peto, ikuisesti verelld tahrattu; Boris Godunov — hin maéisi isdnsa
ja ditinsé ja vieldpd antaisi lapsensa viliin, jos vaan voisi kiivetd
vihin korkeammalle, pistid sinulle puukon kurkkuusi, ja vieldpa
kumartaakin. Yksi sielld ainoastaan on ylhiistd sukua — ruhtinas
Afanasi Vjasemski. Hdn on haviissyt sekid itsensd ettd meidit
kaikki, se kirottu! Mutta mitdpd hidnesti!

Morosov viittasi kddellddn. Toiset mietteet valtasivat ukon.
Serebrjanikin vaipui ajatuksiinsa. Hdn mietiskeli sitd kauheata
muutosta, mikid tsaarissa oli tapahtunut, ja unhoitti ajaksi ne
suhteet, joihin kohtalo oli asettanut hinet Morosoviin.

Silld vilin olivat palvelijat kattaneet pdydén.

Huolimatta ~ mink&énlaisista ~ estelemisisti ~ Drushina
Andrejevitsh pakoitti vieraansa maistelemaan monilukuisia
ruokalajeja: erilaisia hyyteloitd, paisteja, keitoksia, kalakukkoja
ja etikassa paistettua sianlihaa. Mutta kun heiddn eteensd
oli asetettu erilaisia juomia, tdytti Morosov itselleen ja
ruhtinaalle pikarillisen malvasiiria, nousi poydésti seisaalleen,
heitti taaksepdin pitkédt hiuksensa ja sanoi: kohottaen pikarin
korkealle.

— Korkean hallitsijamme, tsaari [ivana Vasiljevitshin malja.

— Valaiskoon Jumala hinen mielensd ja aukaiskoon hinen
silménsd! — vastasi Serebrjani, kohottaen pikarin, ja molemmat
ristivét silménsi.



Jelena ei ndyttdytynyt aterian aikana, eikd ollut saapuvilla
bojarien keskustelussa.

Paljon vield kertoeli Morosov valtakunnan asioista.
krimildisten (tatarien) hyokkdyksistd Rjasanin alueelle, kyseli
Serebrjanilta Litvan sodasta, ja tuomitsi ankarasti Kurbskin
karkaamista (Puolan) kuninkaan Iuo. Ruhtinas vastasi
tarkasti kaikkiin kysymyksiin ja kertoi viimeksi tappelustaan
opritshnikkien kanssa Medvedevkan kyldssd, torastaan heiddn
kanssaan Moskovassa ja kohtauksestaan heikkomielisen kanssa,
padtettyddn muuten olla mainitsematta jilkimédisen salaperdisid

sanoja.
Morosov kuunteli hdntd hyvin tarkkaavaisesti. — Pahoin,
ruhtinas, — hén sanoi, silittden korkeata otsaansa, — hyvin

pahoin. Ettd he rosvoamista harjoittivat siind kyldssd, sitd ei
ensinkdin ole ihmetteleminen: kyld, niet, on minun, mutta
mikd tilus on epdsuosiossa olevan bojarin, sitd on nyt jokaisen
oikeus ryOstdd. Se on tunnettu asia: minkd voi ottaa — ottavat;
mitd eivit saa irtikiskotuksi, sen polttavat poroksi; raavaskarjan
pistavit kuoliaaksi. Se on heidédn tapansa. Heikkomielisen kylld
tunnen. Hin on oikea Jumalan mies. Ei sinua yksistdin hédn
ensikohtauksessa ole nimeltd maininnut, mutta jokaisen nikee
hin ikddnkuin halki. Hintd pelkii tsaarikin. Monta kertaa on hiin
livana Vasiljevitshille sanonut totuuden vasten silmid. Ollappa
enemmin sellaisia pyhid miehid, niin kenties opritshninaa ei
olisikkaan! Sano, ruhtinas, jatkoi Morosov, — milloin olet
padttianyt kdydi tsaaria tervehtimissi?



— Huomenna, piivin valjetessa, kohta kun hinen korkeutensa
tulee makuuhuoneestaan.

— Kuinka, ruhtinas? — Nyt on jo hdmirtinyt, ja sinulla on
péille sadan virstan ajettavaa!

— Kuinka? Eiké tsaari olekaan Kremlissid?

— Ei, ruhtinas, ei ole Kremlissi. Me olemme vihoittaneet
Jumalaa, hallitsija on meiddt hyljannyt, on palannut
Aleksandrovan kauppalaan, eldd sielld suosikkineen, #lk6on
heille olko armoa eiké anteeksiantamusta.
vield kotonanikaan ollut. Katselen pikkusen sielld, ja huomenna,
piivin valjetessa, ldhden kauppalaan.

— Ald matkusta, ruhtinas!

— Miksiki en, bojari?

— Et tuo paitisi mukanasi, Nikita Romanitsh.

— Se riippuu Jumalan tahdosta, bojari; mikd on tapahtuva, se
tapahtuu!

— Kuule, Nikita Romanitsh. Sind kylld unhotit minut, mutta
mind muistan sinut pojasta saakka. Isdvainajasi eli minun
kanssani kisi kddessd, syddn sydidntd vasten. Hdan on kuollut,
Jumala olkoon hénelle armollinen, ei kukaan sinua varoita, ei
kukaan anna neuvoja, eiki sinun kohtalosi ole kadehdittava, sen
Jumala tietdd. Jos ldhdet kauppalaan, ruhtinas, niin perikatoon
joudut, péddsi menetit.

— Mitéds tehdd, bojari, minulle ndyttdd syntyessidni niin
madrityn!



— Nikitushka, jdi tdnne, mini suojelen sinua. Ei kukaan sinua
etsi, orjani eivit sinua petd, sind olet oleva talossani kuin oma
poikani!

— Bojari, muistele, mitd itse puhuit Kurbskista. Hipedllista
olisi venidldisen bojarin piiloittautua tsaariltaan.

— Nikita Romanitsh, Kurbski oli kavaltaja. Hin meni tsaarin
vihollisen puolelle; mutta kuka mini sitdvastoin olen? Olenko
mind hallitsijan vihollinen?

— Anteeksi, bojari, anna anteeksi ajattelematon sana, mutta
mitd on tuleva, sitd ei voi valttii!
viha lauhtuu, kenties me metropoliitan kanssa saamme asiasi
suoraksi, mutta nyt putoat kuin piki hiillokselle!

— Elimdmme on Jumalan kédessd, bojari. Ei ole hyvi
Jumala hyviksi nédkee. Kiitoksia vieraanvaraisuudesta, — lisdsi
Serebrjani, nousten seisovalleen, — kiitoksia ystdvyydestd (nditd
sanoja lausuessaan hin vikisin himmentyi), mutta mini ldhden.
Hyvisti, Drushina Andrejevitsh!

Morosow katseli ruhtinasta surullisella osanotolla, mutta
selvisti ndkyi, ettd hidn sisimmissd syddmessddn hyviksyi
hinen menettelynsi, ja ettei hén itse olisi kdyttdytynyt toisin,
jos olisi ollut ruhtinaan sijassa. — Siunatkoon Jumala sinua,
Nikita Romanitsh! — hin sanoi nousten penkilti ja syleillen
ruhtinasta, — pehmittdkoon Herra tsaarin syddmen. Palaos
vahingoittamattomana kauppalasta, kuin nuorukainen palavasta



pétsistd, ja silloin syleilen sinua, kuten nyt syleilen, kaikesta
syddmestini ja kaikesta sielustani!

Sananlasku sanoo: jalkamiestd seurataan portille, ratsastajaa
hevosen luo. Ruhtinas ja bojari erosivat etehisen kynnykselld.
Oli jo pimed. Ajaessaan pitkin pisteaidan viertd, Serebrjani néaki
puutarhassa valkean puvun. Hénen syddmensd tykyttdd. Hén
pyséhti ratsunsa. Jelena ldhestyi pisteaitaa.

— Ruhtinas, hin sanoi kuiskaten, — mina kuulin keskustelusi
Drushina Andrejevitshin kanssa, sind menet kauppalaan...
Jumala sinua varjelkoon, ruhtinas, sind menet kuolemaan!

— Jelena Dmitrijevna! Nikodin on niin Jumalan tahto, ettd
saisin surmani tsaarilta. En iloksi palannut synnyinmaahani, ei
suonut Herra minulle onnea, en saanut sinua omakseni, Jelena
Dmitrijevna! Tapahtukoon kanssani Jumalan tahto!

— Ruhtinas, he kiduttavat sinua! Minua kauhistuttaa sitd
ajatteleminen! — Jumalani, onko henkesi sinulle vallan arvoton?

— Menkoon se! — sanoi Serebrjani ja viittasi kddelldén.

— Pyhé Jumalan diti! — Jollet itsedsi sédli, sddli toki muita!
Saali toki minua, Nikita Romanitsh! Muista kuinka sini rakastit
minua!

Kuu tuli ndkyviin pilvien takaa. Jelenan kasvot, hinen
helmilld kirjailtu kokoshnikkinsd, kaulakoristeensa ja timanttiset
korvarenkaansa, hidnen silménsd, tdynnd kyyneleitd, séteilivit
ithmeellisesséd loistossa. Jelena itki vield, mutta oli jo valmis
kyynelsilmin hymyileméin. Yksi ainoa ruhtinaan lausuma
sana olisi kddntdnyt hdnen surunsa direttoméiksi iloksi. Hén



oli unhottanut miehensd, unhottanut kaiken varovaisuuden.
Serebrjani luki hinen silmistdéin sellaisen rakkauden, sellaisen
tuskan, ettd hin vikisin horjui. Onni oli hédnelti ijdksi kadonnut.
Jelena oli toisen oma, mutta héin rakasti ainoastaan Serebrjania.
Miksiki ei hin jdisi, miksi ei lykkdisi tuonnemmaksi matkaansa
kauppalaan? Eikd Morosow itse ollut hédnté vaatinut?

Niin ajatteli ruhtinas, ja mielikuvitus loi hidnen silmiinsid
thania kuvia, mutta kunnian tuntonsa, joka hetkeksi oli uinunut,
herisi taas dkkid.

— "En", hédn ajatteli, "hdped olisi minun, vaikkapa vaan
vieraanvaraisuuden petoksella, ainoastaan pelkuri Kkarttaa
kuolemaa!"

— Mind en voi olla menemiitti, — sanoi hén péattiviisesti. — En
yksin voi sdilyttdytyd tsaariltani, kun paremmat miehet joutuvat
perikatoon. Jai hyvisti, Jelena!

Namit sanat tunkeutuivat kuin puukko bojarittaren syddimeen.
Hin heittdytyi epdtoivossaan maahan.

— Aukene allani, kostea maaemo! — hidn vaikeroi: en endi
tahdo nidhdd pdivian kultaista valoa! Surmaan itseni omalla
kddelld, teen myrkylld lopun itsestdni! En voi eldd sinun
kuoltuasi, Nikita Romanitsh! Mind rakastan sinua enemmin
kuin henkeiédni, enemman kuin Jumalan péivii, en ketdén rakasta
enkd tule rakastamaan paitsi sinua!

Serebrjanin syddn oli murtua. Hén tahtoi lohduttaa Jelenaa,
mutta hin itki vield kovemmin. Viki saattoi kuulla hénet,



ndhdi ruhtinaan ja kannella bojarille. Serebrjani késitti sen, ja
pelastaakseen Jelenan péitti hiin temmata itsensd irti hiinesti.
paivdini ilo! Pidatd kyyneleesi, Jumala on armollinen, kentiesi
me vield niemme toisemme!

Pilvet peittivit kuun, tuuli heilutti lehmusten latvoja, ja
tuoksuvana sateena karisivat kukkaset ruhtinaan ja Jelenan
piille. Vanhat oksat notkuivat, juuri kuin haluten sanoa:
ketd varten kukimme, ketd varten viherioimme! Hukkaan
joutuu kunnon nuorukainen, perikatoon joutuu myOs hinen
rakastettunsa!

Katsahtaen taaksensa vield viimeisen kerran Jelenaa,
Serebrjani nidki hinen takanaan puutarhan pimennossa mustan
thmishaahmon. Néayttikd se vaan siltd ruhtinaan silmissi, vai
kiyskentelikd joku palvelija puutarhassa, vai eikohén vain ollut
itse bojari Drushina Andrejevitsh?



VII Luku.
Aleksandrovan sloboda.’

Tie Moskovasta Troitskaja Lauraan® ja  Laurasta
Aleksandrovan slobodaan tarjosi erittdin eloisan kuvan.
Alinomaa karahuttivat silld tsaarin sanansaattajat; suuret joukot
pyhissivaeltajia kévivit jalkasin; opritshnikkiosastoja riensi
edestakasin; haukanpitdjid ldksi kauppalasta eri kyliin eldvid
kyyhkysid hakemaan; kauppamiehid kulki tavaroineen, istuen
kuormillaan tahi ratsain seuraten pitkid jonoja. Laumoja
ilvehtijoitd kuleksi gudokineen, volinkoineen ja balalaikoineen.’
Ne olivat hyvin kirjavasti puettuina, kulettivat kesyjd
karhuja mukanaan; lauloivat lauluja, tahi kerjdsivit rikkailta
matkustajilta.

— Armahtakaa, herrat, meitd, — puhuivat he kaikissa dnissi,
— teille Jumala antoi talot ja tavarat, mutta meidét késki elamiin
teiddn antimistanne, dlkdd siis hylidtko meitd koyhid ihmisid,
hyvit herrat!

— Isdmme, taattosemme! — lauloivat toiset pitkdveteisesti,
istuen tien vieressd: — antakoon Herra teille hyvin terveyden!
Saattakoon Jumala teidit Sergei Troitsin luostariin!

7 Suuri kyld maantien varrella, kauppala, esikaupunki.
8 Ensiluokan luostari.

0 Gudok, kolmikielinen viulu: volinka, sékkipilli; balalaika, venéldinen kantele.



Toiset lisdsivit ndihin sanoihin erilaisia kokkapuheita, niin
ettd moni matkustaja palkinnoksi iloisesta sanasta heitti heille
kokonaisen kultarahan.

Usein  syntyi  tappeluita  ilvehtijoiden ja  niiden
kerjéldisjoukkojen vililld, jotka yltympédri kaupungeista ja
luostareista riensivit slobodaan, eldiksensd tsaarin almuista.

Myoskin sokeita guslinsoittajia'® ja satujenkertojia kuleksi,
guslit olkapdilld ja pitden toinen toisestaan kiinni.

Tédssdpd oli hilindd, laulua ja torailua. Hevoset, ihmiset,
karhut — hirnuivat, huusivat, kiljuivat. Tie kulki tihein metsin
halki. Huolimatta téstd ihmispaljoudesta, tapahtui toisinaan, ettd
aseellisia rosvoja hyokkisi kauppiasten kimppuun ja ryostivit ne
putipuhtaiksi.

Rosvoilemiset Moskovan seuduissa lisddntyivit erittdinkin
siitd ajoin, kun opritshnikit alkoivat ahdistaa kokonaisia
talonpoikaiskylia =~ ja  kokonaisia ~ porvarien  asumia
pikkukaupungeita. Kun ndiltd ihmisiltd ryOstettiin  heiddn
asuntonsa ja toimeentulonsa, liittyivit he rosvoparviin,
varustautuivat murroksiin ja tulivat lukuisuutensa vuoksi
hyvinkin vaarallisiksi opritshnikoille. Opritshnikit, vangittuaan
rosvoja, hirttivit heiddt armotta; sentihden eivit rosvotkaan
kynsiinsd. Muutoin eivdt rosvot yksistddn ryostdneet teilld.
Ilvehtijat ja kerjdldiset, kohdattuaan illansuussa huonosti
suojellun kuormaston, sdistivit usein rosvoilta vaivannéot.

10 Eris harpunlaji.



Kauppiaiden oli pahin kaikista. Heitd ryostivit sekd rosvot
ettd ilvehtijdt, kerjdldiset ja juopuneet opritshnikit. Mutta
he lohduttivat itsedfin sananlaskulla, ettd tappio ja voitto
asuvat nurkittain, eivitkda herenneet matkustamasta slobodaan,
sanoen: "Jumala on armollinen, kenties pddsemme perille". Ja
tuntematonta on, miten se tapahtui, mutta tilid tehdessi kévi aina
selville, ettd kauppiaat jiivit voitolle.

Troitskaja ~ Laurassa  Serebrjani  kédvi ripillld  ja
Herranehtoollisella.

Nikita Romanovitshilta, siunasi arkkimandriitta hanet kuten sit4,
joka menee varmaan kuolemaan.

Noin kolmen virstan pédissid slobodasta seisoi puomin luona
sotilasvahti ja pysdytti matkustavaiset, kysyen jokaiselta: kuka
hin on ja min tihden matkustaa njevoljaan (orjuuteen)?
Tdhédn nimitykseen oli kansa pilalla jumittanut sanan: sloboda,
joka muinaiseen aikaan oli merkitykseltdin sama kuin
svoboda (vapaus). Myoskin Serebrjani ja hidnen orjansa
saivat kestdd tarkan tutkinnon heidin matkansa tarkoituksesta.
Sitten pddllysmies otti heiddn aseensa, ja nelja opritshnikkid
istui hevosen selkiin saattaakseen matkustajia. Pian nékyivit
kaukana tsaarinlinnan maalatut kuvut ja eriskummaiset,
kullatut katot. Kas tdssd, mitd sanoo tistd linnasta
historiankirjoittajamme,!! livanan aikuisten ulkomaalaisten
todistusten mukaan.

" Venildinen historiankirjoittaja Karamsin.



"Tassd kamalan hupaisessa asunnossa livana pyhitti
suurimman osan aikaansa kirkonmenoihin. Tahtoipa hén vield
muuttaa linnan luostariksi ja lemmikkinsd munkeiksi: hiin valitsi
opritshnikeistd 300 miestd, kaikista pahimmat, nimitti heidit
veljeskunnaksi, itsensd apotiksi, ruhtinas Afanasi Vjasemskin
taloudenhoitajaksi ja Maljuta Skuratovin lukkariksi, antoi heille
patalakit eli kalotit, ja mustat messukasukat, joiden alla
heilld oli kullanhohtavat, sopulinnahalla reunustetut kauhtanat;
laati heille luostarisddnnét ja oli itse esimerkkind niiden
noudattamisessa. Ndin kuvaillaan tdtd livanan luostarieldméaa.
Skuratov menivit kellotorniin soittamaan huomenmessuun,
veljet kiiruhtivat kirkkoon; ken ei saapunut, rangaistiin
kahdeksan pidivin vankeudella. Kirkonmenoa jatkettiin kello
kuuteen tahi seitsemdédn saakka. Tsaari veisasi, luki ja rukoili
niin hartaasti, etti hidnen otsaansa joka kerta jdi merkki
voimakkaista, maahan asti ulottuvista kumarruksista. Kello
kahdeksan kokoonnuttiin taas jumalanpalvelukseen, ja kello
kymmenen istuttiin veljespOytiin, kaikki, paitsi livanaa, joka
seisoen luki ddneen mieltdylentdvid opetuksia. Silldvilin veljet
sOivdt ja joivat, minkd jaksoivat: joka pidivd ndytti juhlalta:
ei viinid eikd olutta sdistetty; ruoantihteet kannettiin linnasta
torille, koyhille jaettaviksi. Apotti, se on tsaari, soi jilestdpdin,
haasteli lemmikkienséd kanssa uskonnonasioista, nukahti vihin,
tahi meni vankilaan, kiduttamaan jotakin onnetonta. Tami
kauhistava nidytelmd nidkyi ilahuttavan héntd; hén palasi



syddmellisesti tyytyvdisenndkoisend, laski leikkid ja puhui
tavallista iloisemmin. Kello kahdeksan mentiin iltamessuun;
kymmenettd kidydessd livana lidksi makuuhuoneesensa, missd
kolme sokeata kertoeli hidnelle satuja; hdn kuunteli niitd ja
nukkui, mutta ei pitkdksi aikaa: puoliydssd nousi, ja hénen
péivinsd alkoi rukouksella. Toisinaan esitettiin hénelle kirkossa
valtioasioita; toisinaan livana antoi julmimmat kdskynsd aamu-
tahi puolipdivimessussa. Tdmidn elimin yksitoikkoisuuden
keskeytti hidn tarkastusmatkoillaan, kdvi luostareissa, sekd
ldheisissd ettd etdisissd, tarkasteli rajalinnoituksia, pyydysti
petoeldimid metsissd ja erdmaissa; eritoten hidn rakasti
karhunpyyntid, mutta siitd huolimatta hiin aina ja joka paikassa
kisitteli valtakunnan asioita, silldi maalaisbojarit, jotka tosin
nimeksi olivat valtuutettuja valtakunnan hallitsijoita, eivit

Tultuaan kaupunkiin Serebrjani huomasi, etti tsaarin linna
eli luostari oli erotettu toisista rakennuksista syvilld kaivoksella
ja vallilla. Vaikeata on kuvata tdmin asumuksen komeutta ja
vaihtelevaisuutta. Ei yksikddn akkuna ollut toisensa kaltainen,
ei yksikddn pilari ollut muodoltaan ja viériltddn samannikéinen
kuin toinen.

Paljous kupukattoja koristi kuin ruunu koko rakennusta.
Ne tunkeutuivat toinen toisensa viereen, Kkiipesivit toinen
toisensa pdille, ja ndyttivit leijailevan juuri kuin tuulenhengen
kohottamat kuplat. Kulta, hopea, monivériset tiilet peittivit kuin
kimaltelevat suomukset linnaa, huipusta aina maahan asti. Kun



jattildiskukkain pensas, vai kasuaarilinnutko lentdd 16yhottivit
taajassa parvessa ja levittiviit pdivdnpaisteessa tulenhohtavia

Ei kaukana linnasta, oli kirjapaino ynnd sithen kuuluvat
kirjasinvalimo, latojain asunto ja eri rakennus ulkomaalaisille
mestareille, joita Iivana oli kutsuttanut Englannista ja
Saksasta. Kauempana sijaitsivat lukemattomat hovipalvelijain
huoneet, joissa asuivat ylimmdiset ja alemmat huoneenhaltijat,
vanteenpanijat, kokit, leipojat, tallirengit, koirien hoitajat,
haukanpitdjit ja kaikenlaiset muut hoviammattilaiset.

Slobodan kirkot loistivat myoskin rikkaudellaan. Kuuluisa
Jumalan &idin temppeli oli ulkoapdin peitetty kirkkailla
maalauksilla; joka tiilikivelld kiilsi risti, ja kirkko ndkyi
pukeutuneen kultaiseen verhoon.

Tama viehidttavd ndky karkoitti ajaksi synkit mietteet, jotka
eivit olleet jattdneet Serebrjania koko matkalla. Mutta vileen
vastenmielinen ndytelmd muistutti ruhtinasta asemastaan. He
kulkivat muutamain hirsipuiden ohitse, jotka seisoivat toinen
toisensa vieressi. Sielld oli myos mestauslavoja polkkyineen ja
valmiine kirveineen. Lavat ja hirsipuut, maalatut mustalla vérilla,
olivat rakennetut lujiksi ja kestdviksi, eivit yhtd pdivdd, yhtd
vuotta varten, vaan moneksi vuodeksi.

Kuinka pelvoton ithminen lieneekin, ei hidn milloinkaan ole
mielesséddn valinpitiméton, kun hinti odottaa ldheinen kuolema,
ei kunniakas kuolema keskelld miekkain kalsketta tahi tykiston



jyrindd, vaan salainen, hipeillinen kuolo halveksitun pyovelin
kddestd. Niékyi, ettei Serebrjani, ajaessaan mestauspaikan ohitse,
osannut tukahuttaa sisdllistd liikutustaan, vaan ettd se vikisin
kuvastui hidnen tuntehikkaissa kasvoissaan; saattajat katselivat
ruhtinasta ja nauraa virnistelivét.

— Ne ovat meiddn kiikkumme, bojari, — lausui yksi heisti,
osoittaen hirsipuuta: — ne nikyvit sinua miellyttdvin, koska et
ota niistd silmiési pois.

Miheitsh, joka ajoi takana, ei virkkanut mitédén, vihelsi vain
ja pudisti padtddn.

Saavuttuaan vallin luo, ruhtinas ja hiinen toverinsa astuivat
alas hevosilta ja sitoivat ne paaluihin, joihin vartavasten
oli ruuvattu renkaita. Tulijat menivit sitten avaraan pihaan,
joka oli tiynnd kerjdldisid. Ne rukoilivat dineen, lauloivat
psalmeja ja paljastivat inhottavia haavojaan. Tsaarin hovimestari
seisoi portailla ja jakeli heille Iivanan nimessd ravintoa
ja rahalahjoja. Aika-ajoin kiyskenteli pihassa opritshnikeita,
toisia istui penkeilld ja pelasi shakkia tahi noppaa. Toiset
olivat kokoontuneet piiriin ja leikkivit erdstd leikkid, heittden
rautapulttia; kovasti nauroivat, kun hidvinneen moniaan kerran
peridkkdin tdytyi maasta kiskoa syvidn lyotyd, radtikédksi sanottua
vaajaa. Opritshnikkien puvut muodostivat jyrkidn vastakohdan
kerjéldisten ryysyille; tsaarin henkivartijat kiilsivit kullassa.
Jokaisella heistd oli samettinen tahi kultakankainen, helmilla
ja kalliilla kivilld koristettu patalakki, ja he kaikki ndyttivit
elaviltd koristeilta lumotussa linnassa, jonka kanssa muodostivat



jonkunmoisen kokonaisuuden.

Yksi opritshnikeistd veti erittdinkin Serebrjanin huomion
puoleensa. Se oli kahdenkymmenen vuotias nuori mies,
tavattoman kaunis, mutta kasvoissaan oli vastenmielinen, julkea
katsanto. Hin oli puettu rikkaammin kuin toiset, piti vasten
tapaa pitkid hiuksia, partaa ei hiinelld ollut ensinkédén, mutta hin
osoitti liikkkeissddn jonkinlaista naismaista huolimattomuutta.
Toverien kidytos hintd kohtaan oli samoin hyvin kummallinen.
He puhelivat hinen kanssaan kuten vertaisensa kanssa, eivitki
osoittaneet mitddn erityistd kunnioitusta hinelle; mutta kun
hin ldhestyi jotakin piirid, niin se hajaantui, ja penkilld istujat
jattivit hinelle paikan. Héntd ndyttiin varottavan, tahi kentiesi
pelittivin. Huomattuaan Serebrjanin ja Miheitshin hén loi
heihin poyhkeédn katseen, kutsui saattajat luokseen ja niytti
tiedustelevan tulijain nimed. Sitten hédn tirkisti Serebrjania,
hymihti nauruun ja kuiskasi jotakin tovereille. He naurahtivat
my0s ja erkanivat eri tahoille. Itse hin nousi portaille, nojasi
kyynéspiénsi késipuihin ja yhi katsoa tuijotti ivallisesti Nikita
Romanovitshia. Akkiz syntyi kerjildisten kesken hilind. Taaja
lauma hyokkdsi suorastaan ruhtinaan piille ja oli vihalla
kaataa hénet jalkoihinsa. Kerjéldiset karkasivat kirkuen linnasta;
kauhistus kuvautui heiddn kasvoissaan. Ruhtinas kummasteli,
mutta pian hidn késitti syyn yleiseen pelkoon. Tavattoman
iso karhu ajoi loikaten kerjdldisid takaa. Silmédnrdpdyksessi
oli piha puhtaana, ja ruhtinas jdi yksin, silmid silmdd vasten
karhun kanssa. Pako ei ollut pélkdhtinyt hdnen pddhdnsdkiin.



Jo monasti oli Serebrjani ollut karhunpyynnilld ypoyksindén.
Tdméd metsdstys oli hidnen huvejaan. Hidn jdi paikalleen,
ja silloin kun karhu, korvat nujossa, tulla tuiverteli hénen
tykonsd, tavoittaen hintd kédpilillddn, teki ruhtinas liikkeen,
juuri kuin temmatakseen miekkansa tupesta. Mutta miekkaa
ei ollutkaan! Hén oli unohtanut jéttdneensd sen opritshnikeille
ennen slobodaan tuloaan. Nuori mies, joka portailta katseli,
rupesi nauraa hohottamaan. — Niin, niin! — hén sanoi: — hae
miekkaasi!

Yksi isku karhun képildstd kaasi ruhtinaan maahan, toisella
olisi se ruhjonut hidnen pédkallonsa, mutta ihmeekseen ruhtinas
el saanutkaan téti toista iskua, vaan tunsi lampimén verivirran
huuhtelevan itsedin.

— Nouse, bojari! — joku sanoi, ojentaen hiinelle kittd.

Ruhtinas nousi ja niki noin seitseméntoista vuoden vanhan
opritshnikin, jota ei ennen ollut huomannut, veristetty miekka
kddessd. Karhu makasi seldllddn halaistuin pédin ja, liikuttaen
kdmmeniddn, heitti henkensi hiinen jalkainsa juuressa.

Opritshnikki ei ndkynyt ylpeilevin voitostaan. Hanen lempeit
kasvonsa ilmaisivat syvdd surua. Tultuaan vakuutetuksi, ettei
karhu ollut ruhtinasta ruhjonut, tahtoi hén, kiitosta odottamatta,
poistua.

— Kunnon nuorukainen! — sanoi hinelle Serebrjani, — mainitse
minulle sukunimesi, jotta tietdisin, kenenkd edestd rukoilen
Jumalaa!

— Mitdpd sind sukunimestdni tahdot, bojari! — vastasi



opritshnikki.

— En rakasta siti, ja vdhit minusta, vaikka se vietdisiin.

Téllainen outo vastaus kummastutti Serebrjania, mutta hianen
pelastajansa oli jo kadonnut.

— No, isdseni, Nikita Romanitsh, — sanoi Miheitsh pyyhkien
kauhtanansa liepeilld karhun verta ruhtinaasta, — mindkos olin
peloissani! Jo mind, isdseni, huusin karhulle: huu, huu! jotta
jattdisi sinut ja kévisi minun kimppuuni, kun tdmé uljas
poika, Jumala hénelle terveyttd suokoon, halkasi siltd pédédkallon.
Mutta kaiken timén on tehnyt tuo parraton tihrusilmi, joka
tuolta portailta katselee, susi hinet syokoon. Mutta mihin
olemme joutuneet, — lisdsi Miheitsh kuiskaten! — Onko sellaista
kummaa nihty, ettd keskelld tsaarin pihaa karhuja on piistetty
kahleistaan?

Miheitshin muistutus oli paikallaan, mutta slobodassa
oli omat tapansa, eikd mikdin kdynyt sielld tavallisessa
jarjestyksessi.

Tsaari rakasti petotaistelua. Muutamia karhuja sytettiin aina
rautahékeissi titd tarvetta varten. Mutta ajottain livana, tahi
hidnen opritshnikkinsa pédstivit pedot hédkeistd ja revittivit
niilld kansaa ja iloitsivat sen pelosta. Jos karhu teki jonkun
raajarikoksi, niin palkitsi tsaari hinet rahalla. Mutta jos karhu
repi jonkun kuoliaaksi, annettiin rahat hidnen sukulaisilleen, ja
hidnen edestidin késkettiin luostareissa pitimiin sielumessuja,
yhdessd muiden tsaarin huvin tahi tsaarin vihan uhrien edesta.

Pian tuli linnasta kaksi poytipalveliaa sanomaan Serebrjanille,



ettd tsaari oli ndhnyt hinet ikkunasta ja tahtoi tietdd, kuka hin
on. Saatettuaan tsaarin tietoon ruhtinaan nimen, pdytdpalvelijat
palasivat jilleen ja sanoivat, ettd tsaari tiedustaa sinun terveyttési
ja késkee sinut tdnédédn aterioimaan hédnen poydissdin.

Tami armonosoitus ei ensinkdin ilahuttanut Serebrjania.
livana ei kenties vield tiennyt hiinen riidastaan opritshnikkien
kanssa Medvedevkan kyldssé. Kenties tsaari myos (ja se tapahtui
usein) palasi ajaksi virkaansa, teeskennellen suosiota, jotta
dkillinen rangaistus kesken pitoja ja iloa nikyisi syylliselle sitid
kauheammaksi. Oli miten oli, Serebrjani valmistautui kaikkeen
ja luki ddnettomén rukouksen.

Tamid pdivd oli poikkeuksena Aleksandrovan slobodassa.
Tsaari, joka valmistautui ldhteméddn Susdaliin toivioretkelle,
oli aikaseen aamulla selittdnyt syodvinsd pdivillistd yhdessd
veljeskunnan kanssa ja kiskenyt kutsua pOytddn, paitsi
kolmeasataa opritshnikkid, jotka joka pdivd olivat hédnen
seurassaan, vield neljdsataa, niin ettd kaikkien kutsuttujen luku
oli seitseménsataa henked.



VIII Luku.
Pidot

Suunnattoman suuressa salissa, johon valoa tuli kahtaalta
piin, veistoksilla koristettujen pylvdiden vilissid seisoi pitkid
poytid kolmessa rivissd. Joka rivissi oli kymmenen poytid, joka
poytid oli katettu kymmenelle hengelle. Tsaaria, tsarevitshia ja
lihimmadisid lemmikeitd varten seisoi eri poytid salin perdssi.
Vieraille oli valmistettu pitkid, sametilla ja kultakankaalla
paillystettyjd penkkejd; hallitsijalle korkea, veistetty nojatuoli,
sirotettuna helmi- ja timanttikiehkuroilla. Tuolia kannatti jalkain
asemasta kaksi leijonaa, mutta selkiinojana oli kaksipdinen,
kullattu ja maalattu kotka, siivet levillddn. Keskelld salia oli
suuren suuri poytd, jonka kansi oli tehty tammisista laudoista.
Lujat olivat paksut laudat, lujat sorvatut jalat, joilla poOytd
lepdsi; niiden oli kannatettava kokonainen vuori hopea- ja
kulta-astioita. Siind oli sekd valettuja pesumaljoja, joita neljd
miestd vaivoin nosti kalliisti koristetuista korvista, seki raskaita
kauhoja, helmilli sirottuja pikareita ja eri suuruisia siseleerattuja
vateja. Siind oli sekd karneolisia pokaleja, ettd kamelikurjen
munista tehtyji ruukkuja ja kullalla silattuja tarvashirin sarvia.
Mutta vatien ja kauhojen vilissd seisoi kummallisenmuotoisia
pikareita, jotka kuvasivat karhuja, jalopeuroja, kukkoja,
ritkkinkukkoja, kurkia, sarvikuonoja ja kamelikurkia. Ja kaikki



ndmi raskaat vadit, astiat, kauhat, pikarit, ammeet, pedot ja
linnut olivat lgjitellyt kartionmuotoiseen rakennukseen, jonka
huippu melkein kosketti kattoa.

Juhlallisesti astui hovilaisten loistava joukko saliin ja sijoittui
penkeille. Poydilli ei nyt vield ollut muita astioita kuin
suolakoppa, pippurisdilio ja etikkapullo, mutta ruokalajeista
oli ainoastaan kylm#i lihaa paastovoissa, suolattuja kurkkuja,
luumuja ja hapanta maitoa puisissa maljoissa.

Opritshnikit istuutuivat, mutta eivit alkaneet syddd vaan
odottivat hallitsijaa.

Pian tulivat palvelijat parittain saliin ja asettuivat tsaarin
tuolin luokse; palveliain jilestd astuivat hovimestari ja ylimdinen
hovimarsalkka.

Vihdoin torvet toitottelivat, linnan kellot alkoivat soida, ja
verkkaisesti astui saliin itse tsaari, livana Vasiljevitsh.

Hién oli  pitkd, solakka ja levedharteinen. Pitka,
koruompeluksilla kirjailtu kultakankainen pukunsa oli pitkin
saumoja ja ympdri liepeitd koristeltu helmilld ja kalliilla
kivilla. Hénen kallista kaulanauhaansa koristi Vapahtajan,
Jumalandidin, apostolien ja profeetain emaljoidut kuvat. Iso
siselioittu risti riippui kultavitjoista hinen kaulassaan. Punasten
sahviaanisaappaiden korkeat korot olivat varustetut hopeaisilla
kantaraudoilla. Kauhean muutoksen huomasi livanassa Nikita
Romanovitsh. Sdidnnolliset kasvot olivat yhi vield kauniit, mutta
piirteet esiintyivit terdvimpind, kotkanneni oli kdynyt ikdfinkuin
kdyremmiksi, silmit paloivat synkilld tulella ja otsalla oli



kurttuja, joita ei ennen ollut. Eniten himmdstytti ruhtinasta
harmaat karvat parrassa ja viiksissi. livana oli nyt viidenneljattd
vanha, mutta ndytti olevan koko joukon viidettikymmentd.
Hénen kasvojensa ilme oli tykkdnddn muuttunut. Siten
muuttuu rakennus tulipalon jilkeen. Vield seisovat seiniit,
mutta koristukset ovat karisseet, mustuneet ikkunat silmdilivét
turmiota ennustaen, ja tyhjiin suojiin on paholainen ottanut
asuntonsa. Kuitenkin kaikitenkin, kun Iivana katsahti suopeasti,
oli hinen katseensa vield puoleensa vetdvd. Hinen hymyilynsi
lumosi yksin nekin, jotka hyvin tunsivat hénet, ja jotka inhosivat
hénen pahoja tekojaan. Téhén onnelliseen ulkomuotoon yhdisti
[ivana tavattoman puhelahjan. Tapahtui, ettd vilpittoméit miehet,
kuunnellessaan tsaaria, tulivat vakuutetuiksi hdnen kauhistavain
toimenpiteidensd vilttimattomyydestd ja uskoivat, niin kauan
kuin hén puhui, hiinen rangaistuksensa oikeiksi.

livanan ilmaantuessa kaikki nousivat ja kumarsivat syviin
hinelle. Tsaari kulki verkkaasti poytérivien vilitse paikalleen,
pysdhtyi ja, heitettyddn silmidyksen kokoontuneihin, kumarsi
kaikille tahoille; sitten luki hén pitkédn rukouksen, risti itsensd,
siunasi ruoan ja laskeutui tuolille. Kaikki, paitsi yksindistd
hovimarsalkkaa ja kuusi poytdpalvelijaa, seurasivat hinen
esimerkkifnsi.

Joukko palvelijoita sinipunasissa, kultasaumaisissa ja kullalla
ommelluissa kauhtanoissa seisahtui tsaarin eteen, kumarsi
vyotdisiin saakka, ja ldksi kaksittain ruokia tuomaan. Pian
he palasivat, kantaen kultasissa vadeissa kaksisataa paistettua



joutsenta.

Télla pdivéllinen alkoi.

Serebrjani sattui istumaan ldhelld tsaarin poytdd, yhdessd
maabojarien kanssa, se on sellaisten keralla, jotka eivit
kuuluneet opritshninaan, mutta korkean sddtynsd vuoksi
katsottiin arvoisiksi tilld kertaa syomédidn pdivéllistd hallitsijan
kanssa. Muutamia heistd tunsi Serebrjani ennen Litvaan
lahtodnsd. Hin saattoi paikaltaan nidhdi sekd itse tsaarin, ettd
kaikki hinen pdydissiin istujat.

Surulliseksi muuttui Nikita Romanovitsh, vertaillessaan sitid
[ivanaa, jonka viisi vuotta takaperin oli jéttdnyt, tdhin livanaan,
joka nyt istui uusien lemmikkiensi piirissd. Nikita Romanovitsh
kidntyi erddn naapuriinsa puoleen, jonka kanssa ennen oli ollut
tuttava, kysyen:

— Kuka tuo poika on, joka istuu tsaarin oikealla puolella,
semmoinen kalpea ja nurpea?

— Se on tsarevitsh!? Ivan Ivanovitsh, — vastasi bojari, ja,
vilkaistuaan sivulleen, lisdsi kuiskaten: — olkoon Jumala meille
armollinen! Ei hin ole tullut isoisddnsi, vaan isddnsd, ja
nuoruuteensa nihden on hinen syddmensi tdynni julmuutta; ei
lihde hinen hallinnostaan meille huvia!

— Mutta tuo mustasilmédinen nuori mies pdydédn padssi, jolla
on niin miellyttdvit kasvot? Hdnen muotonsa on minulle tuttu,
mutta en muista missd hinet olen nidhnyt.

— Sind olet ndhnyt hinet, ruhtinas, viisi vuotta sitten,
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henkivartijana tsaarin hovissa; vaan kauaksi on hén niistd ajoin
mennyt, ja kauaksi hdn vield menee; se on Boris Fjodorovitsh
Godunov, tsaarin lemmitty neuvonantaja. Nédetko, — jatkoi bojari,
alentaen ddnensi, ndetko hianen vieressddn tuota levedharteista,
punatukkaista ihmistd, joka ei katso kehenkiiin, vaan ahmasee
joutsenta, rypistden kulmakarvojaan? Tieddtkod, kuka se on?
Se on Grigori Lukjanovitsh Skuratov-Bjelski, litkanimeltddn
Maljuta. Hidn on tsaarin sekd uskottu ystivd ettd pyoveli.
Taalla luostarissa on hin tehty paraklisiarkiksi, Jumala sen
anteeksi antakoon. Tsaari ei ndy ilman hinti ottavan askeltakaan:
mutta jos Boris Fjodorovitsh virkkaa sanan, niin asia ei kdy
Maljutan mielen mukaan, vaan niinkuin Boris sanoo! Mutta tuo
nuorukainen tuolla, vallan kuin kaunis tytto, joka tsaarille viinid
kaataa, se on Fjodor Aleksejevitsh Basmanov.

— Sekod? — kysyi Serebrjani, tuntien naismaisen nuorukaisen,
jonka ulkomuoto tsaarin pihalla herétti hinen huomionsa, ja
jonka odottamaton ilveily oli vihélld maksaa ruhtinaan hengen.

— Juuri hén. Ja kuinka tsaari hédnesti pitdd: ei ndy voivan eldd
hénettd; mutta jos koskee jotakin asiata, keltd silloin neuvoa
kysytddn? Ei héneltd, vaan Borisilta.

— Niin, — sanoi Serebrjani, silmiillessddn Godunovia, — nyt
muistelen hiintd. Eiko hédn kuulunut tsaarin jousimiehiin?

— Kuului, ruhtinas. Hén oli todellakin jousimiesten joukossa.
Nayttdd vidhidpitoiseltd viralta, miten siind voi tehdid itsensd
huomatuksi? Vain tapahtuipa kerran, ettd metsdstiméssi ollessa
kéytiin jousella ampumaan. Mutta sielld oli kaanin ldhettilds,



Devlet-Mursa. Se kun vaan nuolen piésti jidnteestd, niin
kiinnittikin sen tatarilaislakkiin, joka oli asetettu riu'un neniin,
noin nata askelta tsaarin teltasta. Temppu tapahtui vasta
pdivillisen jdlkeen, ja pikari oli jo monasti poytdd kierrellyt.
Nousipa siitd Ivan Vasiljevitsh ja puhuu; Tuokaa tinne kaareni,
en mindkdin huonommin tatarilaista tapaa. — Tatarilainempa
riemastui: — Tapaahan, tsaari — taattoni, — sanoo: — minulta
meni tuhathevosinen tabuni,'® mutta paljonko sinulta meni? se on
meidén kielellimme, mitid panet veikkaa? — Menk6on Rjasanin
kaupunki! — sanoi tsaari, ja toisti: Tuokaa kaareni tdnne! —
Boris syoksi liekalla, missd hevonen seisoi, viini seldssd hyppési
satulaan, vaan me niemme, ettd hevonen potkii hdnen allansa,
nousee takajaloilleen. Mutta dkkid kun laskeutuu, niin purtuaan
kuolaimiin 1dksi karkaamaan ja kaatuikin sitten Boris seljassdin
maahan. Neljannestunnin kuluttua palasi Boris, viine ja jdnne
kappaleina, kaari poikki ja nuolet sinne tinne singoiltettunina,
ja Borisilla itsellddn ldpid padssd. Hian hyppési hevosen seldstd,
heittiytyi tsaarin jalkoihin: — anteeksi, armollinen herrani, en
voinut hillitd hevosta, viinesi olen hukannut! — Mutta tsaarista,
niet, silld vilin, humala jo alkoi haihtua: — No, sanoo — tistd
puoleen et endd tarvitse pitdd huolta viinestdni, mutta vieraalla
jousella et ammu! — Siitd pdivistd Boris on kohonnut korkealle,
ja katsohan, ruhtinas, kuinka kauaksi hin vield kiipedd! Ja
millainen mies, — jatkoi bojari, katsellen Godunovia, — ei
hin koskaan hitikoitse ennen aikojaan, vaan aina on hin
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tarvittaessa paikallaan; ei oikase, ei vastusta tsaaria, kdy vaan
kiertopolkuaan, ei mihinkéin veriseen tekoon ole sekaantunut, ei
kenenkiin rangaistuksessa ollut osallisena. Hinen ympérilldin
veri se vaan lainehtii, mutta hidn on puhdas ja valkonen, kuin
lapsukainen, eipd edes ole opritshninaan kirjoitettu. Tuo tuolla, —
hin jatkoi, osoittaen ilkedsti hymyilevdd miestd, — on Aleksei
Basmanov, Fjodorin isd, mutta tuolla, vdhin etempind, on Vasili
Grjasnoi, ja tuonnempana isd Levki, Tshudovon arkkimandriitta;
antakoon Herra hinelle anteeksi, ei hén ole kirkon paimen, vaan
maallisten himojen edist&ja!

Serebrjani kuunteli uteliaisuudella ja surulla. — Sano, bojari, —
kysyi hin, — kuka tuo pitki, kdhdrdtukkainen ja mustasilméinen,
noin kolmenkymmenen ikdinen mies on? Neljd pikaria hén jo
on tyhjentényt toinen toisensa jilkeen, ja vield millaisia pikaria!
Kova hin on juomaan, el muuta sovi sanoa, — vaan viini ei nidy
hénelle iloa suovan. Katso kuinka hén rypistdd kulmakarvojaan,
ja silmét hehkuvat kuin kekileet. Mutta vallanko hén on joutunut
jarjiltddn? Katsohan, miten hin veitselld poytiliinaa viiltda!

— Hinet sinun oikeastaan pitdisi tuntea, ruhtinas; hin oli
meikédldisia. Tosin hdn on siitd ajoin muuttunut, kun koko
bojariston hdpeiksi rupesi opritshnikiksi! Se on ruhtinas Afanasi
Ivanitsh Vjasemski. Hidn on heistd kaikista urhollisin, mutta
el voi mieltddn malttaa. Kun rakkauden liekki syttyi hinen
syddmessiin, ei hdn endédn ole entisellddn. Ei nde eikd kuule
mitdin, puhelee itsekseen, vallan kuin olisi sekasin, ja tsaarin



asti on kuitenkin kaikki kidynyt hinelle hyvin, tsaarin on hénti
sddli. Sanotaanpa, ettd hdn vain rakkaudesta kirjoitutti itsensi
opritshnikiksi.

Ja bojari nojautui Serebrjanin puoleen, haluten luultavasti
kertoa hinelle tarkemmin Vjasemskista, mutta silloin ldhestyi
heitd poOytipalvelija ja sanoi, asettaen vadillisen paistia
Serebrjanin eteen:

— Nikita! Korkea hallitsijamme lahjoittaa sinulle armossa
vadin omasta pdydastiin!

Ruhtinas nousi ja, seuraten tapaa, kumarsi syviin tsaarille.

Silloin kaikki, jotka olivat samassa pOyddssd, ruhtinaan
kanssa, nousivat niinikédédn ja kumarsivat Serebrjanille, merkiksi
ettd onnittelivat hdntd tsaarin armosta. Serebrjanin piti kiittdd
jokaista eri kumarruksella.

Silld vilin poOytipalvelija palasi tsaarin luo ja sanoi hénelle
kumartaen vyotiisiin saakka:

— Korkea hallitsija! Nikita otti vastaan vadin, kiittd sinua!

Kun joutsenet oli syoty, palvelijat menivit parittain salista
ja palasivat kolmensadan paistetun riitkinkukon kanssa, joiden
levitetyt pyrstot liehuivat joka vadin yli kuin viuhkat.
Riikinkukkoja seurasi kalakukkoja, liha- ja juustopiirakoita,
kaikenlaisia pannukaakkuja, piiraisia ja Oljyssd paistettuja
leivoksia. Vieraiden syddessd, palvelijat kantoivat ruukkuja
ja pikaria, tdytettyind kirsikan-, ja tuomensimalla. Toiset
tarjoilivat erilaisia ulkomaan viineji: romanilaista, reininviinid ja
muskatellia. Erityiset poytipalvelijat kivivit edestakasin rivien



vilitse tarkastellen poytid ja jaellen késkyja.

kerrottiin kantavan vihaa. Bojari tunsi tuhon itselleen tulevan,
mutta minkélaisen, sitd ei tiennyt, ja odotti tyynend kohtaloaan.
Kaikkein ihmeeksi ylihovimarsalkka Fjodor Basmanov kantoi
hénelle omin késin pikarin viinid.

— Vasili! — sanoi Basmanov: — korkea hallitsijamme lahjoittaa
sinulle armossa pikarin!

Ukko nousi, kumarsi livanaan ja joi viinin, mutta Basmanov,
palattuaan tsaarin luo, ilmoitti hénelle: — Vasili tyhjensi
pikarin, kiittdd armostasi! Kaikki nousivat ja kumarsivat ukolle,
odottaen itselleen hidnen kumarrustaan, mutta bojari seisoi
liikkkumattomana. Hinen hengityksensd kévi raskaaksi, hin
vapisi koko ruumiissaan. Akkii hinen silminsi veristyivit,
kasvot muuttuivat sinisiksi ja hin romahti maahan.

— Bojari on juovuksissa! sanoi livana Vasiljevitsh: — viekdd
hian ulos! — Kuiske kulki ympéri seuraa, mutta maabojarit
silmiilivit toisiaan ja loivat silménsd lautasiin, uskaltamatta
lausua sanaakaan.

Serebrjania virisytti. Asken hin ei vield ollut uskonut
kertomuksia livanan julmuuksista, vaan nyt oli hin itse tullut
hinen kauhean kostonsa todistajaksi.

"Eikohdn minuakin odota sama kohtalo?" hin ajatteli.
Silldvilin ukko oli kannettu ulos, ja pdivillisid jatkettiin, niinkuin
el mitddn olisi tapahtunut. Guslat soivat. kellot kajahtelivat,
hovimiehet haastelivat ja nauroivat ddneensi. Palvelijat, oltuaan



samettiin puettuina, ilmestyiviat nyt kaikki kultakankaisissa
dolmaaneissa. Tamid pukujen muutto oli yksi ylollisyyksistd
tsaarin paivillisissd. Poydille asetettiin ensin erilaisia hyyteloiti:
kurkia ja hyvidnhajuisia yrttejd, suolattuja kukkoja ja inkivaarid,
luuttomia kanoja seké sorsia ja kurkkuja. Sitten tuotiin erilaisia
keitoksia ja kolmenlaista kalanlientd: valkoista, mustaa ja
safranilientd. Valkoliemen jilkeen tarjottiin pyytd ja luumuja,
hanhea ja hirssid seki teered ja safrania.

Nyt seurasi loma-aika, jonka kuluessa vieraille kannettiin
simaa ja viinej: alikante-, baster- ja malvasirviinii.

Puhelu muuttui ddnekkddmmiksi, nauru kajahteli useammin,
padt alkoivat kidydd pyorille. Serebrjani, katsellessaan
opritsnikkien kasvoja, ndki etdisessd pOyddssd sen nuoren
miehen, joka muutamia tunteja ennen oli pelastanut hinet
karhun kourista. Ruhtinas kysyi hintd naapureiltaan, mutta
kukaan ei tuntenut héntid. Nuori opritshnikki istui mietteissdén,
nojaten kyynirpditd poytdd vasten, pdad kisien varassa, eikd
ottanut osaa yleiseen iloon. Ruhtinas oli kysyd ohikulkevalta
palvelijalta, mutta dkkid kuuli hiin takanaan:

— Nikita! Korkea hallitsijamme lahjoittaa sinulle armossa
pikarin!

Serebrjani sdpsidhti. Hdanen takanaan seisoi, ilkedsti nauraen,
Fjodor Basmanov ja tarjosi hinelle pikarin.

Hetkedkddn hiikdilemittda Serebrjani kumarsi tsaaria ja
tyhjensi pikarin viimeiseen pisaraan asti. Kaikki katsoivat
hineen uteliaasti, hin itse odotti vilttdmétontd kuolemaa,



ja ihmetteli, ettei tunne myrkyn vaikutuksia. Viristyksen
ja kylmin asemasta hyvdd tekevd ldmmin virtasi hénen
suonissaan ja karkoitti hiinen kasvoistaan pakollisen kalpeuden.
Tsaarin ldhettdiméd juoma oli vanhaa ja puhdasta basterviini.
Serebrjanille kidvi selville, etti tsaari joko on antanut
hénelle rikoksensa anteeksi, tahi ei tiedd vield opritshninan
loukkauksesta.

Pédlle neljan tunnin oli ilo jo jatkunut, ja péivilliset
olivat ainoastaan puolivilissd. Ténd pidivdnd tsaarin kokit
kunnostivat itsensd. Ei koskaan heille olleet niin onnistuneet
sitroonakeitot, kierretyt munuaiset ja ruutanat lampaanlihan
kanssa. Erityistd ithmettelyd herdttivit jattildiskalat, pyydetyt
Jadmerestd ja slobodaan ldhetetyt Solovetskoin luostarista.
Niitd kuletettiin eldvind suurensuurissa tynnyreissid, matka kesti
moniaita viikkoja. Nidmét kalat tuskin mahtuivat hopeaisiin
ja kultaisiin maljoihin, joita kantoi ruokahuonsesen muutama
mies kerrallaan. Kokkien kekselids taito ilmaantui siind
koko loistossaan. Sampikalat olivat niin leikeltyind, niin
vadille asetettuina, ettd niyttivit kukoilta levitetyin siivin,
tahi siivekkiiltd kéddrmeiltd, kidat ammollaan. Hyvid ja
maukKkaita olivat myds jinikset makarunien keralla, ja vieraat,
vaikka olivatkin itsensd ahdanneet, eivit laskeneet sivutsensa
peltokanoja kynsilaukkaliemineen, eivitkd leivoksia sipulin ja
safranin kanssa. Mutta nyt ottivat poytdpalvelijain merkistd
palvelijat pdydiltd suolan, pippurin ja etikan sekd kaikki liha-
ja kalaruoat. Palvelijat menivit ulos, kaksi rivissd, ja palasivat



uudessa puvussa. He vaihtoivat kultakankaiset dolmaaninsa
valkosiin, kultasaumaisiin ja sopulinnahalla reunustettuihin
kesdpukuihin. Tdmé vaatetus oli vield kauniimpi ja kalliimpi
kahta edellistd. Tilld tavoin puettuina kantoivat he saliin
sokerista tehdyn, viiden puudan painoisen kremlin, ja asettivat
sen tsaarin poydille. Tdmd kremli oli hyvin taitavasti valettu.
Piikeilld varustetut muurit ja tornit, kuin myoskin jalka- ja
ratsumiehet olivat huolellisesti tehdyt. Samallaiset kremlit,
ainoastaan pienemmit, noin kolmen puudan painoiset, koristivat
toisia poytid. Kremlien jdlkeen kannettiin sisdfin noin sata
kullattua ja maalattua puuta, joissa hedelmien sijasta riippui
renikoita, piparikakkuja ja makeita piiraita. Samaan aikaan
ilmestyi poydille jalopeuroja, kotkia ja kaikenlaisia lintuja,
valetut sokerista. Kaupunkien ja lintujen kesken kohosi omena-,
marja- ja pdhkindldjid. Mutta hedelmiin ei kukaan endd
koskenut, kaikki olivat kylldisid. Toiset tyhjensivit pikarillisen
romanialaista, enemmin siddyllisyyden kuin janon takia; toiset
torkkuivat, nojaten kyyndrpditddn poytdd vasten, moni makasi
lavitsain alla; kaikki poikkeuksetta olivat irroittaneet vyonsa
ja padstdneet kauhtanansa napeista. Jokaisen luonne kuvastui
selvisti.

Tsaari ei syonyt melkein ensinkddn. Aterian kestdessd
hin viitteli, laski leikkid ja puheli armollisesti ympéaristonsa
kanssa. Hidnen kasvonsa eivit olleet muuttuneet paivillisten
loputtua. Saman saattoi sanoa Godunovista. Boris Fjodorovitsh
ei ndkynyt hylkivin herkkuja eiké veljeskunnan vikevéi viinid;



hin oli iloinen, huvitteli tsaaria ja hinen lemmikeitinsa
mielevilld keskustelullaan, mutta ei kertaakaan kiyttdytynyt
sopimattomasti. Borisin kasvojen piirteissd ilmaantui, kuten
pdivillisten alussakin, sekaisin dlyd, teeskenneltyd noyryyttd
ja itseensd luottamusta. Vilkaistuaan nopealla silmdykselld
juopuneiden ja makaavien hovilaisten joukkoa, nuori
Godunov hymyili huomaamatta, ja halveksimista véldhti hiinen
kasvoissaan.

Tsarevitsh joi paljon, s6i vihidn, oli dineti, kuunteli ja
keskeytti yhtikkid puhujan royhkeilld tahi loukkaavalla pilalla.
Eniten sai Maljuta Skuratov hineltd kérsid, vaikka Grigori
Lukjanovitsh ei ollut niitd miehid, jotka antautuvat ivan alaisiksi.
Hinen ulkomuotonsa heritti kauhua rohkeimmissakin. Hénen
otsansa oli matala ja litistynyt, hiukset alkoivat melkein kohta
kulmien yldpuolelta; poskiluut ja leukapielet olivat tavattoman
kehittyneet; etupuolelta kapea piddkallo muuttui vilittomasti
niskassapdin jonkinlaiseksi levedksi kattilaksi, mutta korvien
takana oli sellaiset nystermit, ettd korvat ndyttivdt olevan
kuopissa. Silmit, epdmédraistd virid, eivit kehenkéédn katsoneet
suoraan, mutta peloksi sen kévi, jota @kkid kohtasi niiden
himmei katse. Ei mikdédn jalomielinen tunne, ei mikéén ajatus,
joka kohosi eldimellisten viettien piirid korkeammalle, ndkynyt
voivan tunkeutua ndihin kapeisin, paksulla kallolla ja tiheilld
harjaksilla peitettyihin aivoihin. Namit kasvot ilmaisivat jotakin
taipumatonta ja toivotonta. Katsellessa Maljutaa tunsi, ettd joka
yritys hénestd hakea inhimillistd puolta oli turhaa. Ja todella



olikin hin siveellisesti eroittanut itsensd kaikista ithmisisti, eli
heidin kesken erakkona, hylkisi joka ystdvyyden ja kaikellaiset
ystivilliset suhteet, oli herennyt olemasta ihmisend ja tehnyt
itsestddn tsaarin koiran, valmis repimédédn jokaista, jota vastaan
livanan vain johtuisi mieleen usuttaa héinté.

Ainoana valopuolena Maljutassa oli hinen palava rakkautensa
poikaansa, nuoreen Maksim Skuratoviin; mutta se oli villipedon
rakkautta, itsetiedotonta rakkautta, vaikkapa se saattoi menni
alttiikksiantautumiseen asti. Maljutan kunnianhimo sitd vaan
suurensi. Ollen alhaista sddtyd, Pahoinsyntynyt, vaivasi hidnti
kateus, kun hidn ndki loistoa ja ylhdisyyttd, ja hidn tahtoi
korottaa ainakin jilkeisensd, pojastaan alkaen. Ajatus, ettd
Maksim, jota hédn rakasti sitd kithkeemmin, kun ei tuntenut
mitddn sukulaislemped, on kansan silmissd aina pysyvi
alhaisempana kuin nuo ylpedt bojarit, joita hdn, Maljuta,
kymmenittdin mestautti, sai hidnet raivoon. Hin koetti
kullalla saavuttaa niitd kunnianosoituksia, joista syntyperidnsi
vuoksi ei padssyt osalliseksi, ja antautui kaksinkertaisella
mielihyvilld murhaamaan; hidn kosti vihaamillensa bojareille,
rikastuen heididn saaliistaan, ja, kohoten tsaarin suosiossa,
luuli hin kohottavansa rakastettua poikaansa. Niitd laskuja
lukuunottamatta oli veren vuodattaminen kidynyt hinelle
tarpeeksi ja nautinnoksi, monta murhaa oli hin omin késin
tehnyt, ja aikakirjat kertovat, ettd hin toisinaan mestauksen
jilestd omakdtisesti kirveelld paloitteli kuolleita ruumiita ja
heitteli koirille syotiviksi. Tdydentddksemme tdmédn henkilon



kuvaa, ettd hin, huolimatta typeryydestidén, oli, samoin kuin
raatelevat pedot, korkeimmassa médridssd viekas, tappeluissa
osoitti hurjaa miehuutta, kanssakdymisessidin toisten kanssa oli
hén epiluuloinen, kuten jokainen orja, joka ansiotta on kunniaan
kohonnut, etteikid kukaan osannut niin loukkausta muistella, kuin
Maljuta Grigori Lukjanovitsh Skuratov-Bielski.

Sellainen oli mies, jota Tsarevitsh niin varomattomasti pisteli.

Erityinen tapaus oli Ivan Ivanovitshille antanut pilkkaamisen
aihetta. Kateuden ja kunnianhimon kiusaamana oli Maljuta
jo aikoja sitten halunnut bojarin arvoa; mutta tsaari, joka
joskus kunnioitti vanhoja tapoja, ei tahtonut halventaa
Venijin korkeinta sédidtyd alhaissukuisessa lemmikissddn, ja jatti
muistuttaa livanaa siitd. Samana pdivind, tsaarin tullessa
makuuhuoneesta, oli hiin heittdytynyt tsaarin jalkoihin, luetellut
kaikki ansionsa ja pyytdnyt palkinnoksi bojarin lakkia. Iivana
oli kuunnellut hdntd kérsivillisesti, ruvennut nauramaan ja
nimittdnyt hintd koiraksi. Nyt tsarevitsh pdyddssd muistutti
Maljutaa timén onnistumattomasta anomuksesta. Eipd tsarevitsh
olisi siitd muistuttanut, jos tarkemmin olisi tuntenut Grigori
Lukjanovitshia.

Maljuta oli vaiti ja kédvi kalpeammaksi. Niarkéstyksekseen
tsaari huomasi Maljutan ja poikansa vihollisen vilin.
Vaihtaakseen puheenainetta kdfintyi hin Vjasemskiin.

— Afanasi, — hén sanoi, puoleksi ystdvillisesti puoleksi
leikillisesti: — kauanko vield aijot surra? En tunne oivaa



opritshnikkiani! Jokohan rakkaus, tuo vihainen kyy, on sinut
syonyt?

— Vjasemski ei ole opritshnik, — huomautti tsarevitsh. — Hin
huokailee kuin kaunis tyttd. Sind, herra isdni, puettaisit
hénet sarafaaniin'* ja ajattaisit hdneltd parran, niinkuin Fjedka
Basmanovilta, tahi kiskisit hdnet laulamaan guslin soittajain
keralla. Guslin hdnen kisiinséd soveltuisi luullakseni paremmin
kuin miekka.

— Tsarevitsh! — Vjasemski huudahti, — jos sinulla olisi
viisi vuotta lisdin, etkd olisi hallitsijan poikanen, tahtoisin
sinun Moskovaan Troitsin kentille; mitteleisimme kerallasi
miekkojamme, ja Jumala saisi ratkaista, kenen on kalpaa
kiytettdvi, kenen soittaminen guslaa!

— Afonjka! — sanoi tsaari ankarasti, — Ald unhota, kenenki
edessi puhut!

— Mitd, isédseni, herra livana Vasiljevitsh, — vastasi Vjasemski
rohkeasti: — jos olen syyllinen edessisi, kidske katkaisemaan
pddni, mutta tsarevitshin en anna héviisti itsedni.

— En, — sanoi heltyen, livana Vasiljevitsh, joka Vjasemskin
nuoruuden takia antoi hinen uskaliaat vastauksensa anteeksi:
— aikaista on Afonjalta piditd katkaista. Palvelkoon vield
tsaariaan. Mind kerron sinulle, Afonja, kernaammin sadun,
jonka sokea Filjka minulle jutteli viime yona!

"Kuuluisassa Rostovissa, kauniissa kaupungissa, eleli kunnon
nuorukainen, Aljosha Popovitsh. Hén rakastui silmittomésti

14 Venilsisten naisten kéyttama ihokas.



nuoreen ruhtinattareen, nimeddn en muista. Mutta hén,
ruhtinatar, oli naimisissa vanhan Tugarin Smijevitshin kanssa,
ja vaikka Aljosha Popovitsh teki parastaan, sai hin aina vaan
rukkaset héneltd. En rakasta sinua kunnon nuorukainen! rakastan
ainoastaan miestédni, lempeitd vanhaa Smijevitshid. — Hyvi, —
sanoi Afoja, — rakastatpa vield minuakin, valkea joutseneni! —
Otti kaksitoista paraita palvelijoitaan, tunkeutui Smijevitshin
ylistupaan ja ryosti hidnen nuoren naisensa. — Kiitos sinulle,
kunnon nuorukainen, — sanoi vaimo, — ettds osasit minua
rakastaa, osasit myos miekalla saavuttaa; ja sen tihden rakastan
sinua enemmdn kuin henkeini, enemmin kuin piivin valoa,
enemman kuin vanhaa pakanaa Smijevitshid!"

— No, mitd, Afonja, — lisdsi tsaari, terdvdsti katsahtaen
Vjasemskiin: — miltd sinusta ndyttidd sokean Filjkan satu?

Ahneesti kuunteli Vjasemski livana Vasiljevitshin sanoja.
Ne lankesivat hédnen sieluunsa, niinkuin kipinét riihilyhteisin;
intohimo leimahti hinen rinnassaan ilmituleen, hinen silminsa
sdihkyivit tulta.

— Afanasi, — jatkoi tsaari, — mind lihden ndinid piivind
Susdaliin rukoilemaan, mutta mene sini Moskovaan, bojari
Drushina Morosowin luo; tiedustele hdnen terveyttdin: sano
etti mind ldhetin sinut pddstimiddn hinet pannastaan... Ja
ota, — lisdsi hin painavasti, — ota kanssasi, arvon vuoksi,
muutamia opritshnikeita.

Serebrjani ndki paikaltaan, kuinka Vjasemski muuttui
kasvoiltaan, ja kuinka hurja ilo loisti hinen piirteistddn, mutta



hin ei kuullut, misti oli puhuttu ruhtinaan ja livana Vasiljevitshin
valilla.

Jos Nikita Romanovitsh olisi aavistanut, mistd Vjasemski
iloitsee, hin olisi unhottanut hallitsijan ldsndolon, siepannut
seindstd terdvdan miekan ja halaissut Vjasemskilta rajun péén.
Menettinyt olisi Nikita Romanovitsh oman pédédnsikin, mutta
hinet pelastivat tilld kertaa rédikyvét guslit, linnan kellot ja
opritsnikkien puheleminen. Ei hin saanut tietdd mistd Vjasemski
iloitsee.

Viimein livana nousi. Kaikki hovilaiset surisivat kuin
mehildiset, kun ovat tulleet hiirityksi pesidssddn. Ken vain
jaksoi, nousi jaloilleen, ja kaikki alkoivat vuorotellen ldhestyd
tsaaria, saadakseen hineltd kuivattuja luumuja, joita hin jakeli
veljeskunnalle omista kisistddn.

Silloin tunkeutui joukon ldpi opritshnik, joka ei kuulunut
pidoissaolijain lukuun, ja alkoi kuiskata jotakin Maljuta
Skuratovin korvaan. Maljuta julmistui, ja vimma kuvastui hiinen
kasvoihinsa. Se ei jddnyt tsaarin terdville silmélle salatuksi.
livana vaati selitystd.

— Hallitsija! — huudahti Maljuta: — tavaton teko! Kavaluus,
kapina sinun tsaarillista armoasi vastaan!

Kuultuaan sanan "kavaluus", tsaari kalpeni, ja hinen silménsi
alkoi sdihkya.

— Hallitsija, — jatkoi Maljuta: — taannoin ldhetin Moskovan
tienoille ratsaspatrullin tiedustelemaan, miten Moskovalaiset
tdyttavit sinun tsaarillista kdskyisi. Yhtikkid karkasi tuntematon



bojari orjineen ratsastajaini kimppuun. Monta lydtiin kuoliaaksi
ja ratsupalvelijaani kovin pahasti pideltiin. Hin on itse tdilla,
seisoo oven takana, kauheasti radkittynd. Kéasketkd kutsumaan
tdnne?

livana heitti silmdyksen opritshnikkeihin ja kaikkein
kasvoissa niki hin vihaa ja harmia. Silloin hinen kasvoihinsa
ilmaantui joku omituinen tyytyvdisyyden tunne, ja hin sanoi
tyynelld dédnella:

— Kutsu téinne!

Kohta joukko hajaantui, ja saliin astui Matvei Homjak, pia
kédreissa.



IX Luku.
Tuomio

Homjak ei ollut pessyt verta kasvoistaan, olipa silld tahrannut
sekd kadreet ettd vaatteensa: nahkoon tsaari, kuinka hidnen
palvelijaansa on radkétty!

Lihestyesséddn tsaaria lankesi hin maahan ja odotti polvillaan
puhumisen lupaa.

Kaikki katsoivat uteliaasti Homjakkia. Tsaari katkasi ensiksi
ddnettomyyden.

— Kenen piille valitat? — hin kysyi: — kuinka oli asia? Kerro
jarjestyksessi!

— Kenen péille valitan, en itsekdidn tiedd, oikeauskoinen
tsaari! Ei sanonut, koira, minulle sukunimedin. Mutta sinun
tsaarilliselle armollesi vakuutan pdini kautta, ettd tuntematon
mies on minua lyonyt.

Yleinen huomio kasvoi kaksinkertaiseksi. Kaikki pidattivit
hengitystidin. Homjak jatkoi:

— Me saavuimme, hallitsija, ratsastusretkellimme
Medvedevkan kyldin, kun arvaamatta, tiesi mistd, ne kirotut
karkasivat kimppuumme, tulla tuiskusivat kuin lumi pédén piille,
pistivit ja 161vit kuoliaaksi kymmenkunta miesti, loput sitoivat;
mutta heidédn bojarinsa, rosvo, tahtoi hirttdd meidit kaikki, mutta
kaksi metsdsissid, jotka retkeltimme olimme ottaneet kiinni,



kiski hin vapauttaa ja padstdd menemiin.

Homjak vaikeni ja Kkorjasi pédssddn verisid kédreitd.
Epéluuloinen nurina kulki miehestd mieheen.

Kertomus niytti uskomattomalta. Tsaari epdili.

— Kyll4, tottako sind puhut, poikaseni? — hidn sanoi, kotkan
silmilldén katsellen Homjakin ldpi: — eikdhédn pédsi ollut vihin
pyorilld? Néainkohén et kihikéssi ole saanut vammoja?

— Mind olen valmis totuuden tihden suutelemaan ristid,
hallitsija; panen puheistani pdédni pantiksi!

— Mutta sano, mintdhden tuntematon bojari ei hirttdnyt sinua?

— Lienee kenties asiaa miettinyt; ei ketdén hirttdnyt; antoi vaan
ruoskilla suomia meidét kaikki.

Nurkumista kuului taaskin koko seurasta.

— Montako teitd oli ratsaspatrullissa?

— Viisikymmentd miestd, mind ensiméinen kuudetta!

— Mutta montako heikéliisid oli?

— Eipi ole mitdin syntid salattavana, heikéldisiad oli pikkuista
vihemmin: arviolta noin kaksikymmenti tahi kolmekymmenté
miestd.

— Ja te annoitte sitoa ja suomia itsenne, kuin vanhat
akat! Miké kauhu teidit valtasi? Olivatko kétenne kuihtuneet,
vai rohkeutenne siirtynyt kantapdihin? Sietddpd todellakin
nauramista!l Ja mikd se semmoinen bojari on: sydidn
paivilla hyokkisi opritshnikkien kimppuun? Se on kerrassaan
mahdotonta! Olkoon, ettd tahtoisivat kukistaa opritshninan,
mutta ndppid polttaa! Olkoon, ettd minutkin tahtoisivat syoda,



mutta hampaat eivit pysty! Kuule: jos tahdot, ettd uskoisin sinua,
niin nimiti se bojari, — ellet, niin tunnusta valheesi. Jollet nimit,
etkd myonnd valhetelleesi, — niin paha sinut perii, poikaseni!

— Korkea hallitsija! — vastasi ratsupalvelija lujalla dénelli:
— Jumala nikee, ettd puhun totta. Sinun vallassasi on rangaista
minua! en pelkdd kuolemata, pelkdidn valhetta; ja siitd taistelen
vaikka koko sotajoukkoasi vastaan!

Nyt hédn loi silminsd opritshnikkeihin, ikddnkuin kutsuen
heiti todistajakseen. Akkii hinen katseensa kohtasi Serebrjanin
katsetta.

Vaikeata on kuvata mitkd tunteet Homjakin sielussa
litkkuivat.

Hiammastys, epdilys ja vihdoin hdijy ilo kuvastuivat hinen
piirteissain.

— Hallitsija, — hén sanoi, nousten: — jos tahdot tietdd, kuka
hyokkédsi meididn piddllemme, surmasi tovereitamme ja antoi
ruoskia meiti, kiiske tuo bojari tuolla ilmaisemaan nimensa!

Kaikkein silmit kéddntyivdat Serebrjaniin. Tsaari rypisti
karvattomia kulmiaan ja katseli hédntd terdvisti, mutta
ei virkkanut sanaakaan. Nikita Romanovitsh seisoi
litkkkumattomana, tyynend mutta kalpeana.

— Nikita, — sanoi viimein tsaari, vitkaan lausuen joka sanan:
— tule tdnne. Vastaa. Tunnetko timén miehen?

— Tunnen hallitsija.

— Hyokkésitko sind hiinen ja hdnen toveriensa piille?

— Hallitsija, tdmd mies tovereineen hyokkisi itse kyldn



kimppuun...

Homjak keskeytti ruhtinaan. Tuhotakseen vihollisensa paitti
hin olla itsedéin sddstimatta.

— Hallitsija, — hiin sanoi, — dld kuule bojaria! Hin valehtelee
minusta puita heinid, koska mini olen halpa mies, ja meidin
kesken totuus ei tule ilmi; mutta kédske kiduttamaan, ja silloinpa
totuus meidian kesken tulee ilmi; mutta kidske kuuluttamaan
tovereita, tahikka kiske kiduttamaan meitd molempia lujasti, ja
silloin totuus meidén kesken tulee ilmi.

Serebrjani katsahti halveksivaisesti Homjakkiin. — Hallitsija, —
hin sanoi: — mind en kielld tekoani. Mind hyokkédsin tdmin
miehen paille, kidskin ruoskimaan hiinet tovereineen, sentihden
kaskin. ..

— Kylliksi! — sanoi ankarasti livana Vasiljevitsh. Vastaa
kysymykseeni. Tiesitkd, hyokdtessdsi heiddn kimppuunsa, ettd
olivat minun opritshnikeitdni?

— En tiennyt, hallitsija.

— Mutta kun tahdoit hirttds heidit, sanoivatko sinulle?

— Sanoivat, hallitsija.

— Min tidhden sitten luovuit hirttimaésté heitd?

— Sentdhden, hallitsija, ettd sinun tuomarisi ensin tutkisivat
heita.

— Miksi et heti alussa ldhettidnyt heidédt tuomarien luokse?

Serebrjani ei 16ytinyt vastausta.

Tsaari loi hineen tutkistelevan katseen, ja koetti tunkeutua
aivan hinen sielunsa sisimpéén.



— Et sentdhden, — hédn sanoi, — et sentihden luopunut
heitd hirttimastd, jattddksesi heidit tuomareille, vaan sentdhden,
ettd sanoivat itseddn tsaarin miehiksi. Ja sind, — jatkoi tsaari
karttuvalla vihalla, — sind tiesit, ettd olivat minun miehiéni, ja
annoit ruoskia heitd?

— Hallitsija. ..

— Tarpeeksi! — drjyt livana. — Tutkinto on péitetty.
Veljet, — hin jatkoi, kdintyen lemmikkiensd puoleen: — sanokaa,
minkd on ansainnut bojari, ruhtinas Nikita? Sanokaa, mité
mietitte: tahdon tietdd jokaisen ajatuksen!

[ivanan &éni oli tyyni, mutta hinen katseensa sanoi, ettid hin
jo syddmessddn oli ratkaissut ruhtinaan kohtalon, ja ettd tuho
odottaisi sitd, jonka tuomio on helpompi kuin hinen omansa.

— Puhukaa, miehet, — toisti hiin, korottaen ddntdnsd: — minkd
Nikita on ansainnut?

— Kuoleman! — vastasi tsarevitsh.

— Kuolema! — toistivat Skuratov, Grjasnoi, isd Levki ja
molemmat Basmanovit.
— Siis  kérsikoon  han  kuoleman! — sanoi Iivana

kylméverisesti. — silld kirjoitettu on, joka miekkaan tarttuu, hin
miekkaan hukutetaan. Miehet, tarttukaa kiinni!

Serebrjani kumarsi d4neti livanaa. Muutamia miehid ympéroi
hénet paikalla ja vei salista.

Moni seurasi hidntd katsoakseen mestausta; toiset jdivit
paikoilleen. Sekavaa puhetta kuului salissa. Tsaari kifintyi
opritsnikkeihin. Hinen muotonsa oli riemullinen.



— Veljet, — hén sanoi; — onko tuomio oikea?

— On, on! — vastasivat ldheiset opritshnikit.

— On, on! — toistivat tuonempana olijat.

— Ei ole! — sanoi yksi déni.

Syntyi hélindi opritsnikkien kesken.

— Kuka sen sanoi? Ken lausui sen sanan? Kuka sanoo, ettd

Kaikkein kasvoissa kuvautui hdmmistystd, kaikki silmit
sdihkyivit harmista. Ainoastaan yksi, julmin, ei osoittanut
vihastusta. Maljuta oli kuolon kalpea.

— Kuka sanoo, ettd minun tuomioni on vairid — kysyi livana,
koettaen tehdd muotonsa niin tyyneksi kuin mahdollista. — Joka
sen sanoi, astukoon silmieni eteen.

— Hallitsija! — 44nné@hti Maljuta, kovasti liikutettuna, — kunnon
palvelijoittesi joukossa on nyt paljon juopuneita, paljon sellaisia,
jotka puhuvat muistamatta, jirkedsin kysymattd. Ald kiske etsid
puheita humalapdissddn lasketteli!

Tsaari katseli Maljutaa epéluuloisesti.

— Iséd paraklisiarkka! — hén sanoi, naurahtaen, — kauanko siiti
on, kun sydidmesi heltyi?

— Hallitsija! — jatkoi Maljuta; dld késke... Mutta oli jo
myOhéista.

Maljutan poika oli astunut esiin ja seisoi kunnioittavaisesti
livanan edessd. Maksim Skuratov oli sama opritshnikki, joka oli
pelastanut Serebrjanin karhun kynsisti.



— Vai sindkd Maksimushka moitit tuomiotani? — sanoi livana
ja katseli ilkedsti hymyillen milloin isdd, milloin poikaa. — No,
sanoppa, Maksimushka, mintidhden tuomioni ei ole mieleesi?

— Sentidhden, hallitsija, ettet kuunnellut Serebrjania loppuun,
et antanut hidnen puolustaa itsedin edessisi, etkd edes kysynyt
hineltd, miksikd hin tahtoi hirttid Homjakin!

— Ald kuule hintd, hallitsija! — rukoili Maljuta: — hén on
piihtynyt; sini niet, ettii hin on juovuksissa! Ald kuule hinti!
Pois, juomari! kas kuinka on rdhjidnnyt itsensd. Pois, korjaa
padsi!

— Maksim ei juonut viinid, eikd simaa, — huomautti
héijysti tsarevitsh. — Mind katselin kaiken aikaa hénti: hin ei
viiksidéinkiin kastellut!

Maljuta katsoi tsarevitshiin sellaisella silméykselld, josta
jokainen olisi ruvennut vapisemaan; mutta tsarevitsh arveli,
ettei Maljutan kosto voi hintd ylldttad. Iivana Julman toinen
poika, hallitusistuimen perillinen, yhdisti itseensid melkein kaikki
isdn paheet ja pahat esimerkit, yhi enemmin ja enemméin
tukahuttaen sen, mikd hénessd oli hyvid. Ivan Ivanovitsh ei
tuntenut endd sailid.

—Niin, —lisdsi hiin naurahtaen: — Maksim ei syonyt eiké juonut
paivillisissd, Héantd ei miellytd meidin elimdmme. Hin inhoaa
1séni opritshninaa!

Tdmén keskustelun jatkuessa Boris Godunov ei ottanut
silmidédn livanasta. Hdn niytti tutkivan tsaarin kasvojen ilmetti
ja meni hiljaan, kenenkddn huomaamatta, ulos ruokahuoneesta.



Maljuta heittédytyi tsaarin jalkoihin.

— Isédni, hallitsijani, livana Vasiljevitsh! — virkkoi hén,
tarttuen tsaarin vaatteiden liepeisin: — tdnd aamuna mind, tyhma
polkkypdd, sukimaton moukka, pyysin sinun lahjoittamaan
minulle bojarin arvon... Missi oli jarkeni? Mihin oli horjahtanut
ihmisen aatos? Mindkd, saastainen orja, kivisin bojarin lakissa?
Unhota, hallitsijani, houkkamieliset sanani, kiiske riisua pailtdni
kullattu kauhtanani, pueta minut niinimattoon, anna ainoastaan
Maksimille anteeksi hidnen rikoksensa! Hin on nuori, hallitsija,
tyhmi, ei ajattele, mitd puhuu! Mutta jos ketd rankaiset, niin
kiske rankaisemaan minua, — miksi annoin pojan juoda itsensd
juovuksiin! Salli, hallitsija, minun panna tyhmén péini polkylle!
Kiske, niin omin késin surmaan itseni!

Surkeata oli nidhdd, kuinka Maljutan kasvot rumentuivat!
kuinka epitoivo kuvastui hinen piirteissddn, jotka eivit
milloinkaan ilmaisseet muuta kuin petomaisuutta. Tsaari
purskahti nauruun.

— Ei ole syytd rangaista sinua eikd poikaasi! — hén sanoi:
— Maksim on oikeassa!

— Mitid, hallitsija? — huudahti Maljuta: — onko Maksim
oikeassa? — ja hidnen iloinen hdmmaistyksensd oli puhjeta
tyhmiin hymyilyyn, mutta se katosi heti, silld yhtdkkid juolahti
mieleensd, ettd tsaari pilkkasi hdntd. Namé nopeat muutokset
Maljutan kasvoissa olivat niin tavattomia, ettd tsaari, héntid
katsellessa, taas rupesi nauramaan.

— Maksim on oikeassa, — toisti hin viimein, ottaen



entisen arvokkaan muotonsa: — mind pikastuin. Se on
mahdotonta, ettd Serebrjani tieten taiten olisi tehnyt jotakin
minua vastaan. Muistanhan mind Nikitan vield ennen Litvan
sotaa. Mind rakastin hintd aina. Hdn oli minulle hyvi
palvelija. Te kirotut, — tsaari jatkoi, kddntyen Grjasnoihin ja
Basmanoveihin, — te aina kiihoitatte minua verta vuodattamaan.
Vihidnko teilld on ollut kuolemanrangaistusta? Piti vield
saattaman tuomioon kunnon bojarini! Mitd seisotte, pedot!
Juoskaa, estikid mestaus! Tahi, dlkdd menkd! Myohdistd! Mind
luulen, ettd hidnen pddnsd jo on katkennut! Te kaikki saatte
maksaa minulle hdnen verestdén!

— Ei ole myohdistd, hallitsija, — sanoi Godunov, palatessaan
saliin. — Mind kiskin vihédn viivyttdd Serebrjanin mestausta.
olet armollinen, ettdi monta kertaa sekd tuomitset ettd annat
syylliselle anteeksi. Mutta Serebrjani on jo pannut pdidnsd
odottaa sinun kiskyasi.

Iivanan kasvot kirkastuivat.

— Boris, — hén sanoi, — tule tdnne, hyvd palvelijani. Sind
yksin tunnet syddmeni. Sind yksin tiedit, etten huvin vuoksi
vuodata verta, vaan havittdikseni kavaluuden. Sind et pidd minua
verenhimoisena. Tule tinne, Fjodoritsh, mind syleilen sinua!

Godunov kumartui. Tsaari suuteli hintid padhén.

— Tule sindkin, Maksim, mind ojennan sinulle kiteni
suudeltavaksi. Syd suolaa ja leipdd, mutta puhu totta! Tee



vastakin niin. Antakaa hénelle sopuliturkki!

Maksim kumarsi maahan asti ja suuteli tsaarin kitta.

— Minkilainen palkka sinulle tulee? — kysyi Iivana.

— Tavallisen sotilaan, hallitsija.

— Mind siirrdn sinut pdimiesten lukuun. Sinulle on tuleva
muonaa ja kaikenlaisia tarpeita, jotka pidllikoille kuuluvat.
Mutta sinulla, néden, on kielelldsi jotakin vield kerdlld; puhu
pelkddamiittd, pyydd — mité tahdot.

— Hallitsija! en ole ansainnut suurta armoasi, en ole
mahdollinen saamaan kallista pukua, on minua vanhempiakin.
Yhtd pyyddn, hallitsija. Ldhetd minut Litvaa vastaan
sotimaan, ldhetd Liivinmaahan. Tahi, hallitsija, 1dhetd Rjasaniin,
tattarilaisia hityyttimién!

Jotakin epiluulon tapaista ilmaantui livanan silmissa.

— Miksikd mielesi niin tekisi sotia, poikani? Vai onko
slobodan eldmaé ikavai?

— Miksikd niin? — kysyi livana, luoden terdvin katseen
Maksimiin.

Maljuta ei antanut pojan vastata. — Hallitsija, — hdn sanoi, —
hinen tekisi, ndet, mieli palvella sinun armoasi. Tekisi mielensa
tsaarin kdsistd myoskin saada raha kultavitjoissa. Hinelld on
kuuma veri. Sentihden hin pyytddkin pddstd tatarilaisia ja
saksalaisia vastaan.

— Ei hin sentihden pyydd pidstd, — puuttui tsarevitsh
puheesen, — vaan sentidhden, ettd saisi pitdd oman pddnsid: en



tahdo olla opritshnikking, siis en olekaan. Tapahtukoon minun
tahtoni, eiki tsaarin tahdon mukaan!

— Kas niin vaan, — sanoi livana pilkallisesti: — vai sini,
Maksimushka, tahdot voittaa minut? Kas vaan, mika sankari!
Mitipd mind kurja olisinkaan sinun rinnallasi! Mitéds, kun et
endi tahdo opritshnikkind olla, tdytynee minun kai siirtdd sinut
tarkastajaksi!

— Oi, hallitsija! — kiirehti Maljuta sanomaan: — mihin
vaan armosi tahtoo asettaa Maksimin, joka paikassa hin
on valmis seuraamaan sinun késkyédsi! Mutta mene Kkotiin,
Maksim, — on myohdinen; sano didillesi, ettei odota minua;
meilld on vankihuoneessa tekemisté. Kolitsheveja pitdd kiduttaa.
Mene, Maksim, mene!

Maksim poistui. Tsaari kidski kutsua Serebrjanin.

Opritsnikit toivat hédnet, kiddet sidottuina, ilman kauhtanaa,
paidan kaulus avattuna. Ruhtinaan jélessd tuli ylipyoveli,
tuli, kun ei tiennyt, antaako tsaari Serebrjanille anteeksi, vai
tahtooko ainoastaan muuttaa rangaistuslajia.

— Tule tianne, ruhtinas! — sanoi Iivana. — Poikani olivat
liiaksi kiirehtivit kanssasi. Ali siitd suutu. Heillihdin on tapa
sellainen: kalenteriin katsomatta, niin oitis kellot soimaan! Sitd
elvit mieti, ettd aina ennittdd ihmisen mestata, mutta kun pad on
pudonnut, — ei saakkaan enéi paikoilleen. Kiitos Borisille. [lman
hintd olisivat ldhettidneet sinut toiseen maailmaan; myohdistd
olisi silloin ollut Homjakkia syyttdd. Sanoppa, miksi hyokkisit



hinen pééllensi?

— Siksi, hallitsija, ettd hédn itse karkasi syyttomdin ihmisten
kimppuun keskelld kyldd. En tiennyt mind silloin, ettd hin on
sinun palvelijasi, en sithen saakka ollut kuullut opritshninasta.
Mina tein silloin palausmatkaa Litvasta Moskovaan, kun Homjak
toverineen karkasi kylédédn ja alkoi surmata ihmisia!

— Mutta jos olisit tiennyt heiddn olevan minun palveljjoitant,
olisitko silloin kdynyt heiddn kimppuunsa?

Tsaari katsoi terdviésti Serebrjaniin. Ruhtinas mietti hetkisen.

— Olisin silloinkin, hallitsija, — hdn sanoi suoraan, — en olisi
uskonut, ettd sinun késkystdsi murhaavat!

livana loi ruhtinaasen synkin katseen, eikd pitkddn aikaan
vastannut.

Lopulta hén keskeytti d4dnettomyyden.

— Hyvin vastasit, Nikita! — hidn sanoi, nyykiyttden
hyviksyvisti pddtinsd. En sitdvarten ole asettanut opritshninaa
Venidjddn, ettd palvelijani tappaisivat viattomia ihmisid. Ne ovat
asetettuina, juuri kuin hyvit koirat, varjelemaan lampaitani
raatelevilta susilta, jotta Jumalan hirmuisena tuomiona voisin
lausua profeetan sanoilla: tissd olen, ja ne, jotkas minulle annoit,
Herra! Hyvin vastasit. Sanon koko mailman kuullen: sind seki
Boris, te yksinidnne olette minut tunteneet. Toiset eivit niin
ajattele, nimittdviat minua veren imijdksi, mind, vuodattaessani
verta, kylven kyyneleissid! Veren nikevit kaikki, se on punanen,
pistdd jokaisen silmiin, mutta syddmmeni itkua ei kukaan née,
kyyneleet putoavat virittdmini sieluuni, mutta, juuri kuin palava



pihka, syovit ja polttavat sitd joka pidivd! (Ja nditd sanoja
puhuessaan tsaari nosti ylos silminséd syvin surun valtaamina).
Niinkuin muinoin Rakel, — hén jatkoi, (ja hidnen silminsi
piilottuivat otsan alle), — niinkuin muinoin Rakel itki lapsiaan,
niin mind, suuri syntinen itken kavaltajoitani ja pahantekijoitd.
Vastauksesi oli hyvid, Nikita. Mind annan sinulle rikoksesi
anteeksi. Paddstikdd hdnen siteensid. Mene tiehesi, Terjoshka,
sinua ei tarvita... Tahi @ld, odota pikkasen!

livana kéidntyi Homjakkiin.

— Vastaa, — héin sanoi tuimasti, — mitd te hurjaan tapaanne
Medvedevkassa teitte?

Homjak katsahti kieroon Terjoshkaan, sitten Serebrjaniin,
kynsi sitten korvallistaan.

— Arsytimme pikkasen talonpoikia! — vastasi hin puolittain
viekkaasti ja rOyhkeisti; — ei ole mitdéin syntid salattavana;
siind olemme rikkoneet, ettd ahdistimme niitd, jotka ovat sinun
epasuosiossasi. Silld, hallitsija, kyld on bojari Morosovin!

livanan julma katse heltyi. Hdn naurahti.

— Miti, — hén sanoi, — oletko tyytyvdinen ruhtinaan antamaan
loylytykseen? Luulen sen riittdvdn sinulle? Oli miten oli,
sinullekin annan anteeksi. Saat mennd, Terjoshka, ndkyypd
sattuneen sellainen pdiva!

livanan armollinen k#ytds Serebrjania kohtaan heritti
maalaisbojareissa mielihyvin kuiskeen. Tsaarin herkkd korva
kuuli timén kuiskeen, ja hidnen epiluuloinen ymmirryksensa
selitti sen omalla tavallaan. Homjakin ja Terjoshkan mentyi



salista, livana heitti ldpitunkevan katseen maalaisbojareihin.

— Alki#i luulko, — sanoi hin ankarasti, — nihdessinne
tuomioni, ettd olen ruvennut teitd pilaamaan! — Ja samassa hiinen
rauhattomassa sielussaan syntyi ajatus, ettd kenties Serebrjanikin
pitdd hidnen laupeuttaan heikkoutena. Télld hetkelld hén katui
antaneensa hinelle anteeksi ja tahtoi parantaa virheensa.

—Kuule! —hén virkkoi, silmaéillen ruhtinasta: — mina armahdin
peruuta. Mutta tiedd, ettd jos teet jonkun uuden rikoksen,
rankaisen sinua vanhastakin. Silloin siné, kun tunnossasi tunnet
vadryytesi, dld yritd pakenemaan Litvaan tahi kaanin luo, kuten
toiset tekevit, vaan vanno nyt minulle, ettd missd oletkin, sinid
kaikkialla odotat sitd rangaistusta, jonka mind katson hyviksi
sinulle maArata.

— Hallitsija, sanoi Serebrjani, — henkeni on sinun kédessisi.
Piileskelld sinua, ei ole minun tapani. — Lupaan sinulle odottaa
tuomiotasi enkd paeta sinun valtaasi, jos minid havaitaan
johonkin rikokseen vikapaiksi.

— Suutele sen vakuudeksi ristid! — sanoi livana juhlallisesti,
ja kohottaen rinnassaan riippuvaa siselloittua ristid, ojensi sen
Serebrjanille, vilkaisten sivulta maalaisbojareihin.

Kesken yleistd ddnettomyyttd kuului kultaisten vitjain helini,
kun livana péésti kdsistddn Vapahtajan kuvan, jota Serebrjani,
tehtyéddn ristinmerkin, oli suudellut.

— Mene nyt! — sanoi livana: — ja rukoile kaikkein armollisinta
Kolminaisuutta ja kaikkia pyhid, ettd varjelisivat sinua uudesta,



vaikkapa helpostakin rikoksesta!

— Ja te, — lisdsi livana, katsoen maalaisbojareihin, — te,
kuultuanne vilipuheemme, alkaa odottako uutta
anteeksiantamusta Nikitalle, ilkdakd luulko minun sadlivin
hintd, jos hin toisen kerran saa vihani syttymién!

Hankittuaan tédlld tavoin ikdidnkuin siveelliselld oikeudella
itselleen mahdollisuuden tulevaisuudessa saada Serebrjanin
valtaansa, ilmaisi livana kasvoissaan mielihyvaa.

— Poistukaa kaikki, — hén sanoi, — jokainen toimeensa!
Maalaisbojarit valvokoot lakeja ja asetuksia mutta opritshnikit,
valitut vartijani ja palvelijani, muistakaat valaanne &alkootka
syddmessidni ei ole puolueellisuutta ldheisid eikd kaukaisia
kohtaan!

Alettiin erota. Jokainen kulki kotiinsa, vieden mukanaan,
mikd pelkoa, mikd surua, mikd vihaa, miki erilaisia toiveita,
mikd yksinkertaisesti pohmelon péédssddn. Sloboda peittyi
pimeyteen, kuu nousi metsdn takaa. Kauhealta niytti synkkd
linna kupukattoineen, tornineen ja harjoineen. Kaukaa oli
se hirvion nidkoinen, joka kokoonkyyristyneend on valmis
kavahtamaan pystyyn. Yksi ainoa ikkuna loisti ikddnkuin hirvién
silmidnd. Se oli tsaarin makuuhuone. Sielli hartaasti rukoili
tsaari. Hian rukoili rauhaa pyhille Vendjanmaalle, rukoili, ettid
Herra antaisi hinen hévittdd petoksen ja uppiniskaisuuden, sallisi
hinen lopettaa hédnen suurenmoisen tyonsd: tehdd vikevit ja
heikot yhdenkaltaisiksi, jotta Vendjilld ei toinen olisi korkeampi



toistaan, jotta kaikki olisivat tasa-arvoisia, mutta hén yksindéin
kohoaisi yli kaikkien, kuni tammi aukealla kedolla.

Tsaari rukoilee ja kumarteleiksen maahan asti. Katselivat
hiantd tidhdet pihtipielilld varustetusta ikkunasta, katselivat
kirkkaina, himmennyttyddn, — himmennyttydin juuri kuin
ajatellen: voi sinua houkkiota, tsaari livana Vasiljevitsh! Sind
alotit tyosi onnettomalla hetkelld, sind alotit meiltd kysymitta: ei
kasva kaksi yhtéldistd tdhkdpditd, et voi tasoittaa jyrkkid vuoria
kumpujen kaltaisiksi, ei ole maan pééltd konsaan katoava bojarin
saaty.



X. Luku.
Isi ja poika

Oli jo yo, kun Maljuta, kidutettuaan Kolitshevit, viralta
pannun metropoliitan sukulaiset ja ystdvit, vihdoin tuli
vankilasta. Tihedt pilvenlonkareet riippuivat kuin vuoret
slobodan yli, ennustaen pahaa siditd. Maljutan talossa kaikki jo
makasivat. Maksim yksin ei maannut, héin tuli isdfinsi vastaan.

— Isd, — Maksim sanoi, — olen odottanut sinua; minulla on
puhuttavaa kanssasi.

— Mistd? — kysyi Maljuta ja kddnsi kuin pakosta pois
katseensa. Grigori Lukjanovitsh ei koskaan vavissut vihollista,
mutta Maksimin ldsnédolo tuntui hdnestd hankalalta.

— Mini ldhden huomenna, — jatkoi Maksim, — anna anteeksi,
isd!

— Mihin? - kysyi Maljuta, ja tdlld kertaa loi hdn himmein
katseensa Maksimiin.

— Mihin jalka vie, isd; maa ei ole mikddn puukon kérki, tilaa
on tarpeeksi!

— Oletko tullut mielettoméksi? Ja oletpa todellakin paistisi
vialla! Mitd sind tédnddn paivillisissd teit? kuinka kielesi
kddntyikddn tsaaria vastustamaan? Tieddtko, kuka hdn on ja
kuka sind?

— Tieddn, isd, ja tieddn, ettd hin siitd kiitti minua. Mutta



kuitenkaan en saata jaada.
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